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Karbunkulus.

A mese-vilag tengerében van egy sziget, mely
csupa dragakébol 4ll: karbunkulusbél.

Egyetlen kicsi darabja tobbet ér, mint a fold
legnagyobb. gyémantja.

A roppant messzeségb6l ugy fénylik, mint valami
csillag.

Mindenkit elfog a vagy a szikrazo gyonyoriiség
utdn. Még sem mer senki sem az utazésra vallal-
kozni. Hajés sohasem jar arrafelé.

Mert- aki meglédtja a szigetet, az nem térhet
vissza. Véghetetlen tdvolsagbol, tobb szaz kilo-
meternyir6l, -a karbunkulus magahoz vonzza és
nem ereszti el tobbé!






L.

A rongyos malom idillje.

Majdnem az egész varmegyén végighuzddik egy
fényes folydviz. A Sullogo.

Tiszta vizében meg lehet latni a suhané halat,
s a fenék-borité kavicsot. Szinte szikrazik a fénytdl,
ahol éri a nap. De ott is ragyog, ahol drnyékban
halad. Csupa vidamsag arad ki nevet6 vizébol.

Tavasszal azonban mégdagad a Sullogd vize, és
zavarossa valik. Ilyenkor rendesen ki szokott csapni
a medrébdl, s megndveszti a Morotvds vizét.

A Morotvas tulajdonképpen egy kis td, koriil-
beliil husz négyszogkilométer nagysagban, mely
tele van kakaval meg zsombékkal, s ebben ezrivel
tanyazik a vizi madar.

A Sullogé egyik oldalat az Orsi herceg negyven-
ezer holdas erdeje szegi, mig masik partjan szanto-
fold valtakozik miveletlen bozottal.

Messzi-messzi egy malom van a part mellett.

Husz év el6tt még. kilenc malom kattogott .a
Sullogé vizén. De midta az uradalom gézmalmot
épitett, lassankint elhdditotta az Orléket, és elso-
pOrte a vizi molnarokat.

Csupan Musza Mihdly nem tért ki a félelmes
erejii civilizacié hatalma el6l. Hogyne ragaszkodott



volna a malomhoz? Hiszen apja is molnar volt,
valamint nagyapja, .szépapja, meg minden déddése.

Pedig ugyancsak szoritotta a megvaltozott idé.
Az 6116k elmaradasdval a pénz kezdett ritka lenni
Musza Mihdlynal.

Egyik baj kovette a masikat. Most olyasmiért
is pénzt kellett adni, amit a vildg tereintésétdl
fogva ingyen adtak. Fizetni kellett volna az elejtctt
vadért, s6t a vizbol kifogott halért is.

Fegyverért szintén addzni kellett volna. De nem
fizetctt. Ezért kényszeriilt a puskat eldugott helyen
tartani, s alattomban hasznélgatni.

Persze rajta érték a csend6rok egy hitvany
vadnak elejtésén. Ezért ,hazkutatdst” is tartottak
nala. Ekkor a kamrdban megtalaltdk, s mindjart
el is vetiék a rozsdas szigonyt, azt az Gsi halaszo
eszkozt, melyet manapsag csak Neptunnak szobran
lehet latni. Az oreg molnart ugy elfogta a keserii-
ség, hogy nevetett bele, mikézben mondta:

— No azt elvihetik! Régen volt az az ido,
mikor még az én fél kezem elbirta azt a nehéz
szerszédmot !

De felfedezték puskajat is az iistok aljaban.
Természetesen elkoboztak azt is. S6t 16l is jelen-
tették az orvwvaddszt.

Elszér emberségesen  biintette a szolgabird.
Az oreg molnarra ,,biintetlen elGéletére valé tekin-
tettel csupan pénzbirsagot rott.

Musza Mihalynak elsé dolga volt megint cgy
oreg flintat szerezni.
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Ezentul jobban vigyazott, hogy meg ne csip-
hessék a torvény alkalmazottjai.

Csakhogy haldszni sem volt szabad. Az els6
években csupén azt kovetelte a torvény, hogy
haldszati kdrtydt vegyen. Kés6bb mar a vizért is,
a ,halédszati teriiletért** fizetni kellett volna.

Utoljara pedig egészen tilos lett a Sullogéban
vald halaszas, mert az uradalom -bérbeadta az
egész folyobeli haldszatot egy részvénytarsasagnak.
Pedig a Sullogénak a malomparti része sohasem
tartozott az uradalomhoz.

Musza Mihdly azt hitte, hogy sérelem esett
rajta! Ugy tartotta: ,vadat, halat az Isten ad!*

Aztan nem élhetett anélkiil, hogy néha ne 16jj6n
egy nyulat, vagy ne fogjon néhdny halat. Min-
denik 6se igy élt, miért vonjak meg téle az 6rok-
idptdl fogva gyakorolt jogot?

Ezt a magyarazatot azonban nem fogadtak el
a findncok. Mert most még a financokat is ra-
szabaditotta az allam a barca nélkiili haldszokra,
meg a vadédszokra. Azok is zaklattik, nemcsak a
csendorok.

Ismét megbirsdgoltdk Musza Mihdlyt. Be is
csuktdk volna, hanem szerencsére masik “szolga-
biré elé keriilt, aki nem nagyon firtatta, hogy
mar volt-e elitélve ilyesmiért.

De a nagy szerencse mit ért Musza Mihalynak,
ha nem tudott fizetni?

Lassan-lassan pusztulni kezdett minden vagyona.
A lakéhaz meghajolt a - nagy {félszerrel egyiitt,
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miként az Oreg emberek szoktak meggdrnyedni.
Maga a malom is korhadédsnak indult.

Az 6reg molndr nem latta maga korill a pusz-
tulast.  Mert nem val6szinii, hogy példaul a dusan
tenyész6 z6ld moha ragyogé s.épsége kedvéért
nem javitotta volna az épiiletek tet6it! Csak a
régi megszokas folytdn jonak talalt mindent ugy,
ahogyan volt.

Azzal se tor6dostt, hogy a kornyék ,rongyos
malom* néven kezdi emlegetni az 6 hires mal-
mat, 6t meg ,rongyos molndr“-nak nevezgetik.

Mint aféle vilagtol elmaradt ember, nem tudta
sehogyse mérlegelni az ujkori allapotot. Nappal
ezutdn is vad utdn jarkalt, éjjel pedig halra ve-
tette ki halojat a’ malom oldalan.

Aztan masféle csapas is latogatta. Meghalt a
felesége. Utana alig par évre meghalt egyetlen
gyermeke, s hamarjdban a masviligra koltozott
menye is. Egész csaladja egy leany unokabdl:
llondbol allott. No meg egy régi szolgabdl, aki
épen olyan rozoga volt, mint a gazdaja.

llona csodalatos modon beillett ebbe a kor-
nyezetbe. Alig mult tiz éves, mar 6 végezte a
gazdasszony tennivaléjat, s 6 gondoskodott a két
oregrol.

A kis ledny ugyszoélvan magatol lett gazdaszony-
nya. A szitkség hajtotta ra. O gondoskodott min-
denrdl. S minthogy az 6rl6k mindig fogyatkoztak,
s6t utébbi id6ben majdnem teljesen elmaradtak,
tehat neki kellett elSteremteni az .egész sziikség-
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letet. Tavasztol fogva liba sereget nevelt. A libak-
bél néha pecsenye keriilt az asztalra, de nagy
részitket el kellett adni, hogy az évi adot kifizet-
hessék:

Egyszer olyan esemény adddott el a kis leany
egyforma életében, mely nagy hatéssal volt tovabbi
sorsara.

Az tortént ugyanis, hogy a molnér hajlékaban
keresett oltalmat egy 6reg ur, mert a hirtelen
kerekedett nyari zivatar miatt nem tudott tovabb
utazni.

A bozontos személdokit, vastag bajszu, frissen
borotvélt piros arcu 6reg ur mindenkiben bizalmat
gerjesztett. Puha inget, meg csokorba kotott
nyakkendét viselt, Nem volt mds feltiing ra ta,
mint az, hogy witézkotést hordott a kabatjan.
Elmondta, hogy & Bdn Gdbor, s hogy valami
jaratban a szomszéd faluba igyekszik.

A rongyos molnar szivesen fogadta. A kocsit
beallitottak a pajtaba, az oreg urat pedig a szo-
baba hivtak.

Beszélgetés kozben a vendég egyszerre észre-
vesz valamit a mestergerendan, melyet az id6
er6sen megbarnitott. Valami kiilonos alaku vésett
jegyeket. Meglepddik. Sokdig nézegeti, mig meg-
szélal:

— Mi ez?

A rongyos molnar nem felel. A vendég észre
veszi a bamulé tekintetb6l, hogy nem érti a ker-
dést. Olyan alacsony a szoba, hogy kézzel kdnnyen
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eléri a mestergerendat. Ujjaval tehat ramutat a
jegyekre, és ugy kérdezi:

— Mi az, ami ide a gerendaba be van vésve?

Az dreg Musza viéllat von:

- Valami cifrasag! En bizony nem tudom mi
légyen!

— Kiilénos, nagyon kiilonés! — mondja a
vendég, s mivel még mindig tombol a zivatar,
hat id6toltés gyanant a kis leanynyal kezd fog-
lalkozni. Megcirogatja Ilonat, s mesél neki ‘a
tdltos [6rél, mely emberi nyelven beszélget a
gazdajaval és minden wugrdsra héf varmegyét
szokik keresztiil.

A mesélés alatt [lona szeme csillogott a gyod-
nyoriiségtdl, s kérte az oreg urat:

— Még! Mondjon még!

Es a vendég mondott masik mesét. Tiindér
llonardl, ki a hold fényében tancol.

A kis leany kacagolt, s megint azt mondta:

— Beszéljen még, bacsi!

A vendég addig mesélgetett, mig a zédpor meg
nem sziint. Akkor el kellett mennie. Nem mesél-
hetett, hanem Ilonkanak azt igérte:

— Kicsi leanyom, majd kiildok én neked me-
sés koayvet! lesz abban sok szép mese, meg
sok gyonydrii kép! Csak tanulj meg olvasni,
hogy megérthesd!

A molnarnak pedig azl mondta:

'— Maijd ide kildok egy szent atyat! O meg-
mondja, mi az a cifrasag!
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Ban Gabor hazaérkezése utdn mindjart elment
a baratok kolostordba.” Ott az egyik szerzetes
foglalkozott minden olyan tudomdanynyal, mely
nem hoz semmitse a konyhdra. Palnak hivtak az
érdemes férfiut.

Ban Gabor elmondotta Pal atyanak a rongyos
malomban tett latogatasat, s figyelmeztette a
mester-gerenda rejtelmes cifrazatara, mely ,alig-
hanem valami régi pogdny irés.“

A baritot meglepte a tuddsitds. Megcsévalta a
fejét és azt mondta:

— Mindenesetre megnézem, mihelyt lesz hozza
idém! Ambsr nem hiszem, ‘hogy szerencsésen
jarjak!

Aztan elgondolkozva tette hozza:

— Bizony, kiilonds lenne, ha valami 6si irdsra
bukkannék, amilyent mar nem hasznédlunk évsziza-
dok ota, holott a ,Szentgyorgyi-féle“  régiséget
nem tudom megtaldlni, pedig valahol itt elSttem
kallodik -el.

Ban Gédbor kétértelmiien felelt:

— Megtaldlhatja azt is szentatydw ! Csak ke-
resse!

A pater nem tulajdonitott e szavaknak fontos-
sagot. Ban Gébor pedig nem szdlt tobbet.

Kiilonben ez a megjegyzés arra vonatkozott,
hogy a pater mdr sok év ota keres valami régi-
séget, melyet Szentgyorgyi mérnok a varmegyé-
nek hagyott, de melynek egyszerre nyoma ve-
szett a mérndk haldla utan.
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Ban Géabor tehat dolgot adott Pal atyanak,
kinél azonban ez nem tett semmi kiilonbséget,
mert annyi mindennel foglalkozott, hogy ez az
egy dolog mér nem szamitott nala.

Pél atya kiilonben sem volt kozonséges ember.
A maga szorgalmabol megtanulta az orosz, angol,
meg a spanyol nyelvet; ezenkivill magyar régi-
séget gyiijtdgetett, és a magyarok torténetéhez uj
adatokat halmozott Ossze.

Azt suttogtdk réla, hogy a magyarok eredetét
sikeriilt felvinnie a bibliai elsé emberig: Addm
6sapankig.

Ez id6 szerint fdrogatdn tanult jatszani. Azzal
okolta meg eme profan cselekedetét, hogy .lélek
lakik abban a hangszerben !*

A pater hatalmas barna férfi volt, majdnem
egész fejjel magasabb a kozonséges embernél.
Még a formatlan csuha sem tudta eliodni herkulesi
izmait. Lattdra Onkényteleniil arra kellett gon-
dolni, hogy ez a szép szal ember a régi id6ben
kivald vitéz lehetett volna.

— Most pedig 4tadok szentatydm egy mesés
konyvet. Vigye el a molndr unokajanak ajandékba!
- mondta Ban Gabor.

A barat atvette a konyvet, s egyelGre abban
maradt a dolog. Mintha nem t6r6dott volna vele
a pater.

Eltelt par hénap. A vendégrél el is feledkeztek
voluna a rongyos malomban, ha llona nem fag-
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gatja az Oregapjat, hogy tanitsa meg olvasni. Az
oreg molndr alig gy6zte mondogatni:

— Majd maskor! Raériink még!

Néhany hdénap mulva azonban egy franciskdnus
parat allitott be a rongyos malomba.

P4l atya volt. Végre raszédnta magét a furcsa
vésés megtekintésére.

A bardt megmondta, hogy az az oregur kiil-
dotte ide, kinek a zivatarkor menedéket adtak.
Ugy kezdte a dolgat a pater, hogy llona kezébe
adta a mesés konyvet. Az ,Ezeregyéj“ egyik
régi kiadasat, melyet néhany rikitéan Kkifestett
kép diszitett.

— Ezt e konyvet a multkori meséld bacsi kiildi
ajandékba !

A kis leany alig tudott hova lenni 6rémében.
Mindjart elosont, hogy a kapott kincsben hébori-
tatlanul gyonyorkodjék.

Ezutan a pater Musza Mihdlyhoz fordult és
arra kérte, hogy a mester-gerendara vésett cifra-
sagot engedje megnézni.

A rongyos -molndr nem értette ugyan, hogy
mi nézni vald van azon a haszontalansagon, de
azért szivesen mondta:

— Csak tessék tisztelendé ur! Vizsgalgassa a
meddig akarja!

A baréat él az engedelemmel. Nézegetia vésést.
Majd hanyatt esik a bamulat miatt. Igazdn ési
magyar irds az!
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Nem tud ellenéllani a kisértésnek, hogy meg-
tudja az irasnak mi az értelme. Probalja betiizni.
De hiaba minden torekvése. Semmire se megy
vele. Azért elGveszi a jegyzOkdnyvét és nagy
figyelmesen lemasolja. llyen volt:

N

Mikor elkésziilt a rajzolassal, azt mondta a
gazdanak:

— Erre a gerendara §si betitkk vannak vésve!
Musza bdcsi tudja-e, mit jelentenek ?

Az o6reg molnar viddman mondja:

— Hadd legyenek 6&si betitk! Csak mas baj
ne érjen benniinket! En bizony csak annyit tudok
mondani, hogy egyik déd-apam épitette ezt a
hazat. Az vésette a gerendaba azt a cifrasagot!

A pater még beszélgetett az oreggel, s bucsu-
zaskor azt mondta neki:

— Vigyédzzon a gerendara! Ritka emlék az!
Most pedig fogadja el télem ezt a Szentirast!
E konyvnek olvasgatisabo6l er6t nyer az élet
kiizdelmére !

Musza Mihaly megkOszonte a konyvet. A Szent-
irds 6reg betiii éppen az 6 Oreg szeméhez valdk
voltak. Unnepnapokon szorgalmasan szokta for-
gatni a konyv lapjait.

A pogany iras jelentdsége irant pedig Bén
Gabor vagy félesztendd mulva megszolitotta Pal
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atyat. Mert feltiind volt, hogy a szentatya elhall-
gatott vele,

— Nem mondana meg. szentatydm, hogy a
rongyos malomban lev§ -irdsnak mi az értelme ”

Es a minden tudoméanyhoz ért6 P4l atyanak
szégyenszemre be kellett vallania:

— Még nem tudom megmagyardzni!  Pedig
kétségen kivill magyar irds az!

— Ejnye! hat olyan nehéz elolvasni?

— Nem a betitk olvasdsa nehéz, hanem azt
megtaldlni, mi az érteimitk! Majdnem legy6zhe-
tetlen akadaly, hogy a betiik kozott csupan egyet-
lenegy magéanhangzé van. Ezért azt kell hinnem,
hogy minden betii egy-egy fogalmat jelent. Ebben
az esetben pedig majdnem lehetetlen lesz . azt
megmagyardzni !

— Hm! Kiilénos!

— No, ' azért én bizom! Talan sikeriil! Néha
annyit torom a fejemet, hogy nem is alszom
miatta!

— Annyira nem érdemes foglalkozni vele! De
ha eredményes lenne a faradozdsa, héat majd
mondja meg!

Mikor elvéltak, a szentatya mindjart belemeriilt
gondolataiba. Bizonyosan a . pogdny magyarok
jutottak megint eszébe.

A rongyos molnir unokajanak ajandékozoti
konyv pedig csodat mivelt. A magéaban €16 kicsiny
leAnyt annyira izgattdk az Ezeregyéj képei, hogy
részint oregapjatol, nagyobbrészt pedig a ritkan

Halis: Karbunkulus
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jové o6rlé emberekt6] folyton kérdezgette a mesés
konyv képeit: ,Ez a madar mit csinal?« Hat
ez kicsoda, aki aluszik a fa alatt?«

A kérdés el6l semmikép se -lehetett kitérni,
mert a kis leany nem tagitott. Nem volt mit
tenni: kézbe kellett venni a konyvet és elolvasni
a mesét, ezutan pedig elmagyardzni a tiindér-
mesét a gyerekek egyiigyit mddjan. (Szebben,
mint ahogy a koényvben van megirva.)

A kis leanynak legjobban tetszett a georgiai
hercegné torténete, ki kutyafejii népek kozé
keriilt.

A sz6rnyii emberek a hercegndt kriptaba zarjak,
hogy ott pusztuljon. Csakhogy a sirboltnak van-
nak hosszu folyosoi, melyekben kétségbeesetten
jar a hercegné, mig egyszercsak szembetaldlkozik
a gyonyoriiséges kirdlyfival, kit szintén a sir-
boltba tettek a kutyafejii .emberek. Persze kisza-
badulnak a rettenetes helyrél. Még pedig roppant
egyszerii modon. Kello idében ratalalnak a fehér
kélapra, melyre rd4 van irva az utasitas: ,Ha a
kiralyfi meg a georgiai hercegnd itt ossze {aldl-
koznak, emeljék fel a kovet, menjenek le a ké
alatt levé 1épcsén, és rataldlnak a Napra!“

llona almélkodva hallgatta a csodalatos torté-
neteket, s a mesélokt6l mindenféle furcsasagot
kérdezgetett. Példaul:

Honnan tudja, hogy a hercegné georgiai ?

Ilyenkor tokéletes felvilagositast nyert:



— Nézd, ide van a konyvbe nyomtatva, ez a
ge, €z meg az or, aztan gi, végén pedig a. Ez
mind Osszetéve : georgia.

A kis ledny addig betiizgetett a mesés konyvben,
mig egyszerre csak nyitva allott el6tte az olvasas
tudomanyanak kapuja. Vasarnaponkint ezentul
8 olvasta fel 6regapjanak a bibliai torténeteket.

Mikor pedig magaban volt, az Ezeregyéj kap-
razatos meséit olvasta ujra meg ujra. Azok el-
vitték 6t masik vilagba. A ttindér orszagba.

Es ugy jart a kis majorsagban, mint valami
elbitvolt kiraly leany.

Laba alig érintette a fold gorongyét, szeme
folyton a tavolba nézett, s nem latta a kozellevd
targy kopottsagat: érezte, hogy az ido teljessé-
gével eljon érte a lovag, aki nem mas, mint a
mesebeli kiraly fia.

Egész bizonyosan egymasra fognak talalni &
meg a kiralyfi, Eppen ugy, mint az ezeregyéjben
van. megirva !

Es igy teltek az esztendék félig tindéralomban.
lonanak nem parancsolt soha senki.

Egyébként ugy cseperedett fel észrevétleniil,
mint a fiiszal az es6 utdn. Tegnap még semmi
sem latszott, s ma mar pompazik.

Akarmit tehetett: szabad volt. A kiralyi gyere-
kek ifjusdaga csak sajndlni valé volt az ovéhez
képest. Ora szamra fiirodhetett a Sullogé vizében,
mert ugy uszott, mint valami vizitiindér. Vagy
pedig a gyepen heverészhetett a nap sugaraban.

2*
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Ha pedig eszébe jutott, hat horgaszott, vagy
éppen fara maszkalt madar fészekért. Az oreg-
apja régi csonakjan mar akkor csinalt vizi uta-
zast, mikor az evezét alig tudta folemelni.

A szabad életmdd szinte id6 el6tt kifejlesztette.
Alig 1épett a serdiil6 korba, mar teljesen érett né
volt. Ruganyos termete ringott, ha megmozdult.
A sok fiird6zést6l fényes arcat a nap bevonta
barnapiros egészséges szinnel, mely az érett
barackra emlékeztetett. Keblének gyonyorii gom-
bolyitségét sejteni lehetett a hivalkodas nélkiil
valo ruhézat alol is. Félelmet nem ismert, és gond
nem volt homlokan soha.

Pedig eleget dolgozott attél fogva, hogy f6l-
cseperedett. Csakhogy a dolgot senki se paran-
csolta, s & jaték gyanant végezte. A f6zéshez
utbaigazitast kapott a ritkan oda vet6dé asszo-
nyoktél, s azontul valésagos gyonyoriiséget oko-
zott neki, hogy gondoskodhatott a két nagy
gyerekrél. Az Oregapjardl, meg a szolgardl.

Volt egy teheniik is, melyet a szolga gondo-
zott ugy ahogy, és a tejet a kis ledny a haztar-
tasra hasznalta.

Aztan volt olyan gyonydriisége is, amilyen nem
addédik kozonséges gyereknek,

Ez volt Misu. Egy csoda allat. Egy szelid
vidra, mely kutya moddra engedelmeskedett
llonanak. Akkora volt, mint valami patkany, mikor
négy év el6tt az Oreg. Musza kifogta héaldval a
Sullogd vizébol, Hona elkeresztelte a vizi csodat
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Misunak, és kijelentette, hogy felncveli. Az 6reg
molndr mosolyogva bélintott ra. Bizonyosnak tar-
totta a kis allat elpusztuldsat.

Hanem Misu megnéit, és megszelidiilt olyan
rovid id6 alatt, hogy alig vették észre.

llona pedig o©rokké Misuval foglalatoskodott,
s ennek folytan Osszebaratkoztak egészen. Ha nem
aludt Misu, akkor mindjart felkereste a jatszo
pajtasat, Ilonat, ki gondosan tdvol tartotta a viz-
tél, nehogy elszokjék.

Csakhogy Misu a maga mddjan megmutatta,
hogy bizni lehet benne. Egyik hajnalban fickan-
dozé halat hozott a szajaban, és odakinalta
llondnak. A halat kint fogta a Sullogdban. Ra-
gyogd apré szeme mintha csak mondta volna:
,Latod, elszokhetném, de nem teszem!“

Ettél a naptdl fogva Misu a szabadok rendjébe
emeltetett. Mehetett amerre kedve tartotta.

Csakhogy Misu nagyon figyelmes allat volt.
Mindig asszony kozelében tartézkodott. Legfeljebb
éjszaka szokott el néhany orara, akkor is elobb
meggy6z6dést szerzett, hogy liona alszik-e. Ilyen-
kor az ajté kilincsét lenyomta, €s évatosan, nesz
nélkiil surrant ki. Mert Misu a bizalom folytan
most mar abban a-szobaban halt, melyben a
tobbiek, és melyben az ajté sohasem volt elzdrva.
Szegény' embernek nincs félteni valdja.

Nappal egyiitt fiirodtek a Sullogéban. llona
vizgyongyoket csapkodott Misu szeme kozé. Misu
pedig pritszkolt 6romében. Majd egyiitt gyOnyor-
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kodiek a georgiai hercegné torténetében. Ilona
olvasta a tiindérmesét, Misu pedig figyelmesen
szunydokalt mellette, mert éjjel nem aludta ki
magat.

Néha azonban megesett, hogy Misu nemcsak
¢jjel, hanem egész nap is tavol maradt.

Ilyenkor llona a vizparton aggodalmasan jarkalt,
és Misu nevét kialtozta.

Mikor aztin Misu kiugrott a vizb6l, s a rossz
lelkiismeret miatt félve ment llona elébe, akkor
a leany szemrehanyast tett neki: ,Te rossz vagy
Misu! Merre jartal? Mit csinaltal?“ Misu pedig
biinbandan allott eldtte, megértetni akarvan, hogy
6 nem tehet réla, de neki el kellett utazni, hogy
el is mondana merre jart, ha ez nem volna csa-
lddi titok.

Es folyton erésebb 16n Ilonanak szeretete
Misu irant,

Hanem Misut mégis kiiitotték a nyeregbél.
Megjott a kiralyfi!



II.

A tiindérmese hése.

Ne mondjétok, hogy ma mar nincsen romantika!

Ordk életit az! Mig a 1éten virag illatozik,
mig a bokor kozbtt szelld suttog, és a fik lombja
egymasra borul, mig szerelem terem az ifju
szivben: addig a szdmité ész f6lott mindig a
romantika fog diadalmaskodni!

A szarfoldi szolgabiré kérésére az uradalom a
Kerek-erdd szélén levé hatalmas biikk-Oridsra
1épcs6t csindltatott. Igy koénnyen lehetett a fa
tetejébe folmenni, s élvezni a magas kilatast. Ez
volt a Ldfo-fa. Mikor a székvdrosba utaztiban
idaig - ért a szolgabird, akkor mindig megallitotta
fogatat, és odaadott kocsisdnak egy csomoé ujsig
papirost, azt parancsolvédn:

— Vidd fel a LAat6-fara!

Az a fa-tetére tiizott papir azt jelentette valaki-
nek: ,Ma délutan!«

Az a valaki észre is vette a jelet, pedig a
Sullogé masik partjadn jo messzire lakott. S mikor
a szolgabiré négyes fogata a varosbol visszatérd-
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ben a Kerek-erdé e pontjan megallott, akkorra
mdér az a valaki ott vérta.

Az a valaki volt a rongyos molnar lednya.

A kocsis a fa ala hevert, a lovak ropogtattak
az erdei fitvet, napsugar szikrazott a falomb ko-
z6tt, s fenséges béke volt a természetben.

A szolgabird pedig Musza llondval jarkalt az
dspompaéval boritott erdében.

Néha ki ottek a fak koziil oda, hol a Sullog6 vize
csillogott; mosolyogva gydnyorkodtek az Istentsl
mindenfelé széthintett ragyogé szépségben, és
elragadtatva mélyedtek bele egymas szemébe.

Majd leheveredtek a félezer éves tolgyek ala,
s giligyogtek értelmetlen semmiséget. Virdgba
borulva lattak az egész mindenséget.

De hat hogyan tortént mindez?

Egyszeriien : eljott a tiindérmese hése !

Négy lovon érkezett. A lovakon csengett-bongott
a csorgettyii-flizér. A bakon olyan paszomantos
huszar iilt, milyen cifrdt csak a kiralyok fiai tart-
hatnak. A lovag leugrott a bricskar6l. Minfha a fit se
hajolt volna meg Iépése alatt, olyan kdnynyedén
Iépkedett liona felé. Selymes bajuszanak, meg a
rovid szakallanak ragyogo6 sargas szine ellendliba-
tatlanul vonzotta a szemet. Napsugar tancolt nevet6
arcén, égé szemét ravetette llondra, és azt mondta:

— Jo napot Tiindér llona!

Valamit- még beszélt, olyanfélét, hogy ¢ a
szdrfoldi szolgabiré Sodghor Gyuri, s hogy hiva-
talosan kellett ide jonnie,
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Musza Ilonatél ugyan beszélhetett. A ledny
el6tt egyszeriben fényesre valtozott minden. Isme-
retlen, szédiiletes gyonyoriiség fogta el, mintha
a magasbol leszdllott égbe tekintett volna be.
A szavakat nem értette meg, csupan a beszéd
zengését hallotta, mégis. tudta egész bizonyosan,
hogy ez a kirdlyfi, ki érte kiildetett. Most majd
rataldlnak a Napra!

Nem is latta, hogy a kocsir6l még egy ember
sz4llt le. Jobb is, hogy nem vette észre, mert
ennek az embernek ijesztd hivatala van: kozigaz-
gatdsi végrehajto. S bizony nem fogja senkinek
se elhinni a georgiai  hercegnd, hogy a deli
kirdlyfi meg a kisérfje azért jottek, mert behaj-
tani akarnak tobbrendbeli birsdgot, melyet orv-
vadaszat cimén rearéttak Musza Mihalyra, ki . behajt-
hatatlansidg esetén tiz napi foghdzzal sujtatik!“

Hanem az is igaz, hogy a kiralyfi se szélt
semmiféle végrehajtasrél, mihelyt megtudta, hogy
Musza Mihdly unokdja az a leany, kinek szemébe
nézett. Olyan bizonyosan tudta mit kell tennie,
mintha csakugyan megtalalta volna a fehér kébe
vésett utasitést.

A szolgabiré jokedviien kidltotta a rongyos
molnatnak :

— Mihaly béatyam! Megbiintették ugyan a
nyulakért, de azért ne busuljon semmit se! Majd
rendbe hozzuk a dolgat!

Hogyne keltett volna bizalmat ez a magaviselet
Musza Mihalyban? Szinte hihetetlen, hogy egy
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ur ennyire megértse a szegény ember dolgat, s
mindjart segitsen is rajta! Ilyen kedves embert
csak nem fog elereszteni ozsonna nélkiil !

A rongyos molnart kissé aggasztotta, hatha
nem tud valami j6 enni valét adni? Hanem llona
eliizte dregapja gondjat. Olyan izletes friss halat
siitott, hogy a vendégek alig gy6zték dicsér-
getni.

S6t még két iiveg bor is keriilt el6 valami
rejtekbol. Evek el6tt fedezte fel Ilona a két iive-
get a zOldséges homokban, s azdéta Grizte,” hogy
valami nagy iinnepség alkalmaval o6romet okoz-
zon vele. Mar pedig hoz-e nagyobb iinnepet az
élet, mint a mostani?

A szolgabiré vidaman beszélgetett, s igyekezett
mindenkinek  kedvében jarni. Kedveskedve f6l-
emlitette :

— Az én apadm is molnar volt! Ugy bizony,
Mihéaly béatyam! Latom a szemébél, hogy nem
hiszi! Furcsa, hogy senkise hiszi el, ha igazat
mondok !

Pedig az egyszer csalddott a szolgabird. A ron-
gyos molndrnak eszébe se jutott arra gondolni,
hogy ez a hatalmas ur ne lehetne molnar fia.
llona el6tt pedig akéar koldusgyereknek is mond-
hatta magéat; a leany tudta, hogy 6 az igazi, a
varva vart kirdlyfi. Egyébbel nem torédott.

Kiilonben a kiralyfi meg a georgiai hercegné
alig véltott par szét. Hanem a szemiik pillantasa
mindig talalkozott.
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Hidba jott be Misu, és hasztalan akarta urnéje
figyelmét magdara vonni! llona ra se nézett, pedig
Misu oda is d6rgolézkodott a ruhdjahoz.

Elutazés el6tt a vendégeknek persze meg kellett
igérniok, hogy soha el nem keriilik Musza Mihély
hajlékat,

A végrehajté ugyan megkisérelte el6hozakodni
joveteliik tulajdonképeni céljaval, de a szolgabird
oly mérgesen sugta fillébe: ,Hallgass!* hogy
nem merte megismételni a merényletet.

Bucsuzaskor a fiatalok megfogtak egymas
kezét, s a gyonyortdl remeg6 hercegné pillanatra
hozzasimult a kirdlyfi melléhez.

A szolgabird aztan elment néha-néha a rongyos
malomba. Es mindig viddmsagot vitt oda. Mar
nem keltett aggodalmat, hogy mit adjanak enni-
inni, mert attél az id6t6l fogva, mikor a szolga-
bird elészor jart Musza Mihalynal, ismét mentek
Orl6k a régen elfelejtett malomba, s hoztdk a
jovedelmet.

Ennek pedig azvolt az oka, hogya szarfoldiszolga-
biré minden emberrel megigértette, aki csak hozzd
fordult hivatalos iigyben, hogy d&rletni valdjat a
rongyos malomba viszi. Az iigyes-bajos emberek
persze szivesen eleget tettek a szolgabird ohajtasa-
nak, csakhogy tigyiik kedvezden intéz6djék el.

S6t a szolgabiré utasitdsara mindjart az els6
héten két dcs koszontott be a rongyos malomba,
€s uj viz-kereket csinalt, mert a réginek a fogai
szerfolott hidnyosak voltak.
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Musza Mihaly néha megtodrolte szemét, nem
kaprazat-e az egész? A régi vilag csakugyan
visszatért: szekerek varnak napok szdmra, mig
az 6rlés sora rajuk keriil ?

A Musza Mihdly birsdgoldsara vonatkozd irat-
csomé pedig elveszett, s a birsagpénzt soha nem
keresték.

A szarfoldi szolgabiré ezutan ritkdn ment a
rongyos malomba, hanem el6re megallapitott jel-
adas folytdn az erdében taldlkozott Ilonaval.
Nein akart gyakori megjelenésével feltiinést kelteni.

Azt a félig vad leanyt csodasan atalakitotta a
szerelem hatalma. Szelid, odaadé teremtés lett.
A természetnek megfigyelése sok olyant meg-
értetett vele, amilyent mas né sohasem tanul
meg. Mintha megsziint volna a maga kiilon élete.
Beleolvadt egészen a szeretett férfi gondolkozas
modjaba.

Tanulékonysaga pedig szinte meseszerit volt.
Olyan tapintatosan viselte magat, hogy Sooghor
Gyuri bamulatat is felkoltotte.

Néha megtortént, hogy Sodghor Gyuri éjszaka-
nak idején jott el.

Ilyenkor tlona mar varta. A Morotvédsba alli-
totta csonakjukat, hogy a viz sodra el ne vigye.

Mindketten a csonakba huzodtak, és boldogan
hallgattak a Szélkidlto maddrnak a magashol
hallatszo szavat.

Borult éjszakdn ora szamra nézegették a vak-
sotétben meg-meg csillané folydvizet Vilagos
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nyari éjszakan pedig, mikor tulvilagi fényességgel
vonta be a sugirzo hold az egész kdrnyezetet,
egy bokor mellé kototték csonakjukat, hogy.
kivancsi emberszemtdl védve legyenek. Ok pedig
merengve, egymas karjaba borulva, szo6tlanul
gyonyorkodtek az éjszaka ragyogaséban.

Néha Misu is a csénak utan uszott. Csakhogy
hidba kérte maga szamara a figyelmet! Eszre se
velték; s ha f6l-fol vetette magat a vizbdl, ez ok
volt ra, hogy a két szerelmes szorosabban simul-
jon egymashoz.

Szegény Misunak befellegzett! Hiaba dorzsolte

orrat flona ruhajahoz, ami Vidraorszagban olyas-
mit jelent: ,It vagyok! Jatszani hivlak!“ llona

alig vette észre. Nem torédott vele.

Es most mi is elhagyunk Misu, sok iddre!
Tudod, nalunk embereknél az a rendes szokas,
hogy csupdn a szerencsésnek legyen bardtja, a
szerencsétlent pedig magara hagyjuk!
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Szegény ember dolga csupa komédia.

Elnéziink masfelé. A megye székvérosaba.

Bizonyosan mostanaban jott a huszaroktol haza
az a nyulank, barna legény, aki most belépett
az arvaszék helyiségébe.

Ambar gatya van rajta, mégis elarulja el6bbi
huszar mivoltdt a sarkantyus csizma, sarga-
zsindros atilla, piros sipka, meg a kipodrott
bajusz, valamint a himbdlé jards. Aztin erre vall
a csizmaszarba dugott nadpalca is. Mindez a
gyongyéletb6l maradt meg.

Alig mult nyolc 6ra, tehat csupan az iktato
van a hivatalban. Ez elé jarul a volt huszar, s
Osszeiitvén csizmdja sarkat, azt mondja:

— Tekintetes uram, jelentkezem! Szab6 Janos
vagyok, kiszolgaltam az id6met!

Az iktaté ratekint. Nyersen kérdi:

— Nem varhat? Mit akar?

— Hat kiveszem az orokségemet az drvapénz-
tarbol! Mert a tekintetes szolgabiré ur azt
mondta, hogy csak hozzam ide ezt a levelet,
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meg a korosztdlomet, mingyart kiadjak a jus-
somat !

— Erthetetlen dolog! — morog az iktats, —
no hat adja ide azt a levelet!

A legény atad egy kis levelet, melyet ez a
cimzés diszit: ,A tekintetes Arvaszéknek.*

Az iktato fejét csévalva szol: ,Furcsa, nagyon
furcsa!* Folbontja a boritékot. Ezt a névjegyet
taldlja benne:

ZSEBEHAZI SOOGHOR GYURI
szolgabird

SZARFOLDON

A névjegy hatsé lapjan ez a néhdny szé van:
Intézzék el ennek a legénynek az iigyét! Jot
allok a fizetségért!“

— Ezt méar értem! — kidlt jo kedviien az
iktaté. Tetszik neki a dolog, mert azok a kliensek
legalabb tiz {forint' mellékjovedelmet hoznak,
kiket az arany-gyerek szokott kiildeni. Aranygye-
reknek a szarfoldi szolgabirét hivtak az egész
megyében. Mosolyogva mondja:

—-Igaza van a szolgabiré urnak, baratom!
Csakhogy az nem ugy megy am! Az arvaszékkel
nem lehet maskép beszélni, csak irdsban!

— lrasban kell beszélni ? — bamul Szabé Janos.
— Aztén hogyan cselekedjent ezt tekintetes uram?

— Maganak folyamodast kell csinaltatni. Azt
benyujtja ide hozzam! Innen kiadatik az eléadd-
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nak, onnan a szamvevdnek. Majd iilést tart az
arvaszék, és végzést hoz. A véghatarozatot az
irodaba adjak, ahol leirjak. Végiil a kiad6 elkiildi
a feleknek az irast. Legvégiil a nyilvantartd be-
jelenti a jogerdre emelkedést, s ezek utdn szabdly-
szeril nyugtara kifizetik az Orokséget.

A volt huszargyerek megrékonyddik a hivatalos
magyarazaton. Konydrogni kezd:

— Irja meg tekintetes ur, mert én nem értem
a dolgot! Megfizetek emberségesen, mikor kezemre
adjak a pénzemet!

Az iktaté nydjasan mondja:

— No majd elvégezziik, baratom! Uljon le arra
a székre, és adja meg a szitkséges adatokat!

A legény leill. Az iktaté pedig kérdezi az ada-
fokat. Kideriil, hogy a volt huszar Szarfoldrél
vald, hol apja-anyja kordn elhalt; hogy sziilei
utdn hdza meg sz6leje maradt, de mindent el-
adtak, s a vételart az arvapénztarba tették; hogy
pasztor-gyerek gyanant cseperedett fel anyai
nagybatyjanal : Lélek Péternél, mig onnan el nem
vitték katonanak. Orokségéb6l mindekkorig nem
vett ki egyetlen fillért sem.

Az iktaté ugy érzi, hogy ma érdemes volt
koran jonni a hivatalba. J6 keresetre van kilatas.
Jegyz6konyvet vesz fel, a legénynyel aldiratja, s
rendkiviil szivesen .mondja :

— Legyen nyugodt Szabé baratom! Csak
hagyja itt a-sziiletési bizonyitvanyat; maga pedig
menjen szépen haza, s majd egy hét mulva
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j6jjon be! Akkorra rendbe hozom a dolgat!
A szolgabiré urat pedig tisztelem!

— Aldja meg az Isten a tekintetes urat addig
is! (Mar tudniillik ameddig megfizethet a farad-
sagaért.) Az Orokségemre meghdzasodom, s majd
akkor meghivom a wvendégségre! — halalkodik
Szabé Janos. Es megrazvan az iktaté barétsa-
gosan nyujtott kezét, nyugodtan haza megy.

A hét elmulta utdn Szabdé Janos pontosan be-
allit megint az arvaszékhez.

Vidaman koszont, és az iktaté felé nyujtja kezét.

— Szerencsés j6 reggelt, tekintetes uram! Meg-
gyiittem !

Az iktaté végig nézi Szabé Janost, mintha
most latna el6szor az életben. Majd azt kérdi
édeskés hangon:

— Mit akar j6 ember?

Szabé Janos meghokken. A hangot gyanusnak
talalja, s a kézfogas elmaradasa aggasztja. Bator-
talanul mondja:

— Hat én vagyok a Szabd Janos! Az 6roksé-
gemért gylittem !

— Csak forduljon vissza baridtom, és menjen
masfelé !

— Hova, tekintetes uram? — kérdezi Szabé
Janos némileg aggdédva, hogy tobb utat kell még
tennie.

— A pokolba! Ott majd kiadjak az drokségét!

Szabé Janos bizonyosra veszi, hogy valami
hianyossag tortént az iktaté ur fejében levd

Halis: Karbunkulus 3
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kerekek kozott. Azért inkabb - kivancsian, mint
rosszat sejtve, kérdezi:

— Ejnye, aztin miért kiild a pokolba tekin-
tetes uram?

— Mert maga csalé! Mert az arvapénztarban
nincs egy fillér 6roksége sem! Itt a keresztelGje,
aztan léduljon!

— Micsoda ? Nincs 6rokségem? Nekem ?

— Persze magénak! Nem is volt!

— Hogyne volna?

— Nincs bizony! En keresem mint a bolond,
hogy miféle tétel alatt van nyilvantartva a szar-
foldi Szabé Janos o6roksége, és nem talalom.
Hivom a szamvevét, késébb aztan hozzank jon
a kozgydm is. . Keressitk mind a harman. Meg-
néziink minden konyvet: nincs sehol a kérdéses
orokség ! Hiaba dolgoztunk!

Az iktato mérges beszédét ugy kell érteni,
hogy nincs mellékes jovedelem.

Szabé Jdnos nagyot bamul. Nem tudja mit
csindljon. Végre megszdlal:

— Nohét majd fogadok én fiskalist! Ha pedig
az se tudja kikeresni, hat folmegyek a Fkirdly
udvardba !

E nagy mondds utin Szabd Janos kemény
lépésekkel ment ki a hivatalbol.

Hanem a fenyegelé magatartds rogton meg-
sziint, amint kiért a varosbdl. Alakja mintha
Osszeesett volna. Faradtan ballagott még vagy
féloraig, mig elérte a Sullogot.
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A wizparton megéllott.

Végig tekintett a folyén. A viz fénylett, s ha
Szabé Janos rahallgat, hat vigasztalédik, mert a
partsurolds zaja mintha azt mondogatta volna
neki: ,Oda se neki, Janos baratom!-

Csakhogy Szabé Jdnos nem is latta a baratsa-
gos vizet, bar szeme el6tt csillogott.

Szomoruan felnézett a napsiitotte égre, ahova
a szerencsétlenek mindig fel szoktak nézni és azt
mondta fénhangon: (a sorsiildozottek orok idotol
fogva magukban szoktak beszélni,) ,Hejnye!
Engemet agyoniitottek !“

Aztan leillt a partra és gondolkozott. Vége
mindennek! Mar meg se hazasodhatik! Hiszen
ha ilyen csapds utan még a leany hozz4 is menne
feleségiil, akkor is csak annyit érne el, hogy egy
koldusbol ketto lesz!

Néhany orat toltott el Szabé Janos erds gon-
dolkozasban, mig megemberelte magat. Eh! Mégis
probalkozik ! Fiskalist fogad!

Folkelt, és ujra bement a székvarosba, Ugyvéd
utan nézett. Mindegyik 6romest fogadta. De mikor
elmondta, hogy pénzét akarja visszatérittetni,
mely az Aarvapénztarbdél elveszett, az a hallatlan
eset adta el6 magat, hogy mindenik iigyvéd azt
felelte :

— Hm! Nem fogadhatom el az iigyét baratom !
Nagyon bajos lenne az orokséget kikeresni, ha
nincs mar a gyami pénztarban! Aztdn nem akarok
kellemetlenkedni a hivatalos emberekkel!

3*
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Miér most mit csindljon?

Ugyis bent volt a kujtorgatdsban, hat elment
az arvaszéki elnokhoz, ki latva az ember kétségbe-
esését, reményen felill megvigasztalta, bar maga
is el6re tudta beszéde hidbavalésagat. Azt mondta :

— No, nincs baj! A korgydm az Orokségért
felelds!

(Akkor még korgyam volt a hivatalos neve a
kozségi gyadmnak.)

— Csakhogy mar meghalt! — szélt  kozbe
Szabé Janos.

— Majd megtéritik a hagyatékabol.

— De én tudom, bogy a gydamom nem csalt
meg! — erGskodik Szabé Janos.

— Ha nem sikkasztotta volna el az 6rokségét,
akkor itt volna a pénz a gyami pénztarban!

Ez igaznak latszott. Csakhogy Szabd Janos a
korgydmot ismerte, s becsiiletességér6l meg volt
gy6z8dve, tehat tudta, hogy pénze annak a kezén
nem veszett el.

Nagy lelki gyotrédés kozott érkezett haza.
Nem tudta, mihez fogjon. Kiment a szolgabiréhoz,
és elpanaszolta hogyan jart.

A szolgabird hallgatott egy darabig, végiil azt
mondta':

— Szab6é baradtom, én megmondom egyenest,
hogy ne keressen soba semmiféle oOrokséget!
Mert ha az édrvaszék azt mondja, nincs orokség,
akkor hasztalanul jarunk uldna! Maga katona
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volt, legyen hat annyi ereje, hogy tudjon meg-
nyugodni a sorsban!

— Koszonom tekintetes uram! Megprébalom! —
igérte Szabo Janos.

Csakhogy ezt konnyii volt mondani, de a sze-
gény ember esze sehogyse akarta elfogadni azt
a rideg valdsagot, hogy elveszett az Oroksége.

A szegény embernek mindig van belatasa.
Szabé Janos is beldtta, hogy a szerencsétienséget
nem szabad eltitkolni matkajanak csaladja el6tt.
Meg is mondta becsiiletesen. A jo emberek biz-
tattdk és vigasztaltak : ,Majd megkeriil az 6rok-
ség! Isten nem engedi megcsalni az Aarvat!«
Szabé Janos azonban tudta, hogy mindennek
vége, hogy a rettenetes csapas tonkre tette jové-
jét, melyet csaladi életre alapitva képzeletben
olyan szépen egybeadllitott. S6t menyasszonya is
ilyenforman gosndolkozott, mert sirva fakadott.
Egyszerii érzése megsugta, hogy hazassagukbol
sohasem lesz semmi.

Szabo Janos ismét a kirdlyra gondolt nagy
bajaban. Roppant egyiigyil istancidt irt sajat maga
a kirdlyhoz. Persze a kirdlytdl lekiildotték a kii-
1onos kérvényt jelentés céljdbol az arvaszékhez.
A hivatalos jelentés aztdn olyanforman szélt, hogy
Szab6 Janos kérelmének semmi alapja nincsen,
mert az A4rvatarban nem volt oroksége, s a fel-
ségfolyamodast nem is lehet komolyan venni,
.mert e tekintetben a nevezett egyén be nem
szamithato,
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Ez utan varhatta Szabé Jdnos a kiralyi igaz-
sagot ! Sohasem kapott egy betiinyi értesitést sem.

Néha elunta a varakozast. Ujra elment az
arvaszékre. Megint konyorgott az elndknek, ki
csupan azért, hogy lerdzza az alkalmatlankodét,
azt mondta:

— Tudja mit, Szabé bardtom, bizonyitsa be
okirattal, hogy ennyi meg ennyi Oréksége volt,
akkor megtérittetik !

Szabé Jdnos nem értette ugyan teljesen a
bibliai hangzasu szavat: megtérittetik, nem tudta,
hogy ki tériti meg, hanem azért ez a sz6 mégis
talpra éllitotta egy idére. Jarkélt ujra egyik hiva-
talbol a masikba. Kezdett mulatsagos alakka valni.
Az volt a legderekabb hivatalnok, aki legmesszebb
el tudta kiildeni. A falujdban meg uj nevet adtak
neki: a jus-keresé Szabi.

Mikor legutébb elment az Aarvaszékre, azzal
fogadta az egyik irnok, egy baratsagos uri ember:

— Maér rendben van a doiga, Szabd bara-
tom! Csak még azt kellene igazolni, hogy a maga
Orokségét képezett hiaz meg a sz616 micsoda dii-
16ben, melyik helyrajzi szam alatt fekszik. Men-
jen el a telekkdényvi hivatalba, s hozza el a bir-
toknak a telekkényvi madsolatat!

Szab6 Janos szépen elment a telekkonyvi hiva-
talba, ahol a telekkdnyv-mutogaté szintén igen
bardtsdgosan fogadta. Kikérdezte minden bajat
meg az atyafisdgat. Végiil kezet fogott vele, és
azt mondta:
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— J6jjon be mahoz egy hétre, akkor megallapit-
juk az orokségét, mert most masféle siirgés dol-
gom van !

Igy ment be még hat egymds utdn vald héten
a telekkdnyvi hivatalba Szabd Jénos, mely id6
alatt ellatta joféle palinkdval a baratsagos urat.
Végre abaratsagos ur megallapitotta, hogy ahaz meg
a sz616 most kié, hol fekszik és mi a helyrajzi szama.
Aztan atadta neki a mésolatokat, és szives kézszo-
ritds mellett bocsatotta utjara: ,Itt az igazsag!“

Az irast Szabd Jénos késedelem nélkiil elvitte
az arvaszékhez. Az iktatd felkialtott 6romében :

— Nincsen semmi baj! Csak nézzen be ide
ugy két honap mulva, ha erre visz az utja! Ak-
korra készen lesziink !

Két hénap mulva. az iktaté helyén masik ur
iilt, ki azzal fogadta :

— Ismerem az iigyét! Rendben van! Csupdn
a kiralyi adohivatalnak - értesitésére van sziikség,
hogy a gyam 4&ltal eladott ingatlanok arat oda-
fizették-e vagy nem ?

Szabdé Jénos ezt mar maga is foloslegesnek
tartotta s boszusan felelt :

— Ne csindljanak az urak bolondot belélem,
hiszen tudjdk, hogy nem fizették az adéhivataliba!

— Tokéletesen igaza van baritom, ezt mi is
tudjuk! Csakhogy errél irdsnak kell lenni!

— No ha kell, meghozom azt is!

Szab6é Janos sietett az adohivatalba. Ott mar
vartdk. Az drvaszéktdl az alatt atizentek telefonon
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az addhivatalba: ,Most megy ama bizonyos Szab6
Janos, kinek iigyét becses figyelmiikbe ajanltuk!“

Mikor aztidn belépett Szabo Jénos az adohiva-
talba, szivesen fogadtak, és nagyon megérven-
deztették azt mondvén:

— Eppen jokor jott! It a kiralyi fdinspektor!
Most jelentkezhetik nala, ha baja van!

— Hol van? Mingyart bemegyek hozza! —
szolt Szabdé Janos, — ki konnyen elhitte, hogy
cibileknél is van, mint a katondknal olyanféle
f6ember, ki elfogadja mindenki panaszat.

— Persze mintha ez csak ugy menne! Elszor
be kell jelenteni 6 excellencidjanak ! — akadékos-
kodik a hivatalszolga.

Végre tiz percnyi vdrakozas utan Szabot beve-
zették a hatulsé szobdba. Ott iilt 6§ kegyelmes-
sége egy rozoga szé¢ken. Néhany hivatalnok allott
korilotte, tiszteletteljesen hallgatva. A foinspek-
tor a fején tartotta a zsinéros sapkat, zsebébdl
pedi- vastag arany lanc csiing6tt. Mind a lanc,
mind a sapka a hivatalszolgdé volt, minthogy a
kegyelmes ur tulajdonképen egy éhenkdrasz napi-
dijas, ki ezt a fOlséges tréfat kieszelte az arva-
széki diurnistakkal.

Szab6 Janos batran oda lépett a nagy férfiu
elé, és kalapot levéve katonasan szalutalt.

— Jelentem, aldsan ekszelenc féinspektor ur-
nak, hogy a sziileim utan maradt kis o6roksé-
gemet nem adja ki az arvaszék! Azt kérem meg-
vizsgalni !
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A nagyur baratsagosan raveregetett Szabo Janos
vallara:

-— Nagyon jol van! Majd tesziink rola! Hat
hova valo ?

— Szarfoldre,

— Nagyon jol van! — mondta ismét a nagyur,
és nydjasan tovabb kérdezOskodott :

— Szép menyecskék vannak-e Szarfoldén ?

— En bizony nem igen nézegettem a masét,
mert dolog utidn kell jarnom ! — valaszalt Szabd
Janos.

— Nagyon jél van! Hatajegyz6né szereti-e azurat?

Szabo Janos tudta, hogy bogaras szokott
lenni minden ragy marha, azért nem igen iit-
kozott meg a bolond kérdéseken.

Miutan tisztességtuddan felelgetett az ilyenekre:
Szénkazik-e a falu biraja? Mit' fog csindlni a
pénzével, ha lesz? Megissza-e a kantoruk a bort?
S miutdn minden valaszra elégedetten mondta 6
kegyelmessége : ,Nagyon jol van!“ utoljara meg-
vigasztalta, azt mondvén:

— Legyen nyugodt bardtom! Ha egy eszten-
deig meg nem kapja az Orokséget, csak jOjjon
hozzdm ujra, majd megrendelem én rogtén! Es
egy baratsdgos kézlegyintés mellett elbocsajtotta
Szabé Janost, mert nem tudta magat tovabb- tiir-
toztetni a rettentd nevetési inger miatt.

Alig huzta ki a labat Szabd Janos, mar is olyan
kacagast vittek véghez a rideg hivatalszobaban,
hogy a padién kellett henteregniok.
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Eltelt vagy féléra, mikor telefonon kérdezték
az arvaszékt6l :

— Mi tortént Szabé Janossal ?

— Sikeralt! Bruhaha! ha-ha-ha, hii-hii-hii ! Va-
laszolt az adéhivatali szol:a, és ugy eldvette ismét
a kacagas, hogy semmikép sem tudott a telefonba
érthetden beszélni.

Taldn sohasem volt ilyen vidam napja az ado-
hivatali segédszemélyzetnek. Még az utcan is any-
nyira kacagtak, hogy az emberek megiitédve néz-
tek rajuk: ,Taldn megbolondultak ? Mert lehe-
tetlen, hogy jozaneszii addszed6k ilyen joked-
vitek legyenek !*

Hogyne kellett volna nevetniok ¥ Hiszen nincs
kacagtatobb dolog a {61d hatan, mint amikor egyik
koldus lovd teszi a mdsikat!

Szab¢é Janos pedig megnyugodott. Még egy
esztendd nem a vilag!

Azonban elmult az esztend$, s azutdn 16bb is
anélkill, hogy Szabd Janos koézelebb jutott volna
az Orokséghez.

Ellenben az tortént vele, ami manapsag csu-
pan szegény emberrel esik meg, hogy matkaja
elhagyta. Mashoz ment férjhez.

Szabé Janos maga is belatta, hogy nem lehet
meghdzasodni 0Orokség nélkiil. Tehat sohajtott
egyet, és csupan annyit mondott:

— Az Isten tudja mit csinal !«

Igazad van Szabo Janos! Varj sorodra! Ki tudja
mire tartogat téged az Isten keze!
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A tudos ember.

Szab6 Janos magaba vonult, szétlan emberré
16n. Sehogy sem tudta, a nagy csapast kiheverni,
mely nemcsak vagyonatol fosztotta meg, hanem
minden reményétdl is.

Nem tudott gondolni egyébre mint a rettenetes
igazsdgtalansagra, mely koldussa tette. Félelmes,
legydzhetetlen erével ujra meg ujra csupan az
az egyetlen gondolat uralkodott agyaban. Es
érezte az Oriilet kozeledését.

A sziinet nélkiil valé gyotrédés megfosztotta az
dlom vigaszatol is. Aludni sem tudott.

Végre észrevette, hogy mar az utcai gyerekek
sem tartjak épeszii embernek. Ekkor elhatarozta,
hogy mashovéd megy; elhagyja sziil6foldjét.

Néha marel6bb is gondolt egy emberre, kinek cso-
dalatos hatalmarol kapalgatas kozben halkan szoktak
beszélgetni. ,Tudds ember név alatt emlegették-

O talan segit! Szamtalan eset hire ment szaj-
rol-szajra, melynek mindegyikében megtalalta a
tudés ember az igazsag utjat.
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Szab6 Janos ennek a tudds embernek a segit-
ségéhez akart folyamodni. Csakhogy addig is
mib6l fog élni, mig rendet csinal a tudds ember?

Elmehetne ugyan régi helyére, anyai nagy-
batyjahoz, és ott megint lehetne kanasz-bojtar;
de érezte, hogy ott soha sem talalna megnyug-
vést, s lehet, hogy ott is bolondnak néznék.

Nem marad mas hatra, be kell menni a szék-
varosba. Valahogyan csak meg fog élni! Napsza-
mosnak hazédja az egész vilag !

Pdr nap mulva elk6ltozott falujabol.

Bucsuzkodni nem kellett semmiféle embertd],
hanem csupan egykori hazuktdl, meg a faluvégi
bokroktdl. Sziileinek sirjdrél csupan sejtette, hogy
valahol ott vannak a jeltelen sirok kozott; s mivel
mégis el akart bucsuzni a porladé hamvaktél, tehat
megallt a temetd szélén és annyit mondott:

— Apam, anyam! fényeskedjék nektek az 6rok
vilagossag !

A hurcolkodas pedig még konnyebben ment,
mint a bucsuzds: egyszeriien a tarisznyajat a
nyakdba vette, és begyalogolt vele a varosba.

Csak egy zugot keresett, ahol éjjelre meghuz-
hatja magat. Aztdn mindjart felkereste a tudos
embert.

Tudds asszony még elég van nalunk. T. i. a
Jjavos-asszonyt hivjdk igy; midta pedig a javos-
asszonyokat a torvény kiméletlen szigora meg-
ritkitotta, azéta a babakra kezdik raruhdzni ezt a
nevet. Hanem tuddés ember csupan egy van
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Magyarorszdgban. Es ez az egy nem valami pasz.
tor-féle nép, hanem uri ember, ki régi nemesi
csalddbol szarmazott: a neve Ban Gabor.

O volt az, kit bevert a vihar a rongyos malomba,
és aki Pél atyat is odakiildte a pogany irasért.

Ban Géabor valamikor két izben is csendbiztos
volt a varmegyénél. Biin-nyomozas alkalmaval néha
sikeresen hasznalta f6] a nép babouajat.

Es csodalatos mese terjedt el réla. Tudtak, hogy
éinek évadjdn természetiolotti erének parancsol,
s hire id6jartaval otthonos volt minden kunyhé-
ban, ahol emlegetik az ilyen rejtelmes tudomanyt.

Bédn Gédbor azutdan tudta meg, hogy milyen
rendkivilli hatalom van birtokaban, mikor a tiszt--
ujitdson kidobtdk a hivatalabol.

A varmegyénél semmit se tesznek indokolas
nélkiil, tehat a kidobatast is megokolta a f6ispan
imigyen :

— Ban elvonta a biintetés el6l a gyujtogatdkat,
ha honvédek voltak !

A vélasztds utadn, azaz a megnem-vdlasztds
utdn, vagyis birtokon kiviil, Ban teljesen maské-
pen adta el6 az okot. Azt mondta:

— Ellenkezéleg van a dolog! Megvédelmeztem
az artatlant a f6ispan ellen, azért csaptak el!

Kiilonben pedig az esetet igy beszélte el rész-
letesen :

— A {6ispén -egyszer magahoz rendelt, és bor-
tonbe csukatni parancsolta pajta-gazdajat, kit gyuj-
togatassal vadolt. En bizony nem csuktam be azt
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az embert, kit kiilonben is becsiiletes embernek
ismertem ! Es pedig nem azért, mert velem volt
honvéd negyvennyolcban, hanem mert nyomoza-
som kideritette, mikép nemhogy gyujtogatott volna,
hanem inkabb 6 fojtotta el a tiizet, mely rejtel-
mes modon keletkezett a sok asztag kozott; sét
ily médon megmentette a f6ispan néhany asztag
silany gabonajat. Miért csapta el mégis a {6ispan,
és miért akarta becsukatni? Mert a gabona bizfo-
sitva volt, s a tiizkar 6sszeg tobbre rugott voina
a gabona értékénél!

Az ilyen dolgot nem szokas bolygatni. Még
pedig azért, mert a fGispdn keze messze elér!
Aztan akarmikép tortént, a kovetkezmény meg-
maradt: Ban Gé4bornak nem volt keresete.

A hivatalvesztés utan Banra kiizdelmes id6 jott.
Szerencsére volt egy kicsi héza, utolsé darabja
az Gsi vagyonnak, melyet kolcsonnel megterhel-
tetett. Es szerencsére a takarékpénztar szivesen
kolcsonzott ra.

Csakhogy ez pillanatnyi segitség volt. Nem
tudott sehonnan se valamit forditani. Nem kapott
munkat, melyhez értett volna.

Az els6 félévi kamattal csak azért nem maradt hat-
ralékban, mert azt atakarékpénztarnal elére lehuztdk.
A masodik félévben pedig mér nem tudott fizetni.

A harmadik félesztend6ben még kevesbbé tudta
torleszteni az addssagot. Természetes, hogy a hazat
alig két év mulva a birésag elarvereztette, és a
takarékpénztar vasarolta meg.
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Miér most hova menjen?

Feleségével behurcolkodott valami diiledezett haz
egyszobds lakasaba, s keseriien vigasztalta feleségét:

— Ne f{élj asszony, ha semmink sem lesz, el-
megyek kubikosnak ! Oda bevesznek, mert ameny-
nyit dolgozom, annyiért fizetnek ! Aztdn megéliink
pompasan!

Persze sirva fakadt az asszony az ilyen vigasz-
taldsra.

Lassankint el kellett adogatni minden ingdsa-
gat. Még igy is sokszor koplalni kényszeritette a
titkolt szegénység. Szo nélkiil tiirt.

De az éhezés dtalakitja az embert. Ban lelké-
ben ismeretlen rossz érzelem vert tanyat. Kese-
riiség toltotte el. E16sz6r magédban lazongott. Végre
is megszakadt a tiirelem fonala, és ilyen szora
fakadt:,No Isten! Még most sem volt elég a lato-
gatdsodbol ? Hiszen egés.en letelepedtél ndlam !¢

Isten, aki azért felsébb lény, mert a tudatlan
embernek ilyen 4atkoz6do beszédet is igazsagos
modon mérlegeli, éppen most hatarozta el, hogy
megsziinteti Ban nyomorusagat. Ugyanis latha-
tatlan moédon parancsolatot killdott Ban felesé-
géhez, hogy azonnal induljon valahova. Hogy
hova kell mennie, azt nem tudta az asszony.

Olyan kényszerité nyomast érzett a fejében Banné,
hogy nem tudott ellenallani. Késlekedés nélkiil
folkelt és keresztiil sietett az utcdkon, mig a
varmegyehazdhoz ért. Ott bement az alispanhoz,
kinek zokogva mondta el szerencsétlenségét.
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Igaz, hogy az asszony valami bonyolédott mo-
don sdégorsdgban volt a vicispannal; de akar-
hogyan tortént is a dolog, alig par hét multan a
varmegye évi szaznyolcvan forint kegydijat sza-
vazott meg az egykori csendbiztosnak. A kegydij
fedezése konnyen ment. Egyszeriien besziintették
egyik utkapardi 4lldst. Annak éppen havi tizenot
forint volt a fizetése. A vdrmegyei utak ugysem
érzik meg, hogy kevesebb lett egy utkapa-
réval!

Isten bizonyosan tudta, hogy ebbdl a havi tizenot
forintbdl sem lehet megélni, mert atyai kezét még
egyelére nem vonta meg Bantdl. Maskép hogyan
lehetne megmagyarédzni, hogy par nappal a kegy-
dij els6 részletének felvétele el6tt, emberek alli-
tottak be Bdnhoz, és egy szépen megndtt borjut
vezettek be udvardba? Nagyon aldzatos hangon
arra kérték Bant:

— Fogadja el ezt a kis allatot! Becsiilettel
hozzuk |

Ban Gabor nagyot bamult. Persze fogalma sem
volt arrél, hogy Isten keze miikodik ebben a
furcsa dologban. S mivel tudta hogy ilyesmit nem
adnak ingyen, tehat megkérdezte az emberektdl:

— Aztan mivel kell megszolgalnom ?

A becsiiletes emberek kissé tétovaztak, de végre
kirukkoltak mit akarnak; azt mondték:

— Kosse meg a megyénket az ur!

Ban Gabor nem értette meg Oket mindjart.
Kérdez6skodott hat bajuk utan.
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Az emberek elbeszélték, hogy a szomszédjukkal
allandé viszalykodasban vannak a hatar miatt.
Most azonban megegyeztek. Mivel pedig a szom-
széd izgdga ember, s attél iélnek, hogy nem
tartja meg az egyezséget, azért szeretnék, ha meg-
allapitott uj hatart megerdsitenék kotéssel.

Aha! Most mar tisztiban volt Bén a tenni-
val6val! Babonasdgot kell csinalni, melyré! elhi-
szik, hogy meghal az aki megsérti!

Az a kdézmondas, hogy ,szegénység a legjobb
mester, most is bevalt. A szegénység csinalt
Banbdl tudés embert. Minden gondolkodas nél-
kil megigérte : ,Majd tesziink réla!* Ontudat-
lanul mar tobbes szdmban beszél, miként a régi
mégusok.

Az eredmény az 16n, hogy Ban elment az
emberekkel.

A helyszinén Ban odahivatta a viszalykodo
szomszédot.

A két megyés kOzOs megegyezése szerint ujra
megallapitotta a hatarvonalat, melyet covekkel
jeldltek meg. EkoOzben beesteledett, mire Ban
megkezdte a tulajdonképeni miikodését. ,Persze
esle kell csinalni!“ suttogtak a jelenvoltak, és
bélintgattak hozza.

Bén Gabor levette kalapjat. A kold felé valami
kanyaritast csindlt vele. Aztan a bamulé emberek
szeme lattara végig lépkedte iinnepélyes lassu
jarassal az ujonnan megallapitott hatart. Néhol

Halis: Karbunkulus : 4
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megallott, és valami rdolvasdst mormogott, mit
gyerek kordban dajkamesében hallott:

.Kotést ki megbontja,
Verje meg az Ige,
Ukkom megszaggassa,
Foldanya kivesse !*

Mikor a dolog elvégz6dott, akkor szokas szerint
dldomdst ittak. Ban Gabornak gondja volt r4,
hogy ismét bamulatba ejtse a megbékiilt szom-
szédokat. Az elsé pohdr bort kezében tartva, sz6
nélkiil felkelt az asztaltél, kiment az udvarra, és
érthetetlen szavak mondasa kozben a bort az wf
megyére locscsantotta. Most merje vaiaki meg-
sérteni a megyét !

Mindjart akadt az emberek kozott, aki ramondta:
»Ezt igy kell csinalni! Emlékszem ra, hogy gye-
rek koromban igy emlegette az Oreganydm !*

Az eredmény igazan rendkivilli volt: alig
harmadnap mulva megint eljottek a tudés em-
berért.

Konyhéjaba letettek egy zsdk langlisztet, négy
darab sonkaval, meg a megfelel6 diszndorrjaval
egyiitt. Arra kérték, hogy rogton jojjon, mert baj
van. Az ajandékot szd nélkil hagytdk ott, mert
maskép nincs foganatja.

Az tortént ugyanis, hogy a szomszéd kutyaba
se vette az egész hokusz-pokuszt, hanem mégabban
az éjszakaban, mikor Ban a babonasédgot csinalia
kidsta- a jelz6 coveket és a megyét odabb vitte.
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Hanem megjarta : mésnap feldiilt a kocsijaval,
és eltorte a labat. O kiildott a tudos emberért.

Es Ban elmegy késlekedés nélkiil,

A megyeronté szomszéd agyaban fekszik s
rimankodik :

— Vegye le rélam a ronfdst! Soha sem bdn-
tom a megyét!

Alighanem Isten keze miik6do6tt ebben a dolog-
ban is. Ban azonban ovak-esetnek mondta az
egészet, melyet csak a babona tarthat rejtelmes
er6 kovetkezményének.

De hat ne legyen-e babonas valaki, kibe az
ordog belebujik, és mindaddig nem akar kijonni,
mig a megyét odidbb nem helyezi? Aztin az
ember mindjart eltori a labat!

Ban megint megkototte a megyét. Aztan készit-
tetett egy pohar forralt bort, melybe bivds sza-
vak mondasa kozben hdrom szem szentelt barkat
dobott, és ezt a furcsa italt megitatta a torott
ldbu emberrel.

Ennek kovetkeztében rendbe jo6tt minden. A
szomszédok t6bbé sohasem toltdk mashova a
megyét. Csakugyan megkototte ket a titokzatos
ceremoOnia. Féltek az [smeretlen boszujatol.

Ett6] az id6t6l fogva Ban Gédbor nevét félelmes
tisztelettel emlegették a varmegyében, Seregestdl
kereste fol a bajos ember. Néha a szomszédos megyé-
bél is érkezett hozza egy-egy ember tanacsot kérmni.

Ban kiilonben nagyon joszivii ember volt, tehat
segitett, ahol csak tudott. Vagy legalabb meg-

4*
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vigasztalta a szerencsétlent. Tudta, hogy sok baja
van a népnek, de sokféleképen is segitett rajta.
Olykor kibékitett perben 4116 embereket. S6t néha
betegeket is gyogyitott, ha felismerte a baj mi-
néségét. De a betegnek hazdhoz valé hozasat
nem engedte meg. Nem akart kuruzslasért porbe
keriilni.

A szegény nép bizalmat még fokozta, hogy
hidba fordult hozzd olyan ember, ki nem jart
igaz uton. S hogy nem fogadott el méast, mint
onkénytes jutalmazast.

Népszeriisége akkora lett, hogy falubhelyen nem
akadt lakodalom, melyre 6 hivatalos ne lett volna.
S6t akarhanyszor elhalasziottdk a vendégséget,
csakhogy ott lchessen. Neki kellett mondani a
hazasparra az dsi aldomast: ,J6jjon hat a Foldnek
zsirja, Szélljon az Eg harmatja* Méskép nem
lett volna &ldas az uj frigyen.

Annal szivesebben vitték mulatsagba, mert Bén
jokedvii, tréfa-szeret6 ember volt. Olykor egész
héten nem mehetett haza; vitték egyik falubdl a
masikba.

Némi- misztikussdgot azonban sohasem feledett
el alkalmazni, ahol célszeriinek tartotta. Bolcsen
tudta, hogy a népre igy lehet tartésan hatni.

Lelkét az el6bb atélt nyomorusdg fogékonynya
tette a szenvedés irant, azért ahol csak lehetett,
minden szerencsétlen emberen segiteni igyekezett.

Lassankint annyira novekedelt jovedelme, hogy
még folosleges kiadast is megengedhetett maga-



53

nak. Annyi bevétele volt, hogy két fiskélisnak is
elég lett volna.

Ekkor a takarékpénztartdl vissza vette hdzat,
A takarékpénztar is megkonyoriil az emberen, ha
kell6 mennyiségii késedelmi kamatot tud fizetni.

Azutan a jomoéd magaval hozta, hogy eljaro-
gatott déleltt a sorhazba, délutan a kavéhazba.
Azt szokta mondani:

— Nincs akinek takarékoskodjam! A financnak,
pedig aem hagyom elvinni az én uratlan hagya-
tékomat !

Végiil pedig az orszaggyiilési képviselét is ugy-
szolvan egyedill 6 valasztotta. A népszeriiség
magahoz vonzotta a hatalmat is. Bén inkdbb a
féispan boszantasa végett, mintsem meggy6z6-
désbél vette {6l elGszor a harcot. Zaszl6t csindl-
tatott zold selyembdl, azt elnevezte Priféta zdsz-
lajanak, és a vélasztaskor maga elStt vitette.
A nép ezrenkint tédult nyomadban, és szavazott
Bén akarata szerint. Az tortént, hogy Oridsi tobb-
séggel gydzott.

Ett6] fogva nem adta ki kezébdl a hatalmat Ban
Gabor. Népével raszavaztatott mindenféle jeldltre,
Persze sohasem kormanypartira. Mindig a masik
parton &llott, mint ahol a féispan volt. A bukott
kormanyparti jel6ltek azutan elhiresztelték, hogy a
préféta zéaszlaja ellen hidba valé minden kiizdelem!

Ban hatalmét ez a hiresztelés is gyarapitotta.

A préféta zaszlaja pedig nevezetességgé 10n,
és gyozhetetlenség hire tapadt hozza.
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— Pedig konnyen gyézhetne a kormanypart !
— mondta egy alkalommal Ban. — Egyszerii a
dolog! Csak a f6ispan alljon ellenzéki jeloit mellé,
akkor bizonyosan kormanyparti képvisel6t: fogunk
megvalasztani! Mert akkor én kormanyparti leszek!

Ez a kijelentés. tréfa volt, de azért mindenki
tudta, hogy igazan ugy lenne.

Ehhez az emberhez ment Szab6 Janos.

— Mi jot hoztal fiam? — kérdezte baratsa-
gosan a tuddés ember.

Szabé Janos kissé akadozva elbeszélte Oroksé-
gének torténetét, és kérte . Bant, hogy keresse ki
pénzeét.

A tudés ember sokaig hallgatott. Mar elakarta
kiildeni azzal, hogy ilyen dologban & nem tehet
semmit, mikor belenézett Szabé Janos aggodé
arcaba, és nem tudta elbocsatani vigasztalas nélkiil.

— Hadd ldssam a kezedet! — szolt hozza.

Szabé Janos oda tartotta a kezét. A tudos-
ember figyelmesen megvizsgédlta minden oldalrél
a munkatol megkérgesedett tenyeret, és azt josolta:

— Bizzal fiam! Bar az elveszett pénz vissza-
szerzése nagyon nehéz, mégis ugy litom a kezed
restriktdin, hogy nem maradsz ilyen szegénynek,
hanem o6regkorodban gazdag leszel ! Vagyis meg-
tériill az orokség. Tehat varj békességben! Lesz
gondom az iigyedre.

Szabé Janos bizony nem értette, hogy mi az
a restrikta, arra sem {igyelt, hogy a joslat kissé
dodonai-szerii, hanem megkonnyebbiilt a lelke az
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irgalmas szora. Alig tudta megindultsidga miatt
tisztességesen megkoszonni a szivességet, Izgal-
maban ill6 jutalmat kezdett emlegetni, de a tudds
ember raszolt :

— Fiam ! ne beszélj olyanrél ! Eredj haza nyu-
godtan, és virj !

Es Szabo Janos elment ruganyos 1épéssel. Es
fiityorészve ! llyen szilardan nem lépegetett mar
suok év Ota; a fiityorészést pedig valésagos csoda,
hogy el nem felejtette, olyan régen nem szoty-
tyant r4d kedve.

Egyszerre eszébe jutott, hogy huszar volt valami-
kor, s halkan dudolgatni:kezdte a régi huszéar notat:

,Uccu peng a sarkantyum,
Csekély gondom, semmi bum . . .
Csak ugy vigadok! .

A tudos ember pedig nem nevetett az egyiigyii
legényen, hanem komolyan foglalkozott az figyével.

Ahanyszor Szarfold kornyékén megfordult, vagy
valahol oOsszeakadt a varmegyének egy-egy tiszt-
visel6jével, sohasem felejtett el adatot gyiijteni
Szabo Janos 6rokségi ligyéhez, olymédon, hogy az
embernem istudta, hogy miért kérdezieztvagy amazt.

Mivel pedig ilymédon nem jutott semmiiéle
adathoz, tehat magahoz hivatta Szab6 Janost, és
kikérdezgette rokonairél, hogy azok nyilatkoza-
tabol megallapithassa a torténteket.

Igy tudta meg, hogy Szabd Jdnosnak anyai agi
rokonsaga Vejszlé-majorban lakik.
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A felvilagositdas utan Ban Gébor néhdny nap
mulva kocsira iilt, és Szabd Janost maga mellé
veven, elment a Vejszl6-majorba, hogy megke-
resse Lélek Pétert, kinél Szabd Janos bojtar volt
valamikor, és kikérdezgesse Lélek Andorast, ki
dédapja Szabd Janosnak, és még mindig €l er6-
ben egészségben.

Vejszl6n egyszeriben rdakadtak az oreg Lélek
Andorasra. Ott pipélgatott a cselédhaz pitvara-
ban, Lélek Péter a csiirhe mellett ,szolgélatban
volt.«

Akinek érzéke van ilyesmihez, annak figyelmét
az Oreg Lélek rogton lekototte. Minden azt mu-
tatta, hogy nem kozonséges ember. Szikdr, erds
alakjat csak kissé hajlitotta meg a sok esztend,
s mozdulata elég hajlékony volt most is. Hosszu
hajat viselt, mely k¢t oldalt szépen befonva volt,
s hatul ecsellével (fésiivel) leszoritva. Beszéde
hangos, mint dltalaban a pasztor népé.

Ekkora elmaradottsdag csak ilyen Isten héata
mogott laké embernél volt lehetséges !

— Adjon Isten, batya! Nem dob ki benniinket¥
— koszontotte Ban Gabor s kezet fogott az reggel.

— Fogadj Isten! Tisztességes embert mindig
szivesen latunk! — szolt az oreg, ki bizonyo-
san tudta, hogy kijelentése csupan hitvany em-
berre lehet sértd.

Most el6furakodott Szabd Janos. A nagydarab
ember megfogvan az dreg kezét, megcsokolta, €s
csak- azutdn szélalt meg :
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— Jo6 napot adjon Isten dédapam !

Lélek Andorasnak még tiszta volt a latasa.
Azonnal megismerte Szabd Jdnost, és ugy fogadta
a kézcsokot, mint valami megdukald tisztességet.
Vigan kialtotta :

— Ejnye Jancsi, azt gondoltam, hogy mér meg
sem latogatsz benniinket! Aztin csak a Menyek-
orszdgdban talalkozom majd veled!

Az oreg baratsagosan betessékelte vendégeit a
szobaba, honnan el6bb egész sereg gyereket kellett
kizavarni. Mindannyian az oOregnek voltak déd-
unokai, meg szép-unokai. Mert ha egyéb joszaga
nincsen a szegény embernek, de gyereknek bévi-
ben van,

Aztin egy pint bort helyezett az asztalra, és
kozben Szabd -Janostél mindenféle aprésag fel6l
kérdezéskodott.

Java beszélgetés kozott végre Ban ratért a do-
logra. Mivel félt, hogy az 6reg Lélekre rossz hatasa
lesz, egész Gvatosan mondta el Szabd Janos 6rok-
ségének elveszését. Az Oreg azonban egykedviien
vette az esetet. Nem is mondott egyebet, mint azt:

— Haét ez igy szokott lenni! Hanem azért ne
busulj Jancsi, majd valahogy csak megéliink !

E nyilatkozat utan konnyen ment a kérdezds-
kodés. Ban hozza is fogott rogtén az adatgyiijtéshez.
Elészor is azt kérdezte :

— Emlékszik-e batyo, Szabé Janos sziileire ?

Az 6reg elmosolyodott a kérdésre. Szelid tekin-
tete végig cirégatta dédunokajat, mi alatt felelt:
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— Hogyne emlékezném! Apja volt Szarioldrél
valo. Szabd Jozsef, az anyja Lélek Orzse, az én
unokam !

— Volt-e ezeknek valami vagyona ?

— Volt bizony! Szab6 Jozsefnek volt haza.
Orzsének meg én vésaroltam szdl8birtokot. Csak-
hogy mindkét jészagot eladta a gyam, mikor a
sziillék meghaltak, és Jancsit idehoztuk nevelésbe
hozzank.

Ban el6tt egyszerre felvetddott Szabo Janos
igazsaga. Tiszta dolog ez! Azt hitte, most mar
kénnyen rendbe fogja hozni a dolgot.

Az oreg Lélektd! még sokiéle apré korillményre
nézve szerzett Ban kozben felvilagositdst. Kézben
elvégezték a kikeriilhetetlen evést-ivast. Aztan
alkonyat tajban visszaindultak a Vejszl6-majorbdl
haza ielé.

BBan Gabor masnap elutazott Szarfdldre. Ott
megerdsitést nyert Lélek Andords minden allitasa.
Szabd Jozsef hazanak egykori vevGje még élt, és
megtudta mondani, hogy a vételarat huszonkét
év eldtt fizette le az akkori korgydm kezére.

.Rendben van! Ezt nyélbe iitjiik hamarjaban!*
— gondolta Bédn, és elment a kozséghazara,
hogy a régi szamadasbdl kibongészsze a vétel-
arat.

Csakhogy ott nem tudtak el6adni semmiféle
szamadast.

Es ekkor megakadt az iigy. Hidba volt minden
kutatasa. Pedig a megyénél is probalkozott. Nem
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tudta kideriteni, hogy a két ingatlannak vételara
hova lett.

Kiillonos iigy is volt Szabo Janosé. Minden azt
mutatta, hogy igaza van, s még sem lehetett azt
a pontot megtaldlni, honnan az igazat ki lehetett
volna emelni.

Végre belatta Ban, hogy nem tehet semmit.
Legjobb lesz fiskalis kézre adni az iigyet! Pré-
balkozott is. Beszélt néhany iigyvéddel, de éppen
ugy jart, mint ezel6tt Szabd Janos: nem vallalta
el senki az orokség titkanak tisztazasat.

Ezalatt pedig Szabo Janos napszamoskodott.
Volt mar reménysége, tehat konnyiivé valt a leg-
nehezebb munka is.

Aztan segitettek is rajta. Ha éppen nem akadt
munkaja, akkor véletleniil mindig elhivtdk Banhoz,
kinél & teljesitett borfejtést, favagast, udvartisz-
togatast, meg mindenféle Kkiilsé-bels§ tennivalot.
Persze Ban felesége a napi vasarlds kozben meg-
figyelte, hogy nyolc ordaig nem hivtik-e el nap-
szamba Szabo Janost, s férje meghagydsa foly-
tan mindig elhivta, ha meglatta a piacon tétle-
niil allani.

Ban rendes napibért fizetett, bar Szabd Janos
szivesen dolgozott volna jotevdjének ingyen. Eleinte
vissza is utasitotta a munkadijat. Csakhogy Béan
elejét vette az ilyen ldzongdsnak, azzal a Kkije-
lentéssel : ,Fiam Janos! akkor elmehetsz télem
az iigyeddel - egyiitt! Nekem nem fogsz ingyen
dolgozni !*
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Mivel pedig Ban tudta, milyen szerencsétlen a
magdra hagyott ember, tehat gondoskodott arrél,
hogy Szabdé Janosnak mulatsigban is legyen
része. Este néha magahoz rendelte és elvitte a
Viddm Veterdn-ba. Ott 6 bement a vendég-szo-
baba, Szabot pedig bekiilddtte az ivoba, és szigo-
ruan raparancsolt:

— Megvarsz engem, mert egyediil félek haza
menni! Addig pedig meg kell innod két liter
bort!

Ez ellen nem volt felebbezés. A tudds ember
kontdjara tehat ivott Szabd Janos, és késé éjjel
szépen haza kisérte. Ambar megesett, hogy neki
maganak inkabb sziiksége lett volna kiséretre.



V.

Magyarok iinnepe.

Mig ilyen j6 reménységben élt Szabé Janos,
akézben elmult a tavasz, s6t a nyar is végét
jarta mar.

Megjott Lajos nap estéje.

A fogalommad wvdlt voreg ember (Kossuth Lajos)
megint megérte torinéi maganyaban egyik neve-
napjat, mely az orszdg Ohajtdsa ellenére meg-
véaltoztathatatlanul utolsénak volt kijelolve. A
Menyek ura akar Szegedre, akar pedig masfelé,
példaul Alibanfa kozség felé tekintett le, minde-
niitt 6romet latott a sokat biinhédott nemzet
fiainak arcén.

A -Vidam Veteran is iinnep-tartdsara késziild-
dott. -

Ez a Vidam Veteran valdsagos rejtelem volt a
maga nemében.

A varos tobbi korcsmaja kongott az iirességtdl,
a Vidam Veteranban pedig alig tudtak a vendé-
geknek helyet szoritani.
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Talan kényelem és finom kiszolgélas vonzotta
ide a vendégeket?

Sz6 sincs réla! A Vidam Veteranban még a jo
vendégekre se voltak tekintettel. Hacsak annyi-
ban nem, hogy a jo vendéget — ha garazdalko-
dott — maga a korcsmaros dobta ki a vendég-
16b6l, mig a kozdnséges népséget szolga-kéz
lakoltatta ki.

Es mégis ide jart az egész varos. A katona-
tisztikar is mindennap pontosan megjelent az
ezredestOl lefelé a kadétig, és egyiitt iddogalt a
polgdri elemmel. Ossze nem kiilonboztek volna
a vilagért sem, holott egyetlen felkdszont6t sem
mondtak ,a polgari és katonai elem kozt fennéallé
kolcsonds jo viszonyra.“ Csupan olyan nemzeti
linnepen, mind a mai, kellett a tiszteknek a me-
nazsiban maradni ,az ezredes kivansagara.“ A
menazsiban az ezredes az els§ pohar bort Andocs
féhadnagy tavollevs testvérének egészségére iiri-
tette, kinek szintén holnap lesz a nevenapja;
mire akkora hurrazast vittek véghez a tisztek,
milyen példatlanul 41l a k6z06s hadsereg torténe-
tében.

Az emberek meg vannak bolondulva! —
séhajtozott a tobbi korcsmaros. — Jézan észszel
nem jarnanak abba a rongyos butikba!

Bizony semmi kiilonoset sem lehetett taldlni a
Vidam Veteranban. Legfdlebb olcsésagot, no meg
zsiros magyar konyhat. Meg olyan bort, melyet
semmiféle tudomany nem tett finomabba.
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Még borravalét se fogadtak el a Veteranban,
ami pedig a hatramaradottsdgnak eltagadhatatlan
bizonyitéka. Es a vendégek mégis torték magu-
kat utana.

Ide szokott jarni Ban Gabor is. A mai nagy
napra pedig a vendéglébe hozatta a préféta
zaszlajat is Szabo Janossal, kinek megparancsolta,
hogy ma kiillonos kotelességének tartsa minél
tobb liternek megivasat.

Ez este aunyi vendég szorongott az étte-
remben meg az ivéban, hogy soknak hely sem
jutott, hanem az udvarban telepedett le. S6t egy
része ott is allani - kényszeriilt, mert nem - volf
elegendd szék. Es a finnyas vendégnek még se
jutott eszébe mashovd menni.

A mai napon megvolt ennek a maga oka. Mert
ezen az estén okvetlenil! a Viddm Veteranbol
kellett elkiildeni Kollenydba azt a taviratot, mely
a kilencvenharom éves aggastyant ,biztositotta a
varos polgdrsagénak hazafiui szeretetérdl.*

Ma tehat még sokkal tobben jottek mint més-
kor.

A vendégek kozott egy franciskanust is lehetett
latni. ‘P4l atya volt ez, ki el nem maradhatott
egyetlen hazafias iinnepr6l sem, s kit emiatt ko-
zonségesen magyar pdternek hivtak. Azt mondta:
»Hogynejonnék énisiinnepelni Apank nevenapjdin?
Ha baratcsuhat viselek is, azért magyar vagyok!*

A barattal eljott a kantor is, Csatldés Imre, kit
azzal csalt el az iinnepre, hogy a koltséget fizeti
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helyette. Egy kantor pedig hogyne menne el
mindeniivé, hol inni lehet?

A Veteranban az idén rendkiviill mdédon iinne-
pelték az Orszdg Nevenapjat. Mindenki - értékesi-
tette tudoményat a rendezésben.

Az ivoszoba falat Kossuth Lajos arcképe diszi-
tette, melyet egy mészdros hozott ide a mai
estére. Egy masik, ki a polgdri életben mint dcs
kereste meg a mindennapi kenyerét, tizenhdrom
gyertyat illesztett az arckép koriil a falba. Senki se
{itbdott meg a tizenhdrmas szdmon, mindenki
tudta, mit jelent az emlékeztetd gyertyaldng.
Taller Jdnos pgdig, a jomodu bddogos, kit az
egész vilag Johdn Fetternek hivott, nemzeti zaszi6
sokasagaval tette szinessé a helyiséget.

Az étterem diszitése egyszeriibb. Az arckép
szintén ott fiigg a falon. Folotte a proféta zold-
selyem zaszl6ja. Ennyi az egész,

Csakhogy ez a zaszl6 az 0rok reménységet kelti
fel a szivekben, s dhitatosan néznek rd a névnapi
vendégek! Tudjak, hogy a misztikus z&szl6t csu-
pan akkor szabad kibontani, mikor dnnep van a
magyar vildgon!

Azivészobameg az étterem koztlevd ajtot kiemel-
ték sarkabol, hogy ennyivel is nagyobb tér legyen.
Ott az ajté kozott a ciganybanda foglalt helyet.

Az finnepen persze egymast érte a felkszonté.

El6szor szonokoltak a negyvennyolcas féliste-
nek, azutdn a honmenté rendes szénokok, meg a
tizes hazafiak. Ez utobbiak koziil kitiint Pal
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barat szénoklata, ki rendkiviili elragadtatdsaban
ilyen fogadalmat tett: ,Bir az én rendemet, a
Szent Laszlo kiraly nevét viseld magyar szerzetes-
rendet, kihaldsra itélték, s most kiszoritgatnak
benniinket az egyes kolostorokbol a voros baré-
tok kedvéért, s bar a magyar nem jott szent
kirdlya szerzeteseinek segitségére, de azért eskii-
szbm, hogy ha a hazanak sziiksége lesz fiaira,
hat mink mégis el fogunk menni oda, hova mind-
nydjunknak el kell menni!

Sziinni nem akar6 rivalgds tdmadt a szonoklat
utan. Kicsi hijja, hogy egyhangulag el nem hata-
roztdk a lLadiszlaita-rend viszszaggallitasét.

Mir kozelgett az éjfél, ég nagyon emelkedett
volt a magyarsag kedve, mikor egy fiatalember
kezdett szolani. Cseng6 hangu, erével teljes, barna
gyerek volt, kinek rovid bajusza birkaszarvahoz
hasonlatosan kunkorodott folfelé.

Az ifju szénok megindultan emlékezett meg
egy bizonyos tavol é16 remetérdl; kés6bb kemé-
nyen oda mondogatott a német sogornak, utol-
jara pedig a magyarokat tiizbe hivta, hogy a sok
szofia utan tegyiink is valamit!

Sziinni nem akard éljenzés riadt fel utana.

Persze a felkdszontéket nemcsak az étteremben,
hanem az ivéban is hallgattdk. Még pedig igen
dhitatosan. A legutobbi szonoklatnak pedig vérat-
lan eredménye 16n. Taller Jénos, a badogos-
mester, igazan tiizbe jott. Vallara vette a leg-
nagyobbik zaszI6t, intett a korotte levdk-

Halis: Karbunkulus 5
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nek, hogy szintén ragadjanak zaszlét, és azt
kidltotta :

— A dicsGségét! Majd - csindlok én mindjart
olyant, ami nem széfia! Gyertek utdnam! Cigany
elére ! Huzd a Kossuth-marsot!

Persze a vendégsereg, Ban Gaéborral egyiitt,
az étterembdl kitédult Taller Johan utan az utcéara,
hogy a szokatlan cselekedetet meglathassa.

Taller batya szépen elvezette a zajongo kdzon-
séget a templom el6tti térségre. Ott megallitotta
az {innepl6é magyarokat. A cigdnybandét leintette:
,Acsi more 1“ Aztan a kalapjat leemelte a fejé-
6] és szonokolni kezdett. Szivb6l jovo konyor-
gést menesztett az ég urdhoz, hogy hazank nagy
fianak odakiint sokaig noveszsze szakallat; ezutan
a retorika szabalyainak semmibe vevésével telje-
sen mas targyra csapott, és a csillagos égre fol-
6l tekintve, azok biztaté ragyogdsa, meg az oda-
vetédé két rendSr jelenléte mellett, megdtkozta
a hazadruldé kormanyt.

Csak az Isten &rizte, hogy nem detronizalta
Ferencz Joskat, és ki nem kialtotta Lajos Apankat
Magyarorszdg 0rokos kirdlyanak!

Ekkor valaki azt kialtotta: .Abcug kormaény!*

A harangzugashoz hasonlatos hangban mindenki
raismert Pal barat szavara. A magyarok persze
utana dorogték az abcugot, ¢s ezzel a szokasos
médon be is fejezték volna az iinnepélyt.

Csakhogy az esemény bevégzése el6tt a két
rend@r sorompdba lépett az osztrdk-magyar biro-
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dalom megmentése érdekében. Néhdnyat a lazado
népség koziil elfogni igyekvének, hogy bortonbe
helyezzék.

Ban csak akkor vette észre, hogy Szabé Janos
szintén ott lengeti a proféta zaszlajat, mikor mar
a zaszlos bekisérésével bajlodtak a rcndérok.

— Hohé! — kialtott Ban Gabor. — Magya-
rok! Meg akarjak szentségteleniteni a prdféta
zdszlajat! Védjétek meg !

E vészkialtasra a népség egy pillanat alatt elker-
gette a rendéroket. E miiveletben Szabdé Janos
sem maradt hatra, hanem megforditotta a profétai
zészlot, s boldogabb végével néhany alkalmas
iitést mért az egyik renddrre. Igy kivanta a zdszlo
becsiilete.

Miutan a renddri beavatkozds megadta az egész
finnepnek a hazafias jelleget, a népség megelé-
gedve indult hazafelé,

Ekkor azt kialtotta valaki:

— Halljuk Pal atyat!

A népnek sem kellett egyéb. Utdna zugta:

— Halljuk a magyar patert! Halljuk !

Pal barat megrettent. Még csak az kellene,
hogy a verekedés utan szénokoljon! Menekiilni
kell mindendron! Egy kozeli hazrol tudta, hogy
kapuja nyitva van. Fejét lehuzta a nyaka kozé,
oda osont a hazhoz, és behuzddott.

A lelkes nép el6l megmenekiilt Pal barat, de
nem a renddrség zaklatasatol.

5*
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Mar masnap a varosi kapitanysdgra idézték.
Emiatt a pirovincidlis a szokott szelid modordban
megpirongatta a szentatyat imigyen:

— Maskor jobban o¢vakodjék fiam, a vilagi
dolgoktol! Nem illenek azok egyhéazi személyhez!

De masok is beleestek a csavaba, mert az
egyik rendérnek a karjat is eltdrték a nagy buz-
galomban,

E hazafias cselekedettel a renddrség egy isme-
retlent gyanusitott, ki a zdszlonyéllel verekedett,
és akinek holléte utan a kiilonb6z6 korcsmai he-
lyiségekben egész éjjel kutatott.

Szabd Janosuak persze megsugtidk hamarjaban,
hogy a rend6rség milyen szorgalmasan kérdezds-
kodik utana, s azért nem ment haza, hanem Ban
udvaraban egy roézsabokor tdvében aludta at az
éjszakat.

Reggel pedig toredelmesen elmondta uj bajat
Bannak, ki némi gondolkozas utdn a pincébe
kiildotte, hogy fejtse livegekbe az egyik kis hordd
bort. Figyelmeztette azonban, hogy ne igen mu-
tatkozzék idefont a napvilagossadgon.

Alig huzddott a pincébe Szabd Janos, mikor egy
hajdu jott, s ,kiilonbeni eldvezettetés terhe alatt*
a rend6rség altal kiallitotl idézést hozott Bannak.

Az irasban nem volt kituntetve, hogy miért
hivatjak, tehat azonnal elment a rendérkapitany-
hoz, és ott megtudta, hogy valdra valt, amit sej-
tett. Csakugyan az éjszakai /dzaddsért idézik tobb
jelenvolt magyarral egyiitt.
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Bant rogtoni cselekvésre inditotta a rendség
munkassaga. ,,Ezek a hivatalos verekeddk szépen
beakarnak martani benniinket! Hiszen lazitdsnak
semmiféle agyafurt logikaval sem lehet mindsiteni
a dolgot!“ — gondolta Ban, . s késedelem nél-
kiil felkereste Taller batyankat, meg a tobbi vad-
lottatt, a tettre hivé fiatal emberrel egyiitt. Meg-
hivta ket titkos tandcskozdsra a Vidam Veteranba.

— Nem kell félni! — batoritotta 6ket az isme-
retlen fiatalember, kir6l most megtudtdk, hogy
neve Abdr Jozsef, s rovid id6 6ta iigyvédjelolt egyik
helybeli fiskélisnal.

— Hat bizzuk meg a védelemmel ezt a fiatal
embert! inditvanyozta Ban. — Huzzon ki a
katyubdl ha belevitt!

Az inditvanyt elfogadtak. Valamennyi gyanu-
sitott alairta a meghatalmazé levelet Azzal bucsuz-
tak el az iigyvédjelolttol:

— Aztdn majd a rendérségnél is szonokoljon
ugy, mint a Viddm Veteranban!

Abar Jozsef derék legénynek bizonyult. Csak-
ugyan kitett magdaért! Az iigy targyaldsdnal nem-
csak a németnek, hanem a rendérkapitanynak is
odamondogatott, ahogy dukal. Tobbi kozt kije-
lentette: ,,Szolga lelkek, meg talpnyalék mind-
azok, kik mindjart lazitas vagy folségsértés cim
alatt vadoljak be a magyart, ha szivb6l jott szavai
nem tulsadgos lojalisak !¢

A lazitas vadjat a megrémitett renddrkapitany
azonnal elejtette, a verekedésben valé részesedést
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pedig senki se vallalta magara. Igy az eredmény
varakozason feliil fényes 16n. Folmentették vala-
mennyi vadlottat, Taller Janos kivételével, kit két
forint biintetésre itéltek, mert az éjjeli zenét a
renddrségnél nem jelentefte be. Az ismeretlen
tettes ellen pedig korozdé levelet adtak ki, hogy a
verekedést mégis megtorolni lehessen.

Taller fetter appelldlni akart az égbe kialto
igazsagtalan itélet miatt. Ban csak azzal tudta az
oreget megfélemliteni: ,,Oriilhet, hogy sancmun-
kara nem itélték I Mire Fetter wisszavonta a
felebbezést, lefizette a két forintot, s az iinnep
hivatalosan is ,,végbefejezést nyert.
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Hogyan szerzik a diplomat?

A folmentés utan dsi szokds szerint dldomast
ittak a Vidam Veteranban.

Mindenik vadlott eljott. Persze Abar Jdzsel is
ott volt. S6t a kantor sem maradt el, mert inni
lehetett.

Abar Jozseft6l mindenekel6tt megkérdezték, hogy
mit fizessenek a sikeriilt védelemért?

— Semmit! llyen hazafias dologért nem fogad-
hat el fizetést magyar ember! Aztdn magam is
félig-meddig vadlott voltam, szerénykedett Abéar
Jozsef.

— Niksz-nuc! Nem szabad elfogadnunk ingyen
munkat! — kiabalt Taller fetter.

— Nem is lesz ingyen! Majd egyszer valamit
dolgozik szamomra Jdnos bdcsi! — szolt a fiatal
igyvédjelolt.

Janos bacsi! Ezt még sohasem mondtik a fet-
ternek ! Hallatara joles6 melegség jarta at keb-
1ét. Egy darabig szétlanul varakozott, aztan fol-
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kelt, és iinnepélyesen kijelentette, hogy a varos-
bol nem fogja elereszieni ezt a derék gyereket.
,Itt fogsz irodat nyitni, punktum ! — parancsolta
az iigyvédjeloltnek.

Abér Jozsef nem sértédott meg az oreg rog-
tonds tegez6dése miatt, hanem csupan azt jegyezte
meg :

— Szegény ember vagyok én ahhoz, hogy, egy-
hamar iigyvédi irodat nyissak !

Taller fetter erre tiizbe jott, s még jobban eré-
sitette, liogy nem engedi mashova telepedni.

Ban Gabor ekodzben elgondolkozott. Ugy érezte,
hogy megjott a régen vart alkalmas ember, aki
Szabd Janos elveszeit orokségét visszaszerezheti.
Tehat azt mondta:

— Igaza van Taller fetter! Ne engedjiik elmenni!
Nalunk is elkél egy tisztességes fiskdlis! Hanem
ez csupan mitbliink fiigg ! Hisz viszonzas gyanant
ugy is kell tenniink valamit, amiért benniinket
oly sikeresen megvédelmezett!

Taller fetter lelkes éljenzésbe fogott. De fogad-
kozott a tobbi magyar is, kit Abar Jézsef men-
tett meg a bOrtdon rémes torkabol: ,,Mindent
megtesziink !

— lgy mar jol van! Most csak azt kérdezem
Abar Jozsef o6csémtol, hogy hany vizsgalata van
még hatra ?

— Semmi mas, csak az iigyvédi vizsga! Felelte
Abar Jozsef.

— Mikorra szerezheti meg az iigyvédi oklevelet ?
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— Tudja Isten! Par év minden esetre beletelik,
mig annyi pénzt megtakaritok, amennyi sziiksé-
ges a vizsgalat letételéhez.

— Es ha volna pénze?

— Akkor leteszem félesztend6 alatt! Ez a félév
is csak azért sziikséges, mert az utolsé szigorlat
utdn még egy évi gyakorlatot kell igazolni, s
ebbdl hidnyzik félesztendd. Kiilonben mar nagy-
részt készen allok a vizsgéra !

— Na hat akkor megegyeziink a félesztendében,
mert mi majd gondoskodunk minden sziikséges-
161! - sz6lt Ban Gdébor oly nyugodtan, mint
aki tudja, hogy most egy megnem véltoztathato
hatdrozatot mond.

-— Csakhogy én nem fogadom el! — szolalt
meg Abar. Jozsef.

— Miért? — kérdezik a bamul6é emberek.

— Mert ingyen semmi sem kell! Igaz, hogy
elvégeztem Anglidban a teoldgiat protestans ala-
pitvanyi pénzen, de ezt is vissza fogom fizetni,
ha az Isten éltet!

Ban Gébornak tetszett a nyakas gyerek.

— Hohé baratom ! Hat ki mondta, hogy mi
ingyen akarunk adni valamit? Sz6 sincs réla!
Keményen meg kell szolgalni érte! Csupan kol-
cs6n adjuk mindazt, amire sziiksége lesz az okle-
vél megszerzéséig!

— lgy mir el lehet fogadni! -- sz6lt az iigy-
véd-csemete.
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Ban Géabor . most ratért a dolog velejére. Azt
mondta az egybegyiilteknek :

— Majd addig lakasrél meg koszirél gondos-
kodunk, mig a tanulds ideje tart. Mert ez alatt
az id6 alatt a fiunak nem lehet az irodaba jarni!

Taller batyank erre kirukkolt:

— Majd én adok lakast! Két szobam ugyis
iires. Atadom dcsémuramnak! Majd megfizeti, ha
Jjol megy az iroda. Enni meg ad ez csardas!

A vendéglés éppen nem jott zavarba a hirtelen
tdmadasra. Minden késedelem nélkiil bizonyit-
gatta, hogy szivesen hitelez kosztot két eszten-
deig is.

— Nohat csak fogjon hozza a tanulashoz 6csém !
A vizsga-pénzrél majd annak idején szintén gon-
doskodunk! — fejezte be Ban a megallapodast.

— Ha igy adjak az urak, akkor elfogadom a
szerzodést! — egyezett bele komolyan Abér J6zsef.

Aztan masrol beszélgettek. Ban megkérdezte,
hogy Szabd Janost, az ismeretlen tettest, mi
moédon lehetne megmenteni a rend8rségtdl ?

— EI kell killdeni egy esztendére errél a vi-
dékr6l, az alatt eléviil a dolog! — tanacsolta
Abér Jézsef.

Ban még azt is megkérdezte diskuralas kdzben
Abar Jozseft6l, hogy miért nem lett pap, ha
teoldgiat végzett?

— Mert nagyobb sziiksége van a népnek olyan
emberre, ki ezer bajaban segitségére lesz, mint
az én prédikaciomra! — felelte a gyerek.
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Ban megelégedve mondogatta: ,,Ez lesz az én
emberem! Ugyis az Isten kiildte hozzank !

Ezutan vidaman iddogaltak. Kiiléndsen a kan-
tor kifogyhatatlan volt az ivasra valé ok feltala-
lasdban. Néha azt kidltotta: ,Igyunk egyet sze-
gény hazénkért!“ Majd pedig ilyent mondott:
»lgyunk! a szegény embernél ugyis egyszer a
van nincs, maskor a nincs van!“ Majd pedig azt
kialtotta: , Urak, igyunk egyet arra. hogy veszszen
Schwarcz Bertold dicsésége! Mert 6 el6tte mar
fel volt taldlva a puskapor!*

A kéntor rendszeresen gyiijtotte olyanok nevét,
kik torteneti hiriikre méltatlianok. S leszolta
6ket minden alkalommal.

Szoéval az egész tdrsasdg j6 késbig ott felejt-
kezett a vendéglében.

Hazamenet Ban magaval vitte. egy darabig
Abar Jozsefet:

— Jojjon csak velem Ocsém, valami mondani
valéom lesz!

Az utcan Béan rovidesen elmondta Szabé Janos
Orokségi iigyét. Kérte a leendd tigyvédet, hogy
majd vegye a kezébe a dolog rendbehozésat.

Abér Jézsef lelkesen igérte :

— Oriilok, hogy tehetek valamit j6 emberei-
mért, s viszonozhatom szivességiiket! Fogadom
becsiiletemre, hogy minden igyekezetemet az {igy
folderitésére forditom !

— Akkor rendben van a dolog! — felelte Ban.
Az igéret megnyugtatta. Megelégedve tért haza.
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Taller fetter egyediil bandukolt haza. Az egész
uton hangosan mondogatta :

-- Ez derék ember! Azt mondta nekem: ,Ja-
nos bacsi!“ No jol van! Majd megmutatom mit
tud a Janos bacsi !

Mésnap aztdn mar koran reggel varta az uj
lakojat Taller fetter.

De elmult dél, s Abar Jozsef még mindig nem
jelentkezett. Taller fetter nem wdrhatott tovdbb !
Elkiildte inasat Abar Jozsefhez azzal a parancso-
lattal, hogy: ,azonnal tessék behurcolkodni a
lakasba !

Abér Jozsef nevetett, és ebéd utdn hamarjaban
athurcolkodott a tiirelmetlen haziurhoz.

Alig volt valamije a fiskalis novendéknek, tehat
nem sok faradsagaba keriilt a hurcolkodas.

Ban Gabor pedig mindjart masnap gondosko-
dott Szabdé Janos biztonsdgdrdl. Levelet adott
Janos kezébe, s azt parancsolta neki: ,Este tiz
orakor a vasutra iilsz, ugy hogy a rendérség
észre ne vegyen, ¢s e levelet elviszed annak,
kinek cimére kiallitva van! Aztan nala maradsz
mindaddig, mig én vissza nem hivlak! Lehet,
hogy egy esztendeig is ott kell meghuzddnod !
Itt van 6t forint az utikoltségre:*

Szabé Janos engedelmeskedett. Nagyon vi-
gydzva ment a vasutra, nehogy elcsipje a rend-
6rség. Es szerencsésen eljutott a harmadik var-
megyébe, Szepetnekre, Rozgonyi Ferdinand fder-
dészhez, akinek cimére szélt a levél,
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— No most még messzebb estem az Oroksé-
gemtsl! — busongott magdban Szabd Janos.

Rozgonyi Ferdinandnak mar a kiilseje elaruita
a vérbeli magyart. Olyan sasorra volt, hogy Arpad
apanké sem lehetett kiilonb. A nézése pedig
szinte szurta az embert. Mikor elolvasta a levelet,
majd kibujt a b6rébél oromében. Bar nyilvan
latta, hogy kozonséges sorbeli ember legyen Szab6
Janos, mégis megolelte, és elragadtatva kidltotta:

— Hozta Isten baratom! Erezze magat otthon
nilam, mintha csak a fiam volna!

Valéjaban a f0erdész még nagyobb figyelem-
ben részesitette Szabdé Janost, mintha igazi fia
lett volna. Mert nem volt szabad a vendégnek
semmiféle munkat teljesiteni, ellenben folséges
ennival6val, meg borral jol tartotta reggeltdl es-
tig. Annyiféle vadhussal, csigdval, békaval meg
mindenféle uri eledellel kedveskedett neki, h-gy
csomortol kellett félnie.

Szabo Janos iparkodott megszabadulni. Nem
szokott 6 ilyen életmédhoz! Parszor irt Bannak,
hogy visszamegy a székvarosba. Ban persze azt
valaszolta, hogy maradjon veszteg, mert maskép
bortonbe csukjak.

Utébb konyorgésre fogta a dolgot Szabd Janos.
S6t végiil mar arra kérte Bant, hogy engedje
elmenni, azt se banja, ha fogsagot kell szenved-
nie ! Legalabb a koplalas helyre hozza a gyomrat.

Ban azonban kérlelhetetlen maradt. Ujra meg-
hagyta neki, hogy ne okvetetlenkedjék, ha 6rok-
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ségi iigyét is kockaztatni nem akarja. Majd kelld
id6ben értesiti, mikor megjohet.

Szabé Janos tehat Szepetneken maradt. Sohaj-
tozva iilt a szarvaspecsenye mellé, melyet olyan
pompas madrtdsban adtak elébe, hogy nincs a
vilagon az a csizmadia, kinél olyan csiriz talalédik,
mely azt a martast izre megkdzeliti.

Rozgonyi ellatta vendégét minden kigondol-
haté joval.

Csindltatott neki két rend ruhéat, olyant, aminét
az uriemberek viselnek. Es a vendég hidba sza-
bédott! Uri ruhdban kellett jarnia, s olyan cset-
neki dohanyt pipéalnia, melynek finom fiistje ma-
morité illattal toltotte el a levegét! Vitte magé-
val vadaszni, s a legjobb fegyverét neki adta.
Mikor pedig egyszer azt kérte Szabé Janos, hogy
engedjék fat vagni, akkor komolyan megfenye-
gette :

— Ocsém! En, az utolsé Rozgonyi, nemesi
szavamra mondom, megsrétezem magat, ha még
ilyent mond!

A henye életm6d mellett Szabd Janos tokat
eresztett, s néha elkeseredve mondogatta:

— Tonkre kell mennem. Egészen elszokom a
mupkatol !

Bamulata azonban fokozddott a tudds ember
irant, kinek ekkora hatalom van a kezében! .

Ez id6 alatt pedig Abar J6zsef komolyan neki
fogott a tanulasnak. Délig az ablak el6tt magolt,
ebéd utdn pedig egy csomoé konyvet a héna ald
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csapvan, kisétalt a véros. mellett levé Pasztor-
rétre. Ott lefekiidt valami fanak arnyékaba, s
konyokre fektetett fejébe szakadatlanul szedte a
sok tudomanyt.

Kiilonben sem tehetett volna masként, mert
Taller fetter szigoruan feliigyelt rd. Délel6ttonkint
benézett az ablakon, és latvan a szorgalmas
tanulot, elégedetten bdlintott: ,Derék gyerek!
S6t a rétre is kiment utana, s meggy6z6dvén,
hogy nem svindliz, ott is bélintgatott: ,Igazén
derék gyerek !“

Alig néhany hét elmultdval azonban Taller
fetter wnta meg az 0rokos tanulast. Folszilitotta
Abar Jozsefet, hogy kicsit hagyja abba a dolgot.
Hiszen bele talal betegedni a sziintelen tanuldsba !
Inkabb jojjon, és segitsen meginni par pohér
bort !

Csakhogy Abar Jozsef nem en edett! Koszoni
az emberséget, de az ivas kizokkenti a tanul-

manyabol.
— Derék gyerek! — mondta Taller fetter, &s
viddman nevetett. — Hanem azért nem engedjiik

szomjazni szegényt!

Masnap aztan Taller fetter a Pasztor-rétre ma-
gaval vitt a zsebében két iiveg bort, s Abdr Jozsef
mellé a gyepre telepedve,- iszogatdsra nogatta.

De a csabitasra azt mondta a ,fiskalisunk“, hogy
nem iszik, mert az nincs bent a szerzédésben!

Legalabb igy mesélte el aznap este Taller
feiter a Vidam Veteranban, s dicséré beszédét
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mi fiskalisunkbol !*

A sors azonban gondoskodott, hogy az egy-
hangu tanuldst némi kaland is tarkitsa.

A varos csordaja ott szokott legelni mindennap
a Pasztor-rét mellett. Igy aztan l4tasbol nemcsak
a csordas 16n Abar Jozsef ismerdse, hanem az
egész csorda is.

Ugyancsak a Pasztor-réten a kettés fasorban,
ugyanott, ahol Abar Jozsef tanulgatott, masok
is szoktak sétdlgatni. Igy a tobbi kozt ott sétalt
délutdnonként egy mar nem fiatal kisasszony a
tanitvanyaval, egy eleven siildé-leannyal..A leany
méar lehetett tizenhdrom-tizennégy éves, de azért
cselekedetével néha kétségbeejtette a mddmdzelt.
Majd leiilt a fitbe, maskor elszaladgalt pille utén,
s6t még fara maszni is prébalkozott.

Ez illetlenkedésekre a madmazel kiabalt, Kkiilo-
nosen, mikor Abar Jozsef ott volt a kozelben. A
kis leany ilyenkor szétlanul nézett Abar Jozsef
felé, de szeme mintha azt mondta volna: ,Ugy-e
nevetséges dolog ?“

Egyik délutan szintén ott sétalt a guvernans,
meg a tanitvany. A csorda nyugodtan legelgetett.
A nap fényozonnel ontotte el a tajékot.

Abar Jézsef valami kis neszre feltekintett kony-
vébol, és a csorda bikajan akadt meg a szeme.
A bika megszegve tartotta nyakat, a foldet szur-
kalta szarvaval, majd pedig mereven elére nezett,
néha pedig bombolt egyet-egyet.
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Abar Jozsef alfoldi ember lévén, tudta, hogy a
bika miért cselekszi ezt a furcsasagot. ,Oklelni
késziil! Bantja valami!“ — gondolta magaban.
Kutatva nézett szét. Kereste az allat haragjanak
okat.

Hat a bika szemének irdnyaban a kis lednyt
fedezi fel! Divatos, irgalmatlan nagy, piros nap-
erny6t forgat a kezében! A guvernans pedig mel-
lette jar anélkiil, hogy sejtene valami veszedel-
met. Abar Jézsef tudja, hogy a bika rohanésa
csupan pillanat kérdése. Nem kiabal, mert ugyis
tudja, hogy céltalan lenne, hanem f{olugrik, és
rohanni kezd a két holgy felé, amint laba birja.

A futds zajara a kis leany arra fordult. Meg-
lepetve nézi a rohané alakot. De még nagyobbat
bamul, mikor az alak er@szakosan kirdntja kezé-
b6l a naperny6t és elhajitja, aztan 6t magat kar-
jaba ragadja, a kozeli fahoz rohan vele, és ott,
nem is valami gyéngéden, a gyopre helyezi. Aztin
pedig késedelem nélkiil, visszanyargal a madma-
zelhez, 6t is felmarkolja és hozza magaval. ,Szent
Isten! Ez az ember eszét vesztette |

— A fa mellé huzédjanak! — kidltott Abar
J6zsef a rémiilt holgyekre, kik hirtelenében csak-
ugyan azt hitték, hogy Oriilttel van dolguk.

Ezalatt a megvadult bika elére rohant. Hallani
lehetett hogyan dobog a fold a féktelen roham-
tél. Az Isten irgalmazzon annak, akit elér!

Es mégis megmenekiiltek mindnyajan, mert az
allat figyelmét elvonta a foldre dobott napernyd.

Halis: Karbunkulus ' 6
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A bika a piros naperny6hoz futott, s azt kezdte
dobalni szarvaval, mig 0Ossze nem rongyolta. A
csordas végre nagynehezen visszaterelte a neki-
vadult allatot.

A megzavart holgyek rettegve nézték a fenevad
dithongését. Csak a végén jutottak tudatara, hogy
milyen veszedelemtSl szabaditotta -meg a fiatal
ember. A madmazel még most is félig ajult volt.
Koszonetet hebegett francidul, s oly meghatottan
szorongatta Abdr Jozsef kezét, hogy csak a vak
nem latta, mikép a holgy mindenét feldldozna
megmentdjének.

A kis leany alighanem érezte, hogy egy kicsit
hibds a dologban, mert dacoskodott. Nem is
akart Abar Jozseifel széba allani. Csupan mikor
a madmazel raszolt, akkor mondott koszénetet
ekképen:

— Kosz6ndém, hogy megmentette a kisasszonyt,
és hogy ugy megmarkolta az én derekamat, akar-
csak a bika doikddte volna meg! A tonkretett
naperny6met pedig fizesse meg!

Abar Jozsef a helyzet komolysdga dacédra elka-
cagta magat. Viddman felelte:

— Kis ledny! Maga még nem tudja, hogy az
élet kiillonb dolog a napernyénél!

A ledny vérpiros lett Lehet, hogy a szokatlan
rendreutasitastol. Az is lehet, hogy a kis-ledny sz6
miatt. Vagy taldn az oktatd beszéd nem tetszett neki.
Abar Jézsefazt gondolta magaban: ,Niniellenségem
lett ez a kis fruska, mert elkaptam a bika eldl!*
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A két holgynek csak kés6bb jutott eszébe, hogy
mit szélnak majd otthon a regényes eseményhez.
Jot semmi esetre sem! A Kkis leany szepegett,
s6t a madmazel is félt kissé. Megkérték hat Abar
Jozsefet, hogy a kalandrél ne széljon senkinek
se. Persze a lovag megigérte.

A megmentett kis leany Er Samuel megyei
igyésznek volt egyetlen gyermeke.

Abar Jozsef azonban nem torodott az esettel
tobbet.

Ujra el6vette a konyvét, és folytatta tanulma-
nyat ott, ahol elhagyta: a tdrvényes zdlogjogndl.

Hanem az esetnek varatlan kdvetkezménye I6n.
A madmazel ezutan mindennap a Pésztor-réten
sétalt novendékével. Es sohasem mulasztotta el
iidvozolni Abar Jozsefet, ki mindig magyarul
valaszolt: ,J6 napot kivanok!“ — s magaban
aldotta az Istent, hogy nem tud a halds holgy
nyelvén beszélni.

A novendék is koszontotte Abar Jozsefet, még
pedig magyarul. De rendesen valami csipkedést
csatolt az iidvozléshez. Példaul: ,,Udvozli a meg-
mentett kis ledny ! Vagy: ,,J6 napot ment§ bacsil*
Ha pedig a csorda a kozelben legelt, hat ilyen-
félét mondott: ,Nyugodt lehet lovag ur, nincs
piros naperny6nk ! S6t egyszer halkan, — taldn,
hogy a guvernins neg ne hallja, — bar nem
valoszinii, hogy megértette volna, azt mondta:
,Ugy-e jO lenne megint megmenteni a mdd-
mdzelt ?“

6*
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Abar Jozsef kezdetben kissé boszankodott. Ma-
gaban azt gondolta: ,No ennek a jovendo férjére
is elmodhatjuk: Szegény tatir* De aztan jobb-
iztien vette a dolgot. S6t néha vissza is szolt
egyet-mast. Egyszer ezt: ,J6 napot kivan a nap-
erny6 pusztit6 I« Maskor ezt; ,Duzzogé kis leny,
fidvozlom 1

A madmazelré]l pedig ne beszéljiink. Még most
is olyan olvadé pillantdssal simogatta megmen-
t6jét, hogy Abar Jozsef hatdn mindig hideg futott
végig.

Ez a kis idill mégis a vildg szdjara keriilt.
Isten tudja, honnan terjedt szét hire az emberek
kozott. Lehet, hogy a csordas beszélte el. A
megszoldast épen Taller fetter kezdette el. Ablakon
keresztiil egyszer azt kidltotta Abar Jozsefnek: ,Jo
reggelt! Gratuldlok! A lednynak lesz mit apritani
a tejbe! Csak okosan kell a dolgot csinalni!®
Es mellé olyan hamisan hunyor atott a szemé-
vel, hogy sehogyse lehetett érte megharagudni.

Abar Jozsef ekkor gondolt arra elészor, hogy
a kis ledny maholnap elado lesz. Ugy akarta a
tovabbi megszolds elejét venni, hogy ritkdbban
ment a Pdasztor-rétre.

Csakhogy hidba volt ez a kisérlet. Ez is amaz
is gratuldlt neki. S6t akadott olyan is, aki az agg-
sziizzel vekszalta, azt kérdezvén: ,Igaz-e, hogy a
madmazel olyan szives hdlgy ?«

Maga a kis ledny is megszélta az egyik talal-
kozasnal: ,,Ejnye, a bator ments, ugy latszik
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azoktol fél, akiket megmentett?* Maskor pedig
egy bokréta vadviragot nyujtott 4t a leany Abar
Jozsefnek, azt mondvan: ,,Halas szivvel a bator
lovagnak !

Szinte kapora jott a tél, mely véget vetett a
baratkozasnak. Mar igazan nem tudta Abar Jozsef,
hogyan viselkedjék.

Aztan egyszerre csak elkovetkezett az iigyvédi
vizsgalat napja. Mindjart megmondhatjuk, hogy a
vizsgalat szerencsésen sikeriilt.

Abér Jdzsef, mihelyt kezébe kapta az iigyvédi
oklevelet, kotelességtudéan bemutatta mecendsai-
nak, és haladék nélkiill hozza latott az iroda
megnyitasahoz.

De nem keriilhetett el egy lakomat, melyet az
iigyvédi oklevél megszerzésének oOromére adtak
neki j6 emberei a Vidam Veteranban. Nemcsak
Ban Gabor, meg Taller fetter, hanem Pal barat,
meg a tble elvalhatatlan kéntor is részt vettek
az aldomasban. S6t ugy latszott, hogy 6k jobban
oriilnek a diplomanak, mint maga a tulajdonos.
A felkoszont6kben annyi jot el6legeztek Abér
Jozsefnek, hogy maga is megsokalta. Bort is tob-
bet kellett innia, mint szeretett volna, de ennek
a kantor volt az oka, ki rendes szokasa szerint,
minden sziinetet felhasznalt, hogy poharat ragad-
jon és felkialtson: ,Urak igyunk egyet! Ez kell
nekiink, nem a dolog!*“ Vagy pedig azt mondta:
»lgyunk! mert a szegény embernél egyszer van
a nincs, maskor meg a nin¢s van !
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Rézsas volt a kedve valamennyinek, mikor
hazatért.

Ban mindjart mdsnap eiment az uj iigyvédhez,
és atadta Szabé Janos orokségi -iigyét. A fis-
kalisnak kiilondsen lelkére kotdtte, hogy vigye
diilére az itgyet, még akkor is, ha az drva nem
fizethetne érte. Abar Jozsef szivesen ujra meg-
igérte :

— Csak tessék nyugodtan lenni, hiszen mér
megigértem ! Addig - kutatok, mig ki nem csikarom
az igazsagot!
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Dolgozik az uj iigyvéd.

Abér Jézsef nagyon szerencsésen nyitotta meg
irodajat.

J6 emberei mindenfelé széthordtak hirét. Az
uj fiskalis ismert nevii emberré 16n hamarjaban.
A nép kezdett hozzd Ozonleni annal is inkabb,
mert hire terjedt, hogy néhany pert nem fogadott
el, hanem keriilgetés nélkill megmondta: ,,A per
nem igazsagos! Nem wvdllalom el, mert én olyan
ember perét nem viszem, kinek nincsen igaza!“

Héat ez a fiatal ember csakugyan komolyan
meg akart birkézni a Szabd Janos-féle 6rokség
nehézségével.

Hanem bérmilyen szerencse jart is az uj fis-
kalis nyomaban, ezzel az iigygyel nem tudott
semmire se menni. Igaz, hogy rendszerint harom
nemzedékig eltart az ilyen iigy befejezése. S az
eredmény akkor is az, hogy a Szabd Janosok
semmit se kapnak.

Els6 beadvanyara értesitette az arvaszék a fia-
tal iigyvédet, hogy olyan Orékség nincsen arva-
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tari kezelés alatt. Erre Abar Jozsef kérte, hogy
ez iigyben a levéltdrban kutatast végezhessen.
Nem engedték meg, ,miutdn ugyis céltalan és
folosleges volna.*

Az egész hajszaval elért annyit, hogy eleinte
inkabb tréfabdl utasitottdk vissza beadvanyat,
most pedig ‘komolyan megharagudtak, amiért
Szabd Janos iigyével mindenaron kompromiitdlni
akarja az arvaszéket. Mit labatlankodik ilyen bo-
londsaggal ¥

Egyszer aztan az tortént, hogy a csintalan Er
Rézsa ily médon tett neki szemrehédnyast: ,Most
mar rank se néz, mert olyan hires ember lett
bel6le ?«

A leany szemrehanyédsa teljesen. jogos volt,
mert Abar Jozsef a két holgygyel nem foglalko-
zott iigyvédi irodaja megnyitdsa  ota. Minden
erejét pereinek szentelte. Néha éjjel jutott eszébe
valami iigyben a tennivaldja. Késlekedés nélkiil
felkelt agyabdl, gyertyat -gyujtott, s foljegyezte
amit sziikségesnek talalt.

Hanem iparkodasdnak volt is latszatja. Alig
néhany honap alatt kifizette hdzbérhatralékat, a
koszt-pénzt, meg a kolcsdn kapott vizsgalati dijat.
Egyszerre arra ¢ébredt, hogy semmi addssiga
sincs. Még az angol Osztondijat is visszatéri-
tette.

Az addssiga rendezése utin édes anyjanak
egyre nagyobb odsszegben kiildte a pénzt. Végre is
az anyja megsokallotta, és azt irta vissza: ,Edes
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fiam, nem volt nekem sohasem ennyi pénzem,
nem is tudok mit csinalni vele, azért ne kiildoz-
gess, mert attél félek, hogy ebben a rossz vilag-
ban valaki meggyilkol érte!*

Elégedett lehetett volna Abdar Jozsef, ha foly-
ton az nem béntotta volna, hogy Szabd Jénos
orokségének rejtelmét nem tudta kikutatni. Pedig
nemcsak Ban Gabor adatait probalta felhasznalni,
hanem maga is elutazott Szarf6ldre Szabd Janos
egykori laké helyére és tovirél-hegyire mindent
kikérdezett ujra meg ujra. Folkereste a még
életben lev tanukat, és igy akarta tisztdba hozni,
hogy miféle kézen ment keresztiil az 6rokscg.

A Szabé6-iigyben Abar Jozsef elment a szar-
f6ldi szolgabir6i hivatalhoz is. A f{6szolgabird
el6tt bemutatta magat és a hivatalos iratok meg-
tekintését kérte, hogy a koOzségi régi gyami sza-
madasok beadasi idejét megallapithassa. Ekkor a
szomszédos iréasztal mell6l egy nevetd képii ur
rohant Abar Jozsefre és azt kiabalta:

— Csau, csau, Szepi!

Az iigyvéd meglep6dott, mert valamikor Ot
hivtak e diszes néven onkéntes tarsai. Egyszerre
felkialtott :

— Ségor Gyuri! Hogyan keriilsz te ide?

— Ejnye, hat fiskélis létedre nem tudod, hogy
én vagyok a szarfoldi szolgabiré? — kérdezte a
fiatal ember.

Most 16n csak igazan meglepetve Abar Jozsef.
Akadozva mondogatta:
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— Te . . . te volual az a hires aranygyerek?
Hogyan gondolhattam volna, hiszen azt beszélik,
hogy a szarfoldi szolgabiré a megye elsé gaval-
lérja, ki mindig négy lovas fogaton jar!

-— Hat azt hiszed, hogy én nem tarthatok négy

honvéd-lovat ? - nevetett a szolgabiré. — No
de gyere a lakdsomba, mert a hivatalban nem
beszélgethetiink !

— Bocsass meg, elébb elvégzem a dolgomat!
— sz01t Abar Jdzsef. Mire azt felelte a szolga-
bir6:

— Rad ismerek! Még mindig a régi konok
ember vagy, ki nagyon komolyan wveszed az
életet ! Hat csak eredj az irnokhoz, majd utba-
igazit.

Hanem mikor a fiskdlis elmondta, hogy husz
éves iigyet akar keresni, az irnok a szeme kozé
nevetett, s ezzel az egyetlen kérdéssel tisztdzta
az igy éallapotat:

— Ugyan kérem, hogyan lehetne azt most
mar megtalalni, mikor azota négyszer hurcolko-
dott mas-mas hazba a szolgabirdi hivatal ?

Nem is talaltak iratot, s a kutatas sikertelen
maradt volna, ha Ségor Gyuri segitségre nem
jon. Az O utbaigazitasa folytan Abar Jdzsef mégis
adatot talalt a régi iktato konyvben, hogy a
szarfoldi kozségi gyam minden esztend6r6l beter-
jesztette a szamadasat, mert a szolgabirésagnal a
szamadasokat évenkint beiktattdk. Az iktatokony-
vek széls$ rubrikdjdban pedig megjegyezve volt,
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hogy a szdmadasokat a szolgabiréi hivatal ekkor
meg ekkor folferjesztette a varmegyéhez.

Az adatokat pontosan feljegyezte a fiskdlis, kit
csak a munka bevégzése utdn tudott megiogni
vendégnek a szolgabird.

Az aranygyerek lakasan a két régi pajtas beszélt
az dnkéntes év viszontagsdgairdl 6ssze-vissza min-
denfélét, ami eszokbe jutott. Persze akozben iszo-
gattak. Az aranygyerck folséges bort adott az
asztalra.

A szolgabir6 a maga sorsat a legtréfasabb
hangon beszélte el. Azzal kezdte:

— A nevem mér nem Sogor Gyorgy tobbé,
hanem zsebehdzi Sooghor Gyorgy.

— Ejnye! Nem tudtam, hogy nemesi eléneved
van ? — csodalkozik Abdar Jozsef.

— Van bizony, Szepi! — mondta jékedviien
a szolgabiré. — Ugy szereztem, mint a kirdly
a vdrdt. Kiillonben te is emlékezhetnél ra, mert
onnan szarmazik, hogy onkéntes tarsunkat Graf
Matyast, én elneveztem ,,Semmihdzi-nak, 6 pedig
nekem, iires zsebemre val6 tekintettel, ,,Zsebehazi¢
elénevet adomanyozott. Senkisem mondhatja, hogy
nem nyertem adomdnyban a predikatumot!

-~ De hiszen ez csalas! — sz6lt Abar Jozsef.

— Micsoda csalds van abban, ha a vildg azt
hiszi, hogy valami nagy familia sarjadéka vagyok ?
Hadd higyje! Azért hiszi, mert ellenkez6jét alli-
tom! Azt szoktam mondani, hogy nekem nincs
se vagyonom, se elékeld rokonom! Ez igaz is.
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Az az én erdsségem, hogy megszoktam mondani
az igazsdgot. Persze, soha sem hisznek nekem.
Tréfanak veszik az egészet. Azt allitjdk, hogy ugra-
tom az embereket. Mert ki volna olyan egyiigyii ma-
napsag, hogy igazsag szerint beszéljen? Magam is
meprobaltamazigazsdg utjatkovetni. Létottam, futot-
tam, folyamodtam valami kis alkalmazasért. Hiaba!

— Mégis elég jol folvitte az Isten a sorsodat !
— sz6lt kozbe Abdr Jozsef.

— Igen, am! De milyen uton! Mikor mar
sehol semmi reménységem se volt, meghalt az
apam is, egyetlen timaszom. Csupan néhany szaz
forint 6rokségem maradt, a tobbit elvertem, amig
a jogot végeztem. Ezzel a csekély Osszeggel kel-
let megallapitanom a jovomet. Es mégis sikeriilt!

— Hogyan ?

— Vettem egy homokfutdt, folfogadtam egy
kocsist, béreltem két lovat a honvédségtdl, a
Graftol kapott elénevet ranyomattam a vizitkar-
tydmra, s megtoldottam par betiivel a nevemet.
Az egyszerii Sogorbél Sodghor lett, s ezzel én
is egy csapassal urrd lettem! Ide jottem a har-
madik varmegyébe, tisztelegtem a fGispannal, meg
az alispanndl, folajanlottam  nekik szolgalatomat,
és egy-kettdre megvélasztottak szolgabirénak. Aztan
irnokom neve alatt még két lovat szereztem a
honvédségtél. Most négylovon jarok, de van is
tekintélyem !

— De hat nem furdal miatta a lelkiismereted ?
— kérdezte Abdr Jozsef,



03

— Hiszen senkinek se artok vele! Aztan maskép
nem boldogulhattam volna az életben! Ajanlom
neked is, hogy ne ird a nevedet egyszeriien
Abérnak, mert akkor semmibe se vesznek. Majd
meglatod, ha Abaarnak irod magadat, mennyire
respektdl mindenki! Ha pedig elébe teszed pél-
d4ul ,csikmontornyai“ nevet, hat akkor olyan
ember lesz bel6led, hogy a f6ispan is ellatogat
hozzad.

A szolgabiré nevetett, de Abar sokkal nehéz-
kesebb ember volt, hogy sem komoly ne maradt
volna. Kissé megbotrankozva mondta :

— Azért mégis svihdksag ez, akar mit mon-
dasz, Gyuri!

— De ha igy szép az élet! — sz6lt a szolga-
bird.

— Hat a gavallérsag, a négy 16 tartasa bizo-
nyosan nem futja a szolgabiréi fizetésb61? Hon-
nan szerzed a pénzt?

— Megfizeti a varmegye ! Te nem értesz ilyen-
hez, Szepi! Elszdmol hivatalos pénzt az ember,
s majd akkor fizeti meg, ha gazdagon ndsiil!

— Hisz ez sikkasztds! — hiledezik Abar Jozsef.

— Sikkasztds az 0Ordog6t! Egyszeriien elére-
szdmitds az egész hitelmiivelet.

Ilyen beszélgetés mellett iszogattak.

Szabdé Janos Oroksége is széba keriilt. Erre
azt jegyezte meg a szolgabiro:

-— Jo! ismerem az tigyet, mert valamikor én
irtam az Orokség kiaddsdért az drvaszékhez, Csak-
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hogy ma mar nincs Orokség! Te pedig szamér
vagy, ha olyant-keresel, amire kimondta az 4rva-
szék, hogy nincsen !

— Eppen azért keresem! — - valaszolta Abar
Jozsef. Es kitisztdzom az figyet, ha mindenki
ellenem tamad is!

Sooghor Gyorgy ismét nevetett.

— Adod te még olcsébban is, Szepi! Majd meg-
tudod, hogy bolcsénktdl a sirig két géniusz vezet:
egyik a szdrmazds, mdsik a protekcid !

— Javithatatlan cinikus vagy te Gyuri! Igazan
semmit se tartasz komoly dolognak!

Pedig dehogy nem! A vendéglatast komolyan
vette a szolgabir6. Abar Jozseffel annyi minden-
féle szeszt itatott, s akdzben maga is annyit be-
vételezett, hogy egész komolyan becsiptek mind
a ketten.

Az ismerkedésnek csak reggel szakadt vége,
még pedig olyan eredményesen, hogy Abar Jozsef
csupan a kocsis segitségével tudott felszallani a
négyesre, melyet a szolgabiré szivesen rendelke-
zésére bocsatott.

Masnap macska-nydszor kinozta Abér Jozsefet.
De harmadnapra. mar az 4arvaszéki elnoknél
jart. Folsorolta, hogy melyik évben, melyik napon
kiildotték ide a megyei 4arvaszékhez a volt szar-
foldi gydm szdmadasét. Azt a szamadast Shajtotta
megtekinteni.

Az elnok elutasitotta.
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— Itt nincsen arra az iigyre vonatkozo irat!
Ne zaklassa vele a hivatalt!

A fiskalis dithbe jott. Azonnal irt egy mérges
hangu foljentést a miniszterhez. A foljelelentés
lejott az arvaszékhez, s onnan azzal a jelentéssel
kiildték vissza, hogy ez annak a bolond embernek
a képzelt orokségi figye, ki mar 6felségét is zak-
latta. Ezt a minisztériumban tudomdsul vették, és
ezutdn akdr hogyan zavargott Abdr Jozsef, az
iigy tovabb is aludt. Utoljara a fiskalis igazan
bolondja lett ennek az iigynek. Fogcsikorgatva
fogadta meg, hogy mégis végére jar a dolognak!
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Aki kevesebbért cseréli el a tobbet.

Egyik alkonyatkor varatlan litogatast kapott
Ban Gabor. Egy piros-pozsgds ember lépett be
hozza, ki jo estét kivant, aztin elhallgatott,

— Mivel szolgilhatok ¥ — kérdi az ismeretlen
alaktol.

A jovevény Kkicsit {imgetett, mintha a beszéd
nehezére esnék. Végiil azonban kivagta:

— Hat elgyiitiem, tekintetes uram!

Ban csak most ismerte meg Szabé -Janost.
Folkialtott :

— Ejnye, hat visszakiildott Rozgonyi? No ldm,
egész ur lett bel6led Janos fiam!

— Nem kiild6tt vissza, hanem csak ugy ellép-

tem bucsu nélkiil! — vallotta be Szabd Janos.
— Vagyis elszoktél! Aztan miféle baj adta el
magat ?

— Kérem alassan, nem lehetett kibirni, aho-
gyan a féerdész ur engemet tartott. Az egész
esztend6ben mindig kellett enni-inni; dolgozni
pedig nem volt szabad soha! Kutydnak valo élet
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az, meg urnak ! Bocsdsson meg tekintetes uram!
En igazdn szerencsétlen ember vagyok!

Szab6 Janos szerencsétlensége ugy meghatotta
Béant, hogy csakugy fojtogatta a nevetés beliil.
De azért komoly arcot mutatott. Megvigasztalta
a szbkevényt:

— No j6l van Janos fiam! Ne busulj, meg-
Bocsatok! Hanem hogyan élsz ezutin?

Szabé Janos annyira megoriilt a bocsanatnak,
hogy a tobbivel nem igen torédott. Viddman
mondta :

— Majd csak elteng6dém valahogyan! Aztdn
az Isten megsegit!

Meg is segitette,

Ban Gébor mindjart aznap este a Viddm Vete-
rdnban tanakodott néhadny j6 emberével Szabd
Janos alkalmaztatdsa folott. Abban mindnydjan
egyetértettek, hogy nem jarhat tobbé napszamba.
Hiszen szinte ur lett bel§le.

Es megoldottak a kérdést. Persze szegé-
nyesen, de josziviien. Abdr Jozsefnél lesz Szabd
Janos feliigyels, aki rendben tartja Abar Jozsef
ruhdjat, tigyel a mosénéra, takaritonére, meg
mindenre. Ezért jar neki lakds, meg koszt, sét
némi javadalmazas is.

— Ez a Szab6é éppen kapdra jott, ugyis kel-
lett volna felfogadnom valakit! — mondotta Abar
Jozsef, nehogy azt higyjék réla, hogy & most
valami 4ldozatot hozott.

Halis: Karbunkulus 7
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Szabé Janos alig tudott hova lenni oromében,
mikor megtudta, hogy milyen fényes allast sze-
reztek neki.

A fiskélisnal mindjart masnap elfoglalta hivatalat.

Olyan feliigyel6 nincs tobb az orszagban, mint
milyen 16n Szab6 Janos! Rendben tartja még az
irnokokat is! Taldn a huszaroknal sem olyan
szigoru az iigyelet, mint a min6t & gyakorol.
Abar Jozsef minden nap jobban szereti.

Eppen a szeretete juttatta minduntalan az eszébe
a Szabo-féle rejtelmes oOrokségi iigyet. Csak ezt
lehetne valahogyan diilére vinni!

Ekozben tortént, hogy a megyei arvaszék egy
iilnoke meghalt. Késziilt a virmegye a megiire-
sedett allas betoltésére. Mar szét kiildték a meg-
hivét a rendkiviili gyiilésre, melyen a valasztas
megtorténik.

A fidispannak egy tonkrement atyafia lépett
fol iilnoknek. Ez igy szokott lenni, s mint valami
természetes dologgal senki sem torédott. Még
kevésbé gondoll valaki arra, hogy az allasra
palyazzék.

Egyszer aztan Ban Gébor dsszetalalkozvan Abér
Jozseffel, azt kérdezte t6le tréfasan:

— Kedves fiskalisunk! Nem cserélné fol az
arvaszéki iilnoki allassal az iigyvédséget? Szivesen
megvalasztanank !

A fiskalis e kijelentésre ugy felkapta a fejét,
mintha beleiitotte volna valamibe. Megfontolva,
halkan valaszolta:
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— Mond valamit kedves batyam! Majd meg-
gondolom a dolgot!

Béan jot nevetett az eseten, és masnapra elfe-
lejtette. Abar Jézsef pedig napokon keresztiil
gyotorte magat. Még az utcan is elmélyedve jart,
s csupan akkor zoOkkent ki gondolataibol, ha
egyik-masik ismerdsével Osszeiitddott.

— Alighanem baja van a fiskdlisunknak ! Valo-
sziniileg szerelmes és hazasodni késziil! Mondo-
gatta Taller fetter a Vidam Veteranban.

— No ebbe nem hal bele az ember! Az egész
csak annyi, mintha a gyereknek foga ndél! —
vélte a tobbi vendég.

Par nap mulva Abar Jozsef varatlanul beallitott
Béanhoz. Azt mondta:

— Batyam hathat6és kozbenjarasaért jottem !
Meggondoltam a dolgot. Follépek  4arvaszéki
tilnoknek !

Béant - megijesziette ez a nyilatkozat. Csudal-
kozva mondja:

— Hiszen én nem értettem a dolgot komolyan !
Ne tegye azt 6csém! Az iigyvédi iroda legalabb
OtszOr annyit jovedelmez, mint az {ilnokség. Mar
pedig bolond, aki kevesebbért cseréli el a
tobbet !

— Mar ¢én ilyen bolond leszek, batyam ! — sz6lt
az iigyvéd. — A pénz soha sem ad megelégedést
¢és engem sohasem fog magéahoz lancolni! Ezt a
lépést meg kell tennem az {ilnokség elnyeréséért,
mert ki kell keresnem a Szabd Janos igazat,

7*
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akinek tulajdonképen azért is halaval tartozom,
mert & altala nyertem az iigyvédi irodamat!

Hat ebben volt némi igazsag.

Es hasztalan volt minden ellentmondas. Bén
Gébor nem tudta az iigyvédet eltantoritani szan-
dékatol. Végre is Ban adta meg magat

— Jol van 6csém! Ha mar addig van, hat oda
allok melléd! Pedig ugy hiszem, neked is kart
okozok vele, mert az ilyen lelket, miné a tiéd,
konnyen mdrtiromsdgba hajt az emberi gonoszsag.

— Kosz6nom a szivességedet, kedves Gabor
batyam! Szamitok a segitségedre! szolt Abar
Jozsef. Sem ¢ maga, se pedig Ban nem vette
észre, hogy mar fegezik egymast. Két tiszta 1élek
talalt egymasra, s a szavakat az érzés iranyitotta.

Befejezésiil még azt mondta Ban:

— Tudod o6csém, én tulajlonképen szeretem
az ilyen kemény fejit embert! Aztdn az élet meg-
tauitott engem arra, hogy az arany utin valo
szakadatlan rohanas a legnagyobb Oriiltség. A
Szabo-féle iigyben elfoglalt allasodat is mél-
tanylom. S ezért kiizdeni fogok melletted teljes
erémmel. Csakhogy egészen ram kell biznod a
dolgot, mert maskép még reménység sincs a
gybzelemre ! Ne sz0lj senkinek se, mert kinevet
a f6ispan meg az 6 lelketlen gardaja!

A vilasztasi hadjarat aztan ily mdédon tor-
tént: Ban magdhoz hivatta Szabo Janost, meg
Tailer béaty6t. Mindegyikre rdparancsolt, hogy a
dologrél semmiféle teremtett léleknek ne szdl-



101

janak = semmit. Aztin haladéktalanul munkéhoz
fogtak.

Elészor egybedllitottak a varmegyei paraszt
szavazokat. Aztan mindharman: Ban, Taller meg
Szabdé Janos foltiinés nélkiil bejartdk azokat a
kozségeket, melyek tavol voltak a székvarostol.
A paraszt képviseldket kitanitottak, hogy senkinek
sem sz6lva, a valasztds napjan menjenek {0l a
varmegyére, hol mar varni fogjak és utbaigazitjdk
Gket. A vasuti koltséget, vagy fuvardijat megkap-
tak eldleg gyanant. Erre Taller fetter meg Ban
Gabor osszeadtak kétszaz forintot. Hidba manap-
sag mar a Krisztus koporsdjdt sem orzik ingyen!

De még valaki buzgdlkodott Abar Jézsef mel-
lett. Pal barat.

Egyik nap ugyanis mar koran reggel bekopog-
tatott Ban Gaborhoz a szentatya. Megtaldlta a
rongyos malom f6lirdsdnak értelmét, s ezt a nagy
folfedezést elakarta magyarazni késedelem nélkiil.

Csakhogy Ban Gabor leintette a patert, azt
mondvan :

— Szentatyam! Hagyjuk most azt az irdst!
Sokkal fontosabb tennivalonk van!

Pal barat maga igazatol folheviilten kialtotta:

— Ennél fontosabb dolog nincsen! Hiszen
vilagra sz6l6 esemény lenne beldle egyszeriben,
ha valamely nagy nemzet &sirasa volna. De a
magyar nem torédik vele!

A volt csondbiztos legyintett a kezével:
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— Hagyjuk! Mi az egy restaurdciohoz képest?
Most valasztasra késziiliink !

— Pal atya mit tehetett mast, mint elnevette
magat nagy mérgiben, és azt mondta:

— Mar csak ilyen a magyar!

Aztan 6 maga is érdekl6dni kezdett az alkot-
mdnyos kiizdelem irant. Megkérdezte :

— Hat miféle valasztasrél is van sz6?

Mikor aztdn elmondotta Ban Gabor, hogy Abar
Jozsefet akarjak megvalasztani iilndknek, hat maga
is 6romest véllalkozott a kdzremiikddésre.

Mindjart mésnap el is utazott a vidékre. F6l-
tiinés nélkiil jart a falukban, és titokban gyij-
totte a szavazokat.

Abdr Jozsef emberei mindannyian nagy remény -
ség kozott vartak a valasztast.

A vélasztas napjara a kozségi jegyz6k nagy részét
valamelyik ismerdssel vagy tavoli atyafival lefog-
laltattak. Egyik csaladnal valami osztdlyozdst kel-
lett csinalni, masiknak a ségora éppen aznapra
tiizte ki a lednya lakodalmdt s a jegyzé urat
nasznagynak hivta meg. Mas kozségekben pedig
a jegyzOnek a vdlasztds napjan szerzdédést kellett
késziteni. Mindezek a mi embereink utasitasa
folytan torténtek, hogy a hivatalos szavazatok
visszatartassanak.

Taller batydnk mar a vélasztas el6tti napon
magankiviil volt az izgatottsagtél. Es mikor egy
hajdu kereste azzal, hogy holnapra a varoshazara
hivatjik, hat ijedtében azt mondta: ,Nem lehet,
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mert Galambokra kell mennem kereszt folalli-
tasra!“ Azt hitte, hogy a vélasztds miatt idézik,
pedig csak a varosgazda hivatta, mert csatorna
javitast akart eszkozoltetni.

Es Taller fetler csupa kovetkezetességhél mas-
nap elutazott Galambokra.

Ban hidba tartéztatta. Elment, ,nehogy értson
az iigynek.“ De azért két legényét oda allitotta
a vasuthoz, hogy fogadjdk a joviket, és helyezzék
el 6ket a szem elél. A sok ember maskép foltii-
nést keltene.

A csel sikeriilt. A jegyz6i kar, tehat a hivatalos
szavazatok jO része majdnem teljesen tdvol ma-
radt a valasztas napjan. Megtehették, mert a koz-
pontbdl semmiféle figyelmeztetést nem kaptak a
megjelenésre. Hisz aggodalomra semmi ok nem
volt, a f6ispan nyugodtan nézhetett au vélasztas
elébe,

A vilasztas reggele egy kis meglepetést oko-
zott az oszlopos embereknél. A pélyazati hirdetés
szerint kotelesek a palydzok kérvényiiket az alis-
pani hivatalhoz beadni, vagy pedig a vélasztas
napjan személyesen jelentkezni. Most aztdn az
iilnoki allasra Abar Jozsef is jelentkezett szemé-
lyesen, és bemutatta oklevelét.

Kezdetben kissé meghokkentek a hivatalos
jelolt intézé emberei. Hatha valami matador keze
mitkodik ?

Azonban konstataltak, hogy a teremben ossze-
jott képviselék kozill minlegy husz falusi emberen
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kivil, kiknek szavazata bizonytalalan, van leg-
alabb Otven bizonyos szavazat. Ez megnyugtatta
Oket és egyértelmiien megéllapodtak abban, hogy:
,Ez az Abar Jozsef egyszeriten egy osloba ide-
alista, kit nem kell komolyan venni!*

Megkezdték a gyiilést aggodas nélkiil.

Mindenek el6tt megvalasztottak a kandiddlo
bizottsdgot. A bizottsagi tagok egybeallitasa ellen
nem szélalt f6l senki, tehat emberi szamitas sze-
rint a gyézelem bizonyos.

Most a kandidalé bizottsag tandcskozni ment
a kis terembe, Ott joiéle szilvérium meg ropogds
kifli varta oket. Elvezet kozben sokkal engedé-
kenyebben lehet intézni a koziigyet. Beszélgetés
kOzben az egyik Ovatos tag azt ajanlotta, hcgy
.ne kandidaljak Abar Jozsefet, s ily modon tel-
jesen biztositsak a f6ispani jelolt gy6zelmét. Mert
az ordog nem alszik I

Csakhogy az ajanlatot a bizottsag tobbi tagja
nem fogadta el. ,Mar ugyis sokat orditott az
ujsag az ilyen elejtések miatt, hat most miért ten-
nénk megint ilyent sziikségteleniil ?*

A Dbizottsag tehat kandidalta mind a két
palyazat.

Mikor kihirdették, hogy mindkét embert jeldl-
ték, abban a pillanatban a f6ispani jelolt nevét
kezdték kiabalni, és a f6ispan régi gyakorlat
szerint éppen megvalasztottnak akarta kijeienteni
az 6 emberét, mikor az egyik paraszt valasztd
egy iv papirost nyujtott i0l a féispannak, mely
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iven husz képviselé névszerinti szavazdst kért.
Megallapitottak, hogy e husz jelen is van.

A {6ispan koriilnézett, s miutan ugy latta, hogy
semmi baj sem torténik, azt mondta: ,Tartsuk
be a szabalyt!* Majd odasugta a szomszédjanak :
,Csuffa teszsziik ezt az alkalmatlankodo fiskalist!
Hadd szavazzon rd az a tizendt-husz ember!*

Elrendelte tehat a nevenkint vald szavazdst.
Ekkor a varmegyehaz termének cgyik ablakdhoz
vonult az egyik paraszt, és zsebkenddjét kihuzta
dolmanya zsebébdl.

Kint az utcan régéta vartak erre a jeladdsra, s
par perc alatt félszaznal tobb szavazd érkezett a
terembe,

El6bb a Taller-féle hdznal voltak elhelyezve,
anélkill hogy valaki tudott volna réluk. Mire a
megszaporodast észrevették, akkor mar  -késé volt!

A szavazas eredménye megdobbentette a f6is-
pan intézé embereit. Abar Jozsef tizenhat szava-
zattal tobbet kapott, mint a hivatalos jelolt. Az
filnoki tisztség tehat Abar Jézsefé 16n.

Ha valakit csuifa tett ez a gytlés, hat az a
valaki a {6ispan volt.

— Irjatok ki azokat a falusi birokat, kik elle-
niink szavaztak! Majd megboszuljuk rajtuk! kidl-
totta mérges hangon Er Samuel, a liszti figyész.

— Nem kell! legyinteit kezével a f6ispan. Hagy-
jatok el! Hatha a megvilasztottnak magéanak sem
fog tetszeni a tisztség?

A benfentesek nevettek,
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— Persze! Hiszen konnyii lesz kiszekdlni az
uj tisztvisel6t. Hal Isten nincsen szolgdlati prag-
matika!

Hanem az alispan kézbeszolt :

— Kutyagyerek ez mégis, akarmit beszéltek!
Nem engedem, hogy valamit tegyetek ellene,
mig én nem prébalkozom vele! Hdtha bevdlik ?

Igy tortént Abar Jozsef tisztviselévé vélasztasa.

A varatlan gy6zelem utan a szavazék csonde-
sen elvonultak. Latszolag semmi sem tortént.

De a gy6zelem hire gyorsan szétterjedt a vidé-
ken. A falusi képvisel6k még aznap szétvitték a
varatlan ujsagot. Es az istenadta nép lelkesedése
nem ismert hatart.

A valasztds napjan Taller batyank a galam-
bokiak uj fakeresztjével bajmoldédott. Ellatta ba-
dogbdl késziilt csillogé Krisztussal meg a hét
fajdalmu sziizanydval, kinek a feje f6lé picinyke
csengetyiikkel megrakott badogsatort készitett.

Mar éppen a munka befejezése tajan volt. De
még sem végezte be, mert akkor jott az izenef a
valasztas eredményérdl: Abdr Jozsef gydzoit! E
hirre Taller fetter még hdrmat ittt a kalapdcs-
csal, és minden fitésnél azt orditotta: ,Eljen Abar
Jozsef! Eljen Abar Jozsef!* Aztan félbehagyta a
munkat, miutdn azt a {6lséges kinyilatkozast
tette: ,Nem, ilyen nagy iinnepen nem dolgo-
zunk!“

A kereszt mellett aldogalé népek ugyancsak
bamuldnak a furcsa miiveleten. Talan rendelet
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Jjott, hogy ilyenkor azt az urat kell éltetni? sug-
dostdk egymas kozott.

A kisbir6 sem tudta megmagyarazni a dolgot,
azért nem maradt mas hatra, mint magat a bado-
gos mestert megkérdezni, hogy ,miért kell azt a
nevet kiabalnir¢

Taller fetter a lelkesedést6l magan kiviil volt,
mikor felelte:

— Ezt az Abar Jozsefet azért kell éltetni, mert
egy derék gyerek! A szegény emberek Istene!
Most valasztottak meg arvabirénak! Ezutan bat-
ran mehetnek hozza atydmfiai, mindenkinek sze-
rez & igazsagot ingyen !

Majd még néhanyszor éltetvén Abdr Jozsefet,
azt mondta:

- Most pedig jojjenek velem a korcsmaba
valamennyien, mert aldomast akarok inni! En
fizetek mindent! Aki kedvemben akar jarni, az
iszik rogyasig!

Szerencse, hogy ezt az inditvanyt tette, mert
mér azt hitték az atyafiak, hogy Johan fetter
eszében valami kavarodas tamadt.

Mindjart elmentek hat a csardaba, hol Taller
mester elfizetett tobbet, mint amennyiért még
egy keresztet fol lehetett volna dllitani. S az
dldomas alatt oly ragyogé dicsérettel beszélgetett
Abar Jozseirél, arrdl a derék gyerekrdl, hogy az
egész kozségi el6ljarésag elhatarozta, mikép mind-
jart méasnap bemegy tisztelegni Abar Jozsefhez a
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székvarosba. Meg kell latniok azt a hires embert!
Azt a derék gyereket!

Az eldljarosdg el is ment Abar Jozsefhez s
szabélyszeriten paroldzott vele. Aztdn megelégedve
tért vissza falujdba.

llyen nagy vérakozas mellett foglalta el Abar
Jozsef a hivataldt. S ugyancsak kellett iparkodnia,
hogy a nagy vérakozasnak megfelelhessen. Min-
denki hozza jart tandcsért, az iigyes-bajosok neki
panaszoltdk el bajaikat, s szdzanként kérték, hogy
kiiloniéle iigyiiket intézze el.

O pedig nem utasitott el senkit sem. Dolgozott
kés6ig a hivatalban. S6t gyakran éjjel a lakasan
is. Mert igaz ugyan, hogy szdmszerint § sem
kapott az elnoktél tébb iigyet, mint tisztviseld
tarsai, csakhogy a régi nehéz aktdk mind 6
hozza keriiltek. S ezekbdl egynek a feldolgozésa
tobb munkdval jart, mint otven masik iigy elin-
tézése. Az elndk mosolyogva mondta az alispan-
nak: ,, A rossz lovat hidba itjitk! Azzal probal-
kozzunk hat, aki huz!“

Abar Jozsef ernyedetleniil dolgozott, bar sok-
szor boszankodhatott volna, mert aprétékos do-
loggal sok volt ‘a baja.

Példdul: a hivatalos szobajabdl, miel6tt 4llasat
elfoglalta, @ jo butort elvitték a f6ispan kedvében
jar6 emberek. Ellenben odahordtak minden roz-
zant darabot. Nevetésre fakasztotta az embert, ha
latta, milyen csodalatos a szobdja beren-
dezése. Az iréasztal Ossze-vissza volt faragva, s
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a labai inogtak, mint a jokedvii emberé. Divant
egydltalaban nem adtak. A szekréuy dallanddan
szell0zott, mert az oldalabdl hidnyoztak az egyes
darabok. A minden diszt nélkiil6z6 par szék olyan
volt, amilyent kertekben szoktak hasznalni.

Csakhogy Abar Jozsef ilyen csekélységen tul-
tette magat. S6t még arra sem szélt, hogy hiva-
talos helyiségiil egy szitk kamrafélét adtak neki.

Ezen kiviil még sok olyan dolog is adta el
magat, melynél csupan a vak nem lathatta, hogy
gonosz szandék vetette utba.

Majd minden héten egy-egy levelet kapott a
f6ispan, ,,mint a kozigazgatasi bizottsag elndke.*
A levelek névtelenek voltak, legfolebb ilyen cimek
voltak alajuk irva:,,addéz6 polgar®, ,aggddé férj«,
,megyei képvisel6. Es e levelek mind Abar
Jozsef hivatalos iigyeir6l tettek panaszt.

A névtelen foljelentést az iigyrend szerint egy-
szeriien -félre kellene tenni intézkedés nélkiil.
Azonban az erélyes f6ispan minden egyes eset-
ben vizsgdlatot rendelt el, azt mondvan: ,Nem
engedem, hogy az én varmegyém Csdki szalmadja
legyen!

Az adozo polgdr feljelenti a f6ispannal, hogy
Komar Jozsef kiskoru vagyonanak szdmadasara
folmentvényt adott, pedig az ado nincs megfi-
zetve. E [0ljelentést a kozigazgatasi bizottsag az
arvaszékhez tette at azzal a hatdrozattal : ,Lekiil-
detik harom nap alatt leendd tizetes és kimerito
jelentéstétel végett.«
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A megyei képviselbnek nem tetszik egy szer-
z6dés elintézése. Ez a panasz is megjott az isme-
retes hatarozat mellett: ,Lekiildetik az arvaszék-
hez azonnali tiizetes jelentés adas végett.“

Az aggddo férj tudomdasdra hozza a f6ispannak,
hogy Abar Jézsef hivatalos szobajaban sok néi
személy megfordul. Orvoslast kér. E feljelentés
is megkiildetett az arvaszékhez: ,rogtoni tiizetes
és kimerit6 jelentés céljabdl.

Abar Jdzsef hamarjaban észre vette, hogy red
utaznak, s hogy a névielen feljelentések hivata-
los utmutatas alapjan irddnak, valésziniileg maga-
nak a f6ispannak utasitisara. Eppen azért nem
veszitette el a tiirelmét s mindegyik iigy miben-
allasarol tdrgyilagos jelentést irt. Csupan az
aggodo férj levelére tén egy gunyos megjegyzést;
azt, hogy a kamaranak vald kis helyiségbe csak
egyenkint johetnek nék, mert alig fér be ketténél
tobb személy. Ezen aztin boszankodhattak is,
meg nevethettek is.

A sok. feljelentésnek semmi ldthato eredménye
sem volt, csupan a munkat szaporitotidk vele.
Lehet kiilldnben, hogy ez volt a szandék.

LatszOlag fel sem vette az ilyen boszantést
Abér Joézsef. Csupan Ban Gabor el6tt fakadt ki
egyszer, tréfdsan azt mondvan:

— Ugy latszik balha lett a varmegyébdl, mert
nem tud mast, mint alattomban csipkedni!

Mire azonban komolyan felelte Ban:
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— Vigyazz! mert a varmegye rugni is tud,
akar egy vérbeli paripa!

Oriasi elfoglaltsdga ellenére Abar Jozsel egy
pillanatra sem felejtette el Szabd Janos tigyét.
Barmiféle iratot keresett a levéltarban, mindig
végig nézett egy-egy régi betisorost. Hatha
rdakad a Szabo-tigyre? De hidba volt minden
igyekezete. Egyelére semmi eredmény sem mu-
tatkozott.

Abar Jozsef kiilonben jol viselkedett. A var-
megyei urakkal szemben kiilonosen figyelmes volt.
Néha velitk tartott egy-egy mulatsagban is.

Ugy latszott, hogy a varmegye is belenyugszik
a dologba. Mind tobben mondogattak:

— Hisz derék gyerek ez az Abar! Harom helyett
is dolgozik !

Csupan egy esemény latszott némileg nyugta-
laniténak. Az, hogy a f6ispan par hénap mulva
hivatal-vizsgdlatot tartott Az uj iilndk akkor is
az irattarban boéngészett. Onnan hivatta fel a
f6ispan, ki a f6jegyz6vel jottaz iilndk szobdajaba.

Abar Jozsefnél a f6jegyz6 ugyancsak tiizetes
vizsgalat ald vett mindent, s azt a hihetetlen
esetet talalta, hogy az uj ulndknek semmi hdtra-
léka sincs. Abar Jozsef bizalommal vérta a mun-
kassagadért a ,hivatalos elismerést“. Meg is kapta
némi modositassal.

A [6ispan miel6tt eltavozott volna, hivatalos
kimért hangon azt mondta:
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— Meg kell dorgdlnom iln6k urat, amiért
annyit jdrkdl mas hivatalban! Tessék a sajat
hivatalos szobajaban tartézkodni! Aztin nehez-
ményeznem Kkell, hogy az asztaldn nagy rendel-
lenségben tartja papirjait!

Ez a megrovédsi kaland annyira esetlen volt,
hogy Abar Jozsef csak alig tudta tiirtéztetni ma-
gat addig, mig a tdvoz6 i6ispan el6tt illedelme-
sen meghajolva azt mondhassa: ,Aldz’ szolgéja!*
Mihelyt betette az ajtot a vizsgald bizottsag utén,
kitort belSle a visszafojtott kacagas. Es nevetett,
mig a szeme kOnybe borult.

— No hat nem megyek ki a szobabol! —
fogadta meg. Es ezentul a sziikséges adatért
csakugyan nem jart az irattdrba, kézgyamhoz,
kiadéba, hanem minden egyes hivatalnok &ltal
rdjegyeztette az adatot az iigydarabra.

A kovetkezd évnek mindjart az elején megint
hivatalvizsgilatot vezetett a f6ispan.

— Mi ittt a féispanba, hogy ilyen szorgal-
mas ? — kérdezgették egymastél a régi tisztvi-
selok. — Maskor minden hat évben szokott hivatalt
vizsgélni !

Abér Jozsefet a hivatalos szobajaban talélta a
bizottsag. Hatraléka most sem volt.

Csakhogya f6ispan azért els6 embere a vairmegyé-
nek, hogy oft is taldljon valamit, ahol semmi sincs,

Abéar Jézsefet nem dicsérhette meg, ellenben a
vizsgalat végén szigoru hangon ismét leszdlta,
azt mondvan:
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— Meg kell 6nt rénom, amiért nem szerzi be
maga a szitkséges adatokat, hanem mindig itt iil
a- hivatalos szobajaban, és a tobbi hivatalnok
urakat farasztja az adatok beszerzéséért!

Az dmulé Abar Jozsef egy darabig toprenkedett
a furcsa eseten, de aztan csakugy nevetett {6l6tte,
miként az els6 izben. SG6t hamar meg is vigasz-
talédott: ,Hisz ez joI van! Legalabb szabadon
kutathatok megint !

S ett6l fogva ujra hozzafogott Szabo Janos
tigyének folderitéséhez. Folyton taldlt Szabo csa-
ladra vonatkozé iigyet, lassankint szaznal is tob-
bet, melyet lelkiismeretesen végig tanulmanyozott,
s a végén mindig rajott, hogy semmiféle Ossze-
fliggésben sincs a szarfoldi Szabo Janos Oroksé-
gével. Hanem azért a sok sikertelenség sem
tudta megbénitani akaratat. Lesz még egyszer
iinnep a vildgon !

Halis: Karbunkulus 8



IX.

Eltiint régiségek.

Persze megint kozbejott valami, amely kovet-
kezményében kihatott mind Abar J6zsefre, mind
pedig Szabd Janos sorséra.

Bucsut tartottak a ‘baratok. Szokds szerint a
vendégsereg egészen megtoltotte a refektoriumot.

Az arany-gyerek is a vendégek kozott volt, s
P4l atyanak ajandékba hozott egy darab kowdt.
Az értéktelen targyat ezzel a megjegyzéssel igye-
kezett értékess¢ tenni: ,Valami magyar vezéré
lehetett ez a tiizszerszam!“

Pal barat tréfanak vette a dolgot. Sokszor
dévajkodtak vele ilyesmivel. Mégis megkérdezte:

— Honnan szerezte?

Erre a szolgabiré azt mesélte:

— A szarfoldi hatarban sz616 iiltetéskor rabuk-
kantak egy régi sirra. Hdromféle csont volt benne:
egy 16¢é, egy kutydé, meg egy emberé, A cson-
tok mellett talaltdk ezt a fiz-kovet. Lehet, hogy
acél is volt hozza, de azt mar megette a rozsda!
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Ez az értesités felkeltette a magyar pater
érdeklédését.

— Ejnye, hiszen akkor igazan valami pogdny
vezér sirja lehetett, kivel eltemették kedves lovat,
meg a kutyajat! Aztin hol vannak a csontok?

A szolgabiré . nevetett, mik6zben azt mondta:

— Biz azok alighanem elkdnyolddtak, mert
senki sem torddott veliik !

— Milyen kar ! — sajnalkozott Pdl atya. — Esetleg
fontos dolgot lehetett volna megéllapitani a leletb6! !

— Most az egyszer igaza lehet szent atyam,
mert még a vincellér is rajott nézegetés kozben
valamire. Arra tudnillik, hogy miféle kutya volt
a sirban. Azt mondta: ,Ni ez a kutya olyan
komondor volt, mint a szdmad6 Sajé kutyaja!
Eppen olyan hosszukas koponyacsontja van. Meg
éppen akkora!“ Csakhogy én kinevettem a vin-
cellér tudakos kijelentését!

Pal atya fejét csovalta.

— Kar volt! Abbdl a sirbél meg lehetett volna
allapitani, hogy a pogdny 06sok kedves . kutydja
a fehér komondor wolt, melynek egyik fajat az
orosz nép maéig is tenyészti. Az is lehet, hogy a
halott éppen fejedelem volt, kinek emlékére
Szdrfoldnek nevezték el a helyet!

Ezt az ut6bbi mondast nem értették meg, de azért
senki sem kérdezte mit jelent.

A szolgabiré pedig majdnem zavarba jott a
szemrehdnyésra; de segitségére sietett az Osz

provincialis, ki azt mondta:
®
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— Nem érdemes ilyenen a fejét térni az ember-
nek. J6l mondja a szentirds: ,Hakol hevel“.
Minden semmi !

— Hat azért nincs egészen ugy, ha a szentiras
mondja is! dohogott a magyar pater.

— Bizony ugy van fiam! korholja szeliden a
provincidlis. — A szentirds isteni utmutatas!
Ugy-e roppant sok régiséget gyiijtott oOssze
Szentgyorgyi mérnok, és ma mar senkise beszél
réla ?

Pal atya elhallgatott, mert az elevenére tapin-
tottak. Hanem most a szolgabiré fiizte tovabb a
sz6t, azt kérdi:

— Aztén hol az a gyiijtemény? Sohasem hal-
lottam réla?

-- Hat azt nem tudja senki sem! Szent-
gyorgyi a varmegyének ajandékozta Osszes régi-
ség gyijteményét! Es teljesen elveszett. Pal atya
mér sok év ota kiitat utdna, de még egyetlen
darabot sem taldlt meg bel&le!

A szolgabiré azt mondja:

— Hisz ez lehetetlen! A régiségnek meg kell
lenni a varmegyén. Csak utidna kell kérdezds-
kodni! J6t dllok, hogy én mar régen megtalal-
tam volna! Addig jarnék a varmegye minden
emberéhez, mig valaki utba nem igazitana!

Pél atya bdlintott; a szolgabiré beszéde uj
eszmét adott neki:

— No majd megteszem azt én is!
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Kiilonben a magyar pater ez este még egy
intelemben részesiilt. Pal ugyanis igy biztatta
ivasra a vendégeket:

— lgyunk! Legalabb anndl kevesebb marad a
voros bardtoknak !

Ezért ismét megfedette a provincialis. Réaszolt a
vendégek eltt:

— Fiam! Ilyen beszéd nem illik a szerzetesi
Oltdzethez !

Pal atya'fol se vette a korholast. Hanem a szol-
gabiré szavat nem felejtette el. Mindjart masnap
elment a varmegye hazaba kutatni a régiség utan.

A rengeteg épiiletben egy darabig tétovan jarkalt,
végre pedig bebotlott a napidijasok szobajaba. A
dijnok urak nagy orommel fogadtdk a szentatyat.
Azt ugyan nem tudtdk megmondani, hol a gyiij-
temény, hanem néhany szivar erejéig megpum-
poltak.

Mikor a magyar pater ismét a folyosora jutott,
imigy elmélkedett: ,Eh, miért forduljak a ldbhoz,
hisz mehetek a fejhez is!* Es egyenest a {is-
pannal jelentkezett.

A f6ispan el6tt udvariasan meghajolt, azt
mondvén :

— J6 napot kivanok méltésagos [dispan ur!
Szives engedelmét kérem a vdrmegyei muzeum
megtekintésére !

A féispan egy miniszteri titkos rendelet olva-
sasaba volt elmeriilve, érthet6 tehat, hogy az
ilyen id6ben benyito bartot wvégignézte. Maskor
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mosolygé arca egyszeriben szigoruva lett, és azt
kérdezte :

— Van-e valami igazolvdnya ?

— Nem hinném, hogy arra sziikség volna
muzeum megtekintéséhez?

— Tokéletesen igaza van! lgazolvidny nem
szitkséges, de muzeum az mar kell!

A {dispannak lathatéan jél esett, mikor észre-
vette, mily hosszu arcot vagott a barat erre a
vdlaszra.

— Bocsanatot kérek, nem értem a dolgot!

A {6ispan vallat vont:

— Hat nincs muzeumunk !

Erre kideriil Pal arca:

— Ohé! Tréfalni méltoztatik! Bizonyosan tudom,
hogy van!

— Ha bizonyosan tudja, nézze meg!

— Koszonom az engedélyt! Még csak utba-
igazitast kérek arra nézve, hol”’fekszik a muzeum
helyisége ?

— Azt én meg nem mondhatom!

— Kérem aldsan, talan ne méltoztatnék rébu-
szokban beszélni ! mondja kissé ingeriilten P4l atya.

Most mar igazdn haragra gerjed a f8ispan.
Csakhogy a baratot is elonti a szent Antal tiize.
Es a két férfiu a kovetkezd kiabalast eszkozli:

— A tisztelend6 urnak pedig ne méltéztatnék
ilyen ostobasaggal az idénket rabolni!

— Ha szegény bardt vagyok is, de azért nem
vagyok kutya! Kikérem magamnak, hogy velem
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gorombdskodjék ! Olyan kényuri hangon beszél
velem, mintha desposta volna, pedig csak:podesta!

— Ez mégis sok egy koldus barattél! -- véli
a f6ispan. Mér-mar csengé utin nyul, hogy
behivja a szolgat, és kivezettesse az alkalmatlan-
kodot. Mégis mast gondol. Miért csindljon skan-
dalumot? Gunyolédva fenyegeti meg a szerzetest,
azt mondva:

— Ajanlom a tisztelend6 urnak, hogy masutt
probalkozzék a nyelvbeli tudoményéval, mert
valami varatlan esemény kovetkeztében kdnnyen
kiinn taldlhatja magat!

A magyar pater kiegyenesedett egész Oriasi
alakjaban, s azt dorogte:

— Hét van-e annyi hajduja a varmegyének,
amennyi kidobhatna engem? Kiilonben pedig
ajdnlom . annak a miniszteri utasitdsnak megtar-
tasat, mely az emberrel val6 udvarias banasmaodra
a tisztvisel6ket utasitja !

Ilyen hangon még nem beszéltek a f6ispannal!
Eppen ezért elbamult a méltésagos ur a szokat-
lan dolgon, Aztin eszébe jutott valami: nem
szabad megkockaztatni azt a csufsagot, hogy
esetleg csakugyan ne tudjon kidobatni a var-
megye hazabdl egy rongyos bardtot! Azért joked-
vet mutatott s azt felelte:

— Ejnye, paterkdm! Azt hiszi, hogy privilé-
giuma van a tisztvisel6k szekaldsara?

Pal atya mérge aldbb hagy. Csendesebben
mondja:
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— Mégis furcsa, hogy még felvilagositast sem
kaphat az ember!

— Dehogy nem kaphat! En azonban nem tudom
érthet6bben megmondani, hogy nincs muzeumunk!
Kiilobnben megjegyezheti magdnak szentatyam,
hogy amikor a féispdn azt mondja valamire:
nincsen, akkor az nem léfezik, még ha a szemé-
vel latnd is azt a valamit!

Péalnak imponal ez a hatarozott beszéd. Tiinédni
kezd, és haragja elmulik! Azt kérdi:

— Hogyan lehet ez? Talan Szentgyorgyi-mu-
zeum név alatt lenne ismeretes az a régiség
gyiijtemény, amelyet keresek?

Most mar nevetett a f6ispan. Azt kérdezte?

— Ki az a Szentgyorgyi?

E kérdésével aztan ‘tokéletesen sikeriilt zavarba
hozni Palt, ki habozva feleli:

— Valami foldméré volt Szentgyorgyi, kirél
bizonyosan tudom, hogy a megyének hagyta
gazdag muzeumat.

— Lehetetlen ! Megtréfaltak ont kedves tiszte-
lend6 uram! szélt a f6ispan joizii kacagas kozben.

Pil gondolkozott egy keveset. ' Majd forditott
egyet a kopenyegen, s azt felelte:

— Ugy gondolom, hogy valami félreértés lesz
a dologban. Talan akad valaki a tisztvisel6k ko-
zill, aki felvilagositast tud adni err6l?

— Nem valészinii, mert hiszen nekem is tud-
nom kellene réla! — mondja a f6ispan. — Azonban
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megkisérelhetjitk. Van egy régi tisztviselém, majd
6t megkérdezziik !

Csonget. A benyité huszarnak parancsolja:

— Kiildje hozzam rogton a {6jegyzd urat!

Csakhamar belipeg egy O6reg magyar: a megye
i6jegyzbje.

— Laci batyam! Hallotta hirét Szentgyorgyi-
nek? - kérdi a f6ispén.

— A bolond inzsellérnek ? Hogyne hallottam
volna! Foldméré volt az otvenes években.

Ez némileg racéfolt a f6ispanra, s e miatt ked-
vetleniil mondja:

— Ez a tisztelend6 ur azt allitja, hogy Szent-
gyorgyi a megyének muzeumot hagymdnyozott.

— Err6l semmit sem tudok, mert Olaszorszag-
ban katona voltam, amikor Szentgyo6rgyi meghalt.
Hanem arra emlékszem, hogy sok lim-lomot
Osszegyiijtott, s azért adtak neki a bolond inzsel-
lér nevet. De hat kol van ez a muzeum ?

— Mink is épen azt szeretndk tudni! - szélt
kozbe a f6ispan, Oriilvén, hogy nincsen muzeum,
s igy nem csorbul a tekintély.

— Hm, hm! Ezt csak Bdrn Gdbor tudnd meg-
mondani ! mondja a {6jegyzo.

Pal atya ennek hallatidra azt mondta:

~— Koszonom a szives felvildgositast, magamat
ajanlom! Es rogton eljott a varmegyehazbél.

Ugyanis most 6tl6tt eszébe Ban Gabor mult-
kori beszéde, hogy a régiséget meg leheine
talalni, csak keresni kell. Egyuttal az is eszébe
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jutott, hogy Baénnal eddig is tudakozédhatott
volna hisz 6 tud legtobbet a varmegye minden
dolgard6l. S mivel Pal atya azzal is tisztaban volt,
hogyha nem faluz valahol, legkdnnyebben meg-
taldlja a Vidam Veteranban, tehit még aznap
este elment a hires vendéglébe. Ban csakugyan
ott volt.

A vendégsereg nagy ovacioval fogadta a ma-
gyar pétert. Dicséen ivott a tiszteletére. Pal azon-
ban hamarjdban ratért a sajat dolgara s megkér-
dezte Bantol:

— SzentgyoOrgyirél nem tudna-e valami adatot
batyam ?

— Tudok biz én! S6t az arcképét is megmu-
tathatom, mert az oreg Szentgydrgyi egy szép
nyéari napon udvardra rakatta kedves régiségét, s
magaval egyiitt lefotografaltatta.

Pal barat kicsit mélazott, mintha valamin top-
renkednék. Végre megszolalt:

— Csoddlatos, hogy feljesen elveszett Szent-
gyorgyi muzeuma!

— Veszett az 6rdogot! — szdlt bele Ban Gabor.
— Megvan az a régi épségben!

E varatlan kijelentésre nagyon izgatott 16n Pal
atya. Alig tudott Osszefiiggbleg beszélni.

— lIgazan? Nem tréfal urambatyam? Talan a
gazdasszonyéanal van?

— Dehogy van! A gazdasszony mar régen
kidobalta volna Ocskasdg gyanant az egészet!
Nem ott van az, hanem egy kozépiiletben !
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— Lehetetlen ! Hisz akkor tudna réla a hatdsag!

Béan gunyosan nézett Pélra azt felelte:

— Naiv gyerek maga szentatyal!

Pal nem értette el a gunyt, hanem folheviilve
mohon kérdezte :

— Az Isten szerelméért, széljon hat, hol van
az a muzeum, ki iigyel rd, mi az oka, hogy senki
sem tud réla?

— Egyszerre annyi sokat kérdez, hogy én most
meg nem felelhetek! Hanem azért megeshetik,
hogy fé6lvilagositom a dolog mibenallasardl, csak
elébb azt mondja meg, mit akar a gyiijtemény-
nyel ?

— Hat megvizsgdlnam, aztan pedig felkiilde-
nénk a Nemzeti Muzeumnak. S6t taldn pénzt is
csinalhatnank beléle !

— Hogyan ?

-~ Hat eladndnk a régiség gyiijteményt!

— Akkor nem fogom megmutatni! -— sz6lt
Bdn nyomatékosan.

Pal elnevette magat. Azt hitte tréfdl az oreg.

— Hat majd megnézem magam?

— Csakhogy nem taldlja meg ecsém! — felelte
Ban foghegyrél.

— Ugyan miért nem taldlnam meg, hiszen
maga mondta, hogy a régiség valamelyik koz-
épiiletben van?

— Keresheti azt pincében, szobaban, f6ldben,
vizben meg levegdben: jotallok, hogy egyetlen
darabot sem lat beléle!
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Pal észrevette, hogy az o6reg komolyan beszél,
s olyan el6zmény utdn, mindével a muzeum kuta-
tasa eddig jart, el is hitte, hogy nem talal r4d a
régiségre.

Konyorgésre fogta tehat a dolgot. Hiaba! Majd
a hasznot emlegette :

— A kozonségnek is haszna lesz abbdl, ha
olyant értékesit, mely semmi hasznot sem hajt!

— Ez igaz!

— No latja igazam van! — orvendezett Pal.
Hat miért ne mutatnd meg?

— Mert ennek a régiségnek meg kell maradni,
mig olyan nemzedék nél, ki megbecsiili!

Eredmény nélkiil diskuréaltak sokaig. Uj konyor-
gésre azt mondta végre Ban Gabor:

— Ha megfogadja szavdra, hogy senkinek se
sz0l egy szot se a régiség hol 1étérél, akkor
megmutatom !

Pal még egy darabig probalkozott kibujni a
sz6ad4s aldl, de hidba. Utoljara némi tusakodas
utan lekototte szavat. Alig varta hogy meglassa
a. titokba burkolt régiséget,

— Hat most ide hallgasson elmesélem az egész
dolgot! — mondja Ban.

— Ugy volt az, hogy 1861-ben a Schmerling-
korszak bekovetkezésekor, lemondott a varmegye
egész tisztviseld kara; kozte én is, ki akkor vol-
tam elsé izben csendbiztos. A beamterek orra
elgl elrejtettiink ‘mindent, amit lehetett. Eppen
akkoriban hagyomanyozta muzeumat Szentgyorgyi
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a varmegyének, s a zavaros idében senki sem
tor6dott a haszontalan régiséggel. A vdrosi, meg
a megyei tisztvisel6knek fajt a fejiik, s bizony
senki se tor6dott a lim-lom megmentésével. Ekkor
én gondoskodtam réla, mert félig magam is régész
vagyok, s tudtam, hogy Szentgyorgyi gyiijtemé-
nyében sokatéré darabok vannak.

— Mit csindlt hat? Beszéljen mar batydm! —
siirgeti a tiirelmetlen hallgato.

Béan oda hajolt a barithoz és sugva mondta:

— Pandurjaimmal folhordattam a Szentgyorgyi-
gylijtemény minden darabjat a régi megyehaz
padlasara, Ez volt utolsé hivatalos munkam!

— Aztan hova lett a muzeum?

— Tudhatja, hogy a virmegyénél semminek
se szabad elveszni! Tehat a kincs most is ott
hever ahova én tettem!

— Most mér latom, hogy batyam csak tréfal!

— Eszemégaban sincs tréfalni! Mindez igaz!
Ha Szentgyorgyi pénzt hagyott volna, akkor nem
mondom, hogy gazdija nem akad. Arra azonban
leteszem a fejemet, hogy a sok régiség most is
mind ott van a padlason !

— Furcsa eset, ha igaz! Aztin meglathatndm
a régiség-gyiijteményt?

— Hogyne! Akar holnap mindjart elmegyek
és magam mutatom meg az egész gyiijteményt.

— Akkor- 6rok lekotelezettje leszek batyam!
— sz0l Pal, ki most is teljesen bevalt j6 cimbo-



rdnak. Tréfélkozott, ivott, bort hozatott s pom-
pasan mulattatta a tarsasdgot.

Mar meglehetdsen ingadozo dllapotban tavoztak
el a Vidam Veteranbdl valami kavéhdzba, hol
Pal, mint aféle szakért6 ember hozatott kakaot,
maraszkinét, s tobb ilyen [6lséges habarékot. A
nagy élvezet kovetkezménye gyanant ugy kellett
haza kisérni a zdrddba, mert attél féltek, hogy
valami baj éri az uton.

Pedig P4l atya nagyobb zivatart is keresztiil
élt mar.

A kovetkez6 nap reggelén arra ébredt Pal
atya, hogy a provincidlis megdorgalta a f6ispan-
nal szemben tanusitott illetlen magaviselete miatt,
mely sehogy se egyeztethetd Ossze a szerzetesi
alazatossaggal.

Pal csak annyit mondott: ,Ejnye, de sietett
bearulni a f6ispan! Majd piros nadrdgot kap !
Egyébként hallgatva tiirte a szébeli biintetést, s
minthogy ez eszébe juttatta a muzeum kiilonos
dolgat, tehat azonnal felkereste Ban Gabort. Mind-
jart rdterelte a beszédet a muzeumra.

— Igazan megnézhetjiik ?

— Ha mondom!

— Kiiliinos eset, szeretnék mar tul lenni rajta!

— Nem tartéztatom szentatyam, mert latom
mennyire tiirelmetlen! Menjiink hat a megye-
hazba !

Utkozben két darab gyertyat vasarolt Ban. Azt
mondotta :



— Vilagossagra lesz sziikség oda fent!

Megérkeztek a varmegyehazhoz. Korén van, s
igy a tisztviselék még nem jOttek hivatalba. De
azért a tagas kapuban talaltak valakit: egy
délceg megyei huszart, zsindros cifra egyenruha-
ban, bajusza olyan hegyesre van kipodorve, hogy
fehérnépnek hozza kozel menni valdsidgos élet-
veszedelemmel jarna. Amint meglatja az urakat,
szabalyszeriten szalutdl.

-~ Andrds hol vannak a padlds kulcsok? —
kérdezi Ban a huszartol.

— A Horvat Janosnal, kérem alasan! — vila-
szol az udvarias gyalog-huszar.

— Hivjad ide Horvatot!

A huszar tdvozdsa utan félénken tolmacsolja
Pal barat:

— Talan az alisp4n uramat kellene megkérni?

Béan egyet legyintett a kezével.

— Csak hagyjuk a dolgot Horvat Janosra!
Ha 6 el nem végzi, akkor az alispan is kevés
hozzé !

Megjott Horvat Janos, aki oreg legény volt
mar, s Ban perzekutorsaga idejében mint pandur
szolgalta a varmegyét. Megoriilt, hogy régi f6no-
kének szolgalatara lehet.

Mikor megértette, hogy a tisztelendd ur a
régi megyehaz padlasat kivanja megnézni, azt
mondta:

— Ez a legkevesebb, ha csak ennyit akar,
ambar bajos lesz felnyitni az ajtét, mert amiota
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eszemet tudom, senkisem jart a régi haz pad-
laséan !

E kijelentés utdn Horvat Janos visszaballa-
gott a lakasdba, kikereste a kérdéses kulcsot.
Aztan 4tvezette az urakat a megye régi hazahoz.

Az oreg azonban hasztalanul erélkodott az
ajté kinyitasdn, s végre abba hagyta a munkat
azt mondvén:

— No ezt az ajtét sem nyitja ki senki em-
berfia !

-— Majd én megprébalom! — szolt Pél atya.

— Csak tessék! Ugyis hidba lesz! — mondja
Horvit.

Pal aztan megmarkolta a kulcsot, egy darabig
dolgozott megfeszitett izmokkal, de a zar nem
fordult. Horvat Janos mosolygott: amit 6 meg-
mondott, az szentiras.

Ekkor Ban adott egy tanacsot. Azt mondta:

— Razza meg tisztelendé ur a zéavart, hatha
kinyilik !

— Félek hogy eltorik, sz6lt Pal atya. Mire
Horvat megnyugtatta :

— Az nem lesz baj, legalabb mindjart uj zavart
csinaltatunk ra, amit hasznalni lehet!

Erre Pal a falhoz feszitve térdét, megrantotta
a kulcsot, és az ajté nyitva allott. A rozsdaette
szegek az ajtoszarfabdl kijottek, és eleresztették
a zart.

Az ajté kinyitdsa utdn mind a harman fel-
mentek az édon épiilet padlasdra. Ban meggyuj-
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totta a magaval hozott gyertydkat s egyiket Pdlnak
adta kezébe,

— Vigye, mert so6tét van oda fent!

A padlason ujjnyi porréteg fodott mindent,
mely az emberek lépésére felkavarodott. Hangos
beszéditkre pedig felriadt néhany szdrnyas-egér.

Micsoda kiilonboz6 targyak hevertek szerteszét!

Bdn mindenrdl tudott magyarazatot adni ¢s
mindent ismert.

— Ezek az inzurgens-korbeli kardok; amott a
varmegyei huszarok régi 0Oltozékének darabjai:
csako, cifra tarsoly, sarkantyu, kantar, heveder,
nyereg.

— Ez meg bizonyosan Aagyukerék volt! —
mondja Pal, ramutatva egy nagy kerékre.

— Nem 4gyukerék, hisz akkor pérja is lenne!
A varmegye hohérdnak szerszama ez, melylyel a
kerékbe-torést végezte! Amodabb majd taldlunk
masféle eszkozk is.

— Nini ezek a rettenté hosszu kardok bizo-
nyosan a Szentgydrgyi-muzeumbdl valdk !

— Dehogy! Két darab hdhér-pallos az! Mind
a kett6 ‘a varmegyéé. Amott van két darab Adhér-
szék is, Ha leveri réluk a port, meglatja, hogy
vOrdsre vannak festve, mert a vérnek nem volt
szabad rajtuk meglatszani; ezekhez kotdtte a
hohér a lenyakazanddkat.

— Hagyjuk el ezt a borzaszté helyet, menjiink
a régiséghez!

Halis: Karbunkulus 9
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— Azok a déli oldalon vannak. Gyeriink hat
arra felé!

Csakugyan ott hevert halomba déntve roppant
mennyiségii régiség: urna, korso, borostydnko-
ékszer, csortetd, fibula, szobordarab, bronz-iist,
fillbevalo, madarfejes karika, csatt, gylirii, csengd,
karperec, gydngy, sokféle amulett, csodalatos
épségii agyagedény, kokorbeli mindenié¢le eszkoz,
fegyver meg hazi szerszam.

Kiilonosen kitiint egy malomkerék nagysagu
teljes épségben megkovesedett &s-csigahéj, meg
egy dsvildgi masik 4llat rettenetes nagysagu
fejének megkovesedett agyagba nyomdédott nega-
tiv forméaja.

Pal atya folytonosan kiabdlt meglepetésében
mikézben a régiséget vizsgélgatta:

— Milyen ritkasag! Be szép! Ez aztan csoda-
latos pé¢ldany! Milyen pompdas darab! Igazén
nagyszerii!

Valéban gyonyorii gyiijtemény volt az. Szent-
gyorgyi Mihdly talan maga sem tudta, hogy
mily nagy értékii ritka régiséget hordott dssze.
Akkor még jobban hdtra voltunk a régészet terén,
mint most vagyunk !

A torténet elotti ember Osszes foglalkozasat
magéban foglalta ez a gyiijtemény, mely meg-
lep6 gazdag adatot szolgaltat Pannonia kive-
szett népeinek szokdsarol, lakasarol, iparardl, meg
temetkezésérol.
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Ott volt a kdkorbeli 6sember foldalatti lakasa-
nak teljes felszerelése, valamint a késébbi kor
emberének vasbdl kalapdcsolt minden eszkoze.
Végiil pedig nagyszamu szobordarab hevert szerte-
szét, mely a legydzhetetlen rémai uralom idejé-
b6l maradt fenn.

Péal hirtelenében attekintette a régiséget, és
nagyjabani szamitdssal tizenot-huszezer forintra
becsiilte az egészet.

Amint az elsé meglepetésen atesett, megkérte a
megyehuszart, hogy engedje a régiséget kozelebb-
ré] megvizsgalni.

— Csak nézegesse tisztelend6 ur egész bat-
ran : akdr el is wviheti, ha annyira tetszik! —
mondja szivesen Horvat Janos.

A szerzetes mosolygott a huszar nagylelkiisé-
geén és magaban azt gondolta:

— Ha valakinek ezt elmesélem, hat a sze-
membe kacag! Hihetetlen, milyen konnyen el
lehetne lopni az egész muzeumot, és mégse lehet
egy darabot se elvinni bel6le! Aztin az is kiilo-
nés, hogy sok éven keresztitl nem tudtam red
taldlni arra, ami ugyszélvan az orrom el6tt volt.

Pal atya figyelmes vizsgalat ala vette a régi-
séggyiljtemény minden darabjat. Cseppet se
torédott csuhajaval, mely piszkos lett hamarjaban.

Ban pedig mastéle targyakat vizsgalgatott, me-
lyek nem latszottak olyan régieknek.

Kiilonosen sokdig nézegetett egy megfakult
z0ld rongyot, mely ramaéba foglalva iiveg alatt

9*
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volt. A piszkot letoriilgeite, mikdzben ilyenfélét
beszélt :

— Ez egy zaszlodarab a forradalombdl! Vild-
gosndl vagdaltdk oOssze a honvéd tisztek, és fel-
osztottdk egymds Kozott. Szentgyorgyi is kapott
beléle, meg az apam is. Csakhogy apam a sirba
vitte magaval. Kiilonben nekem is van, csakhogy
az enyém fehérszinii!

Pél kivette az ereklyét Ban kezéb6l. Hosszu
ideig nézte s aztdn a zsebébe csusztatvin, azt
mondta:

— Ezt az egyet nem adom vissza, hanem elvi-
szem akar mit csinal Gabor batyam!

— Hat csak vigye szentatydm! Ugyis tudom,
hogy meg fogja becsiilni!

— Koszonom! Holtig magammal hordozom!
— fogadta Pal, és tovabb vizsgalddott. Megnézte
az edények, urndk belsejét, s6t a szobordarabok
ruhazatanak red6it is figyelmesen kikutatta.

— Mi a manét keres ez a bardt a sok szemét
kozott ? — tiinédott a huszar, kinek rettentd
unatkozasat csupdn a Bantol kapott szivarok fiis-
tolése tette tiirhetévé.

Egy arasznyi nagysagu elefantcsontszobor néze-
getése kozben Ban Gabor azt mondja:

— Enne% pérja egy ideval6 tanarhoz keriilt, ki
haromezer forintért adta el egy kiilfoldi amat6rnek !

Pal barat még mindig hitte, hogy valami anyagi
haszonnal Bant le lehet venni labarol. Azért hal-
kan megjegyezte:
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— En az amerikai troszt-kirdlynak, mar tobb-
szOr adtam el régiséget. Mondhatom dupla arért
fizeti. Ha ezeket is eladhatnank nekik, j6l jarna
a varmegye is, én is, meg batydmra is jutna
néhdny ezer forint haszon!

Mire Ban csak ennyit mondott:

— Ezt nem fogja eladni semmiféle troszt-kiraly-
nak! Aztan, szentatydm, nem szeretném, ha tobbé
ilyesmirél szo esnék koztiink !

Pal sohajtott egyet, s tovabb nézegette a tore-
dezett régiség-halmot.

Végre abbahagyta. A gyiijtemény minden darab-
jat megvizsgalta mar. Keze, arca, ruhdzata csupa
piszok volt. Igyekezett leverni magarél a port, de
nagyon csekély eredménynyel. Végre azt mondta :

— Most mar mehetiink !

A Iépcsoénél Ban egyszerre megallt.

— Majd elfelejtettem valamit! J6jjon csak néz-
zilk meg szentatyam !

Visszamentek a padlasra, hol a nyugati sarok-
ban az utols6 szarufat Ban figyelmesen vizsgal-
gatja. Majd egy csomag régi irast huz ki a ge-
renda aldl és leveri réla a port.

— Hala Isten, megvan még! Nézze csak pater-
kam, ebben nevezetes eset foglaltatik ! A megyénk-
ben szaz év elbtt élt vezér-férfiak meg akartak
donteni francia segitséggel a Habsburg uralmat,
azoknak nevét és tervét rejti ez az irds. Marti-
novics elfogatasakor ide rejtették az iratot, hogy
a bécsi kéz meg ne talalja!
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Aztin merengve hozzatette:

— Eppen szaz esztendeje! Az én szépapam is
koztitk volt, és a herceg cs6szének gunyhojaban
huzta meg magat, mig a rettentd boszuallas elsé
vihara elvonult. S6t a vicispan is bujdosott négy
hénapig.

P4l azt mondja:

— Menjiink mar! Ilyen dolog nem érdekel!

Béan szeretettel lapozgatta az iratcsomot és
megszellztette. Aztdn gondosan ismét oda rej-
tette a szarufa ald.

— Csak maradj itt, biztosabb helyen ugy sem
lehetnél !

A huszar meg a barat szétlanul allnak meilette,
mig elvégzi kegyeletes dolgat. Horvat Janos nem
érti az urak dolgat, a szerzetes el6tt pedig az
ilyenféle kész felségsértés az Isten kegyelmébdl
uralkodé kirdly ellen.

Vissza indulnak. Mikor az inzurgensek folszerelése
el6tt jarnak, Pal atya tréfasan odaszél a huszarhoz:

— Jénos bacsi adjon egyet emlékiil ezekbdl a
cifra tarsolyokbdl!

Az 6reg huszar szembe fordult a barattal és
mérgesen dorogte :

— Koszonje az ur, hogy régi komiszdrusom
vendége, mert maskép rogton foljelenteném!

P4l ijedten csititotta az oOreget:

— Kedves Janos bacsi, ne haragudjék, hiszen
eszem dagéban sem volt biinre csabitani! Csak
tréfaltam !
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Szemét eladas.

Pél atya a gyfijtemény megtekintése utan elki-
sérte Ban Gabort a lakasaig.

Aztan pedig a kolostor felé ballagott gondo-
latokba meriilten. Nem hitte, hogy ilyen bolond
esemény megtorténhessék, mint amilyen vele
megesett. Még az ebédrél is teljesen elfelejtkezett.

A cinteremben egy ember aldogalt. Olyanféle
alak, kit a falusi humor Aligur néven szokott
emlegetni. Egy foltos sarga. arcu kopasz ember,
kita tulmerészen gorbiilt orr, meg a hosszu vékony
bajusz kiemelt a kozonséges emberek sordbdl, s
kinek ruhizata csupan akkor lehetett volna ko-
pottabb ha még jobban takarékoskodhatott volna
vele.

Pél az atélt rendkiviiliség hatdsa alatt volt, és
mindaddig nem vette észre az embert, mig az
ismeretlen azt nem mondta bardtsdgosan:

— Jo6 id6 van!

Pal atya mosolyogva bdélintott:

— Az 4m!
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Ekkor az Aligur rogton ratért a személyes
igyekre, s azt kérdezte:

— Mit gondol a tisztelendé ur, ér-e valamit
az az Ocskasag a megyehdz padldsan?

Pal pater esze még mindig valahol a régiseg
mellett kalandozott, s azért majdnem dntudatlanul
vélaszolta :

— Bizony lehetne néhany darab ezrest érte
kapni !

A kopasz ember joiziien felkacagott:

— Hehe! Tréfalni méltéztatik ! Hol talalkoznék
olyan barom, ki annyi.pénzt kidobna semmiségert !

Pal atya hirtelen észre tért. Elszélta magat,
pedig megfogadta, hogy senkinek sem tesz emli-
tést a régiségr6l. Aztan Dbdantotta az embernek
osloba fecsegése, kinek fogalma sincs a gyiijte-
mény nagy értékérél. Kissé ingeriilten szolt:

— Talan a londoni Rotschild, vagy valamelyik
amerikai pénz-kirdly. mégis kidobna érte par ezer
forintot!

Az idegen szabadkozott:

— Ké-kérem alassan, ne tessék haragudni!
Elttem ugyan furcsanak tetszik, hogy valamelyik
milliomos ilyenbe fektetné a pénzét, de azért
clhiszem !

A pater boszus volt. Eppen valami goromba-
sagot akart mondani, mikor szerencsére a kopott
ember leemelte kalapjat jo napot kivant, és vissza
gyalogolt a varosba. Egyenest Er Samuelhez
tért be,
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Er Samuel valamikor, nem is olyan régen,
szegény tigyvéd volt. Ma pedig a varmegye leg-
hatalmasabb embere.

Magas szikdr alak, kellemetlen merev arcvo-
nasokkal.

Rossz lelkél elarulta az a szokasa, hogy solia
se nézett a velebeszélé szeme kozé. Osszeliiggd
két mondatot nem tudott elmondani, s mégis
félelmes tigyvéddé kozdotte fel magat.

A varmegyében csak hohér néven emlegették.
Hir szerint az alispan mondta egyszer: ,A var-
megyében csak két ember rendelkezik Oridsi
kézzel: Er és a hohér!* (Akkor még élt a var-
megye régi hohéra.) S ezért hivtdk volna ho-
hérnak.

Akarhogyan tortént, de a név talalé volt, s
azért kozhasznélatnak oOrvendett.

Minden tervéhez torhetetleniil ragaszkodott. Az
alperesrdl lehuzta az inget, s maga mégis Ocska
ruhaban jart mindig.

A legkisebb alkalmat sem mulasztotta el, hogy
befolyasat ne gyarapitsa. Akaratat rendkiviil szi-
vosan vitte keresztill a varmegyénél. Ha valaki
akadalyt mert gorditeni terve elé, tiz év mulva
is boszut allott rajta. Féltek t6le, mint valami
dogleletes allattol.

Irgalmat nem ismerd évtizedes munkdja meg-
hozta a gyiimolesét. Gazdag emberré 16n. Ter-
mészetes, hogy ekkor a f6ispan kinevezte tiszti
iigyészszé. Az igaz, hogy az egész varmegye
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utalta, de azért a i6ispan jobbkeze volt, és az
aknamunkdhoz alkalmasabb eszkozt sehogy se
taldlhatott volna. Az uj tisztségben szintoly ba-
mulatos munkassdgot fejtett ki az arvak vagyo-
nanak megkaparintasdban, mint ahogyan el6bb a
peres felekét elharacsolta.

Hihetetlen dolgokat meséltek réla az egész
megyében.

Példaul: egy anyat tonkretett, ki a maganal levo
kiskoru gyermekének tartozott apai 6rokség fejé-
ben szdzharminc forinttal. ‘Az 0OrGkség ra volt
kebelezve ‘az anya hazara. Az {igyész azon a
cimen, hogy ,zsupos haz nem képez kell¢ fede-
zetet*, megperelte, s ellene tizenotszor tiizetett
ki drverést ¢és ugyanannyiszor fizettetett arverési
koltséget. E miatt nemcsak anya 16n koldus,
hanem a kiskoru gyerek oroksége is elveszett.

A zarkézott természetil fiskalist csupan egyet-
len lednya szeretete melegitette fel.némileg. Ez
volt Rozsa, akivel Abar Joézseinek volt az élet-
mentési kalandja.

Tehat ehez az iigyészhez tért be a cinterembdl
jové ember, ki nem volt mas, mint az iigyved
irnoka: Fogel Matyas.

Fogel Matyas a torvénybe iitk6z6 milveleteiést
mar két izben szenvedett bortont. A legfurfan-
gosabb iigyet, melyet. Er Samuel megvaldsitott,
mindig Fogel Matyas eszelte ki, s 6 iilte le az
érte jaro biintetést is,
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A vizsla szimatja vezette Fogel Matydst ma a
a varmegyehazhoz, hol megldtta, mikor Ban
Gabor, meg a pater kijott. A Janos szolga kisérte
ki 6ket. Vajjon mit csindlhattak ott bent?

Fogel Matyas rogton az 6reg szolgahoz sze-
gdédott és tudakolta téle, mit kerestek a varmegye
hazanal azok az urak?

— Hat a padlason volt nekik dolguk! Ossze-
vissza nézegették a sok szemetet! valaszolt Hor-
vat Janos.

— Miféle szemetet? kérdi Fogel Matyas és
artatlan képet vagott hozza.

— Azt, ami ott font van a régi padlason! Le-
het néhany kocsival! Adja meg a felvilagositast
a becsiiletes Horvat Janos.

— Aztin mit csinaltak a szeméttel?

— Semmit se!

— Hat akkor miért bujkaltak a padlason?

— Azt mondtak, hogy az a sok szemét tulaj-
donképpen régiség s azért vizsgalgattak.

Fogel Matyas gorbe orra megérzett valamit.
Régiség! Talan valami nagy értéke van! Boveb-
ben akart valamit megtudni a dolog feldl, azért
Ban haza mellett leskel6d6tt mindaddig, mig a
pater visszajott a haztél és a kolostorba indult.
O is utana osont. Kint a cinteremben megtudta,
amire sziiksége volt. Most pedig otthon fénoké-
nek referal az esetr6l azzal a szandékkal, hogy
valami hasznot huzzanak bel6le.
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Er Samuel egész éjjel torte az eszét azon,
hogyan hasznalhatja ki Fogel Matyas folfede-
zEsét,

Masnap reggel elkésziilt a tervével. Mar kilenc
Orakor benézett a varmegyei szamvevd hivatalos
szobajaba.

— Szervusz, szamvev) dcsém! — mondta nya-
jasan,

— Jo reggelt, batydm, mi jéban jarsz? fogadta
a- szamvevo.

— Semmi kiilonds dolgom nincsen, hanem
erre volt dolgom, hat beszélok, mert hallom, hogy
tisztasag dolgaban rongyul all a varmegye!

A szamvevé kérdbleg néz az iigyészre. Nem
tudta, hova akar iitni ez a sanda mészaros.

— Ugy bizony! Annyi szemét gyiilt Ossze a
varmegye régi hazaban, hogy maholnap lesza-
kasztja a padlast! Nem is volna csoda, mert
legalabb szazesztendé 6ta nem volt ott tisztoga-
tas! pattogott Er Samuel.

Ez valdsziniten hangzott, de azért a szamvevo
azt a megjegyzést batorkodott kockaztatni:

— Mi kéze van ahhoz a szamvevének!

No még ez kellett! Er Samuel redékbe vonja
a homlokat és kiabal :

— Persze a varmegye emberénél a legfé a
semmittevés ! Kényelmesebb, ha azt mondja. mi
kozém hozza, és nem toré6dik semmivel! Azért
van piszok a megyehdz padlasin, és elégedetlen-
ség a népben!
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A szamvev$ j6l ismerte ezt a hangot. Tudta,
hogy Er Samuel irgalmatlanul t6r célja fel¢, s
még azt is megteszi, hogy a hitvany dolgot fel-
fujva a varmegye gyiilésén el6hozza. Csak azt
nem tudta, hogy ezuital mit akar elérni a hoheér.
Félig megszeppenve mondja:

- Ugyan, édes batyam, sz6lj, mit csinaljak -
Tudod, hogy mindent megteszek a kedvedért!

— No, nem az én kedvemért kivanom, hanem
a varmegye tisztasagaért, hogy fogd meg a tollat,
és tégy jelentést az alispan urhoz a szemét elhor-
datésa, illetéleg eladatasa irant! Szolt az iigyész
egyszerre szelidebbre valva.

A szamvevé még mindig nem tudta, hogy mit
akar Er Samuel. Megkérte hat, hogy diktalja le
a jelentést. Es az tigyész mondatoldsa utan a
szamvevd megirta a kovetkezbket :

Tekintetes Alispan ur!

Amid6n tisztelettel jelentem, hogy a varmegye
régi épitletének padlasan nagy mennyiségii ko,
csont, meg rozsdds vas, valamint egyéb tormelék
gyiilt dssze, mely az épiilet biztossagat veszé-
lyezteti, egyuttal van szerencsém wéleményezni,
miképp ennek a szemétnek eladatdsdra nyilvanos
arverést kitiizni, annak idejét a szokdsos médon
kihirdettetni, s az arverés teljesitésével alulirottat
megbizni sziveskedjék.

Moéger Laszlo,
szamveva.
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Mikor a jelentéssel elkésziiltek, Er Samuel azt
mondta: ,Na, szervusz, Ocsém!“ és atment az
alispan szobajaba. S miutan ott ujfent Osszeszidta
a varmegyét, ratért a szemét iigyre. Az alispan,
hogy az iigyészt elhallgattassa, azonnal behozatta
a szamvevd jelentését, az arverésen valo eladésra
hatarozatot hozott, és elrendelte a hirdetménynek
kifiiggesztését a fekete tdbldra. Oriilt, hogy ily
konnyii szerrel megmenekedett Er Samuel haj-
szajatol, esetleg a féispan szekalasatol.

A szabdlyszeriien kifiggesztett arverési hirde-
tést persze az ordog se olvasta. Erthetd -tehat,
hogy az arverésen csupan Er Samuel jelent meg
irnokaval, Fogel Matyassal. Ezek sem igértek
semmit sem.

A szamvev§ ranézett az iigyészre, s azt mondta:

— Latod Samu béatydm ? Nem tudunk semmit
se tenni! Nem lehet az drverést megtartani!

Er Samuel ugy mutatta, mintha haragudnék.
Kiabalni kezdett:

— Hat persze a munka nem valé a toérvény-
hatésdghoz! A ‘szemét csak maradjon a varme-
gyénél, mert elhorddsa pénzbe keriilne!

Szegény szamvevé megijedt. Csititotta az
iigyészt.

— Mit csindljak hat, batydm?

Aztan az iigyész jOakarata folytan nyélbe {itotték
a dolgot. Az 6 utmutatdsa szerint a szamvevd-
nek még meg kellett igérnie, hogy az 6cska hol-
minak a padlasrél valo lehordasahoz a vdrmegye
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adja a napszdmosokat. Ezzel a foltétellel, mely
a jegyzokonyvbe is beiratott, Er Samuel az arve-
résen megvette az Osszes régiséget Adrom forin-
tért oly forman, hogy vevo gyandnt Fogel Matyas
nevét iratta a jegyz6konyvbe.

Az arverés utan a hohér baratsdgosan megve-
regette a szamvevé vallat, és azt mondta:

— Ocsém ! Ezt az dldozatot azért hoztam,
hogy a varmegyét megszabaditsam a szemét-
t61!

Er Samuel vart még tizenot napig, hogy jogerds
legyen az arverés, aztin elszallittatta a megvett
régiséget a hazdhoz.

Hérom napig tartott, mig a napszdmosok lehord-
tdk a padlasrél a temérdek Ocskasdgot s az a
meglepetés érte a szamvevét, hogy napszam fejében
tizenkét forintot kellett kifizetni. Eszerint a megye
rdfizetett ugyan az tizletre, de az a haszna volt,
hogy Er Samuel megint megdicsérte:

— No, sok régi piszoktdl megtisztitottad a var-
megyét !

Ezutan pedig Er Samuel nem vesztegette az
idét. A régiség értékesitéséhez azonnal hozza
fogott. Levelet irt (persze németiil) a londoni
Rotschild Ferdinandnak s megvételre ajanlott egy
rendkivilli régiséggyiijteményt, miné nincsen az
egész vildgon.

Ugy intézte a dolgot, hogy esetleg Ban Gabor-
ral taldlkozott, s téle megkérdezte:
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— Kedves urambéatydm! nem tudnd megmon-
dani véletleniil, hogy ki a vilagon a leghiresebb
ritkasaggyiijté ?» Fogadtam ra!

Bidn Gabor nem j6tt zavarba a hirtelen kér-
désre, s bar nem tudta mit akar a héhér, tréfa-
san kikerulte az egyenes valaszt. Azt felelte:

— Hogyne tudnam! Valami amerikai troszt-
kiraly; de a nevével nem szolgalhatok!

Hanem Er Samuelnak ez mégis uj eszmét
adott:

— Keressiink trgszt-kiralyokat!

Rogton alazatos kérvényt irt Orsi herceghez,
ki orokké Anglidban tartozkodott. Arra kérte,
hogy a gazdag angol f6uraknak meg az amerikai
troszt-kiralyoknak figyelmét - felhivni méltdztassék
Er Sémuel gydényoérii muzeumanak megvasarla-
sara.

Az igazat megvallva, maga Er Samuel sem
hitte, hogy a herceg tegyen valamit. De néha
elsiil a kapanyél is!
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Draga iizlet.

Koritlbeliil két honap mulva egy kocsoégkalapos
ember tudakozédott Er Samuel udvariban a cse-
lédektsl, hogy itthon van-e az iigyvéd ur?

Er éppen kinézegetett az ablakon.

— Ugyan mit keres itt ez a kondignacids fejii
ember? — kérdi irnokatol.

Fogel Matyas szintén kitekintett az ablakon, és
vallat vont. Nem tudja.

Ekozben bejon az idegen, és megszélal ma-
gyarul:

— Er Samuel urhoz jottem!

— J6 helyen jar. En vagyok! biztatja Er.

— A Rotschild-cég megbizasabdl jottem valami
hires régiség-gyiijtemény megtekintésére! Ajan-
lottdk egyik fénokiinknek, Rotschild Ferdinidnd-
nak! En kiilonben Erdési Mér vagyok ! — mondja

az idegen.
— Ah! Orvendek! Méltoztassék helyet fog-
lalni! Azonnal intézkedem! — udvariaskodott

Halis: Karbunkulus



146

meglepetésében Er Samuel. Mar majdnem elfe-
lejtette a Szentgyorgyi-iéle haszontalansagot.

Az idegen menteget&zott.

— Kérem ne tessék megzavartatni magat! Az
idé pénz! Csupan egy szolgat kérek kiséretiil.
Majd hamarjaban végeziink!

— Hat csak tessék ezzel az urral menni, majd
6 megmutat mindent! — sz6l az figyvéd. Aztin
irnokahoz fordult és utasitotta hivatalos stilusban:

— Fogel tegye meg a sziikséges intézkedést!

Fogel Matyas kivezette az idegent az udvar
hatso felén levd pajtdba, hol halomba hanyva
hevert a megyehazbol elhordott sokiéle tormelék.
Az idegen kissé csudalkozott, hogy az értékesnek
mondott régiség ilyen kezelés alatt van. Azt hitte,
hogy eféle targyak pazarul épitett nagy termek-
ben vannak elhelyezve. Hanem azért figyelmesen
nézegette az egyes darabokat. Fogel Matyas pe-
dig valami pompas iizletet sejtvén, sziinet nélkiil
dicsérgette a régiség darabjait, melynek mindsé-
geérél fogalma sem volt,

Késébb a kocsist is oda hivta segitségiil, kivel
a tormeléket ugy ahogy, szétszedegette, hogy
jobban megvizsgalhaté legyen. Az idegen mintegy
félorai vizsgalds utan a régiség arat kérdezte.

Az irnok otolt-hatolt. Ujra dicsérgette az alli-
tolagos rendkiviili ritkasagot. Végre kimondotta
nagy nehezen:

— Az ar, Otvenezer forint!
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Er Samuel utasitotta irnokat, hogy ilyen tul-
sdgos art kérjen. Aztdn majd alkusznak.

Fogel Matyas azt hitte, hogy a vevé megijed
a nagy Osszeg hallatara. De az idegen csupan
elmosolyodott kissé, és annyit mondott :

— Majd vissza jovok valami szakértGvel. Addig is

dllvanyokra kellene rakni minden egyes targyat,
hogy tanulmanyozhassa az ember.
. Fogel Matyas j6 reménysége egyszerre meg-
semmisiilt. Bizalmatlanul fogadta a visszajovésre
tett igéretet is. Taldn azt gondolta, hogy valaho-
gyan az idegen nyakiba soOzhatja a régiséget,
azért megkérdezte:

— Hat mégis, mennyit igéra gyiijteményért?

Erdési Mor azonban nem allt kotélnek. Azt
felelte :

— Most nem sz6lhatok semmit, majd ha visz-
szajovok !

— Mikor lesz ismét szerencsénk ?

— Néhany hét mulva megint ide jovok, miutén
cégemtdl utasitast fogok kapni az iigy mikénti
elintézésére. Azalatt Magyarorszagon leszek. En
tudniillik dundntuli magyar ember vagyok, és
ezzel az iizlettel kapcsolatban két honapi szabad-
sagidét kaptam ! Ha majd szétraktdk a régiséget,
akkor irjanak Sdrszegre Erdési Mor cim alait, s
talan rendbe tudjuk hozni az iigyet. Bizalmasan
elére figyelmeztetem, hogy nem szabad a régi-
ségért ilyen borzaszté nagy art kérni. Hisz nevet-
ségessé teszik az egész iizletet!

10*



Az amulé Fogel Matyédssal baratsagosan kezet
szoritott Erdési Mor, és- elment.

Fogel Matyas beszamolt az eredményrol Er
Samuelnek, s egyuttal ajanlotta allvanyok készi-
tését, mert a sok lim-lom mindjart mutat valamit,
ha rendbe rakjak.

Az iigyész meg volt elégedve. Lam az egyik
levelére mar megjott a valasz! Talan majd a ma-
sikra is hoznak feleletet! Azt mondta Fogelnek:

— No hat csinaljatok valamit a kocsissal.

Az irnok aztan el is végezte az egész dolgot a
kocsis segitségével. A pajta “falaba nagy fa-sze-
geket vertek, ezekre deszkdkat helyeztek, és a
régiségeket ugy ahogy szétraktak.

Most lattak csak, milyen rengeteg sok darab-
bol all a gyiijtemény. Nem csak a pajta, lianem
az iistokalja, s6t az egész hatsé udvar tele 16n
tormelékkel.

Most aztin irtak Sarszegre, de Erdési Mor
nem akart megjonni. Er Samuel vart egy hetet,
aztan kett6t, majd harom is eltelt. Ekkor mar
méregbe jott és azt mondta irnokanak:

— Ha nem jon vevd, hat kihordatom azt a szeme-
tet a tragya-dombra, mert széna berakashoz kell
a pajta!

Vagy egy honap mulva egyszerre két egyén
allitott be Er Samuelhez. Angoloknak kellett len-
niok, mert szakallukat megnovesztették, bajszuk
ellenben le volt borotvilva. Az .egyik magyarul
mondta: J6 napot! Mig a mdésik, — mintegy



149

negyven éves, ers nézésii, merev tartdsu, koze-
pes nagysagu férfiu, — azt mormogta: Good
day! (J6 napot!)

A magyarul beszélé gentleman elmondta jove-
teliikk céljat :

— En Chester Frank Dyer vagyok, az Egyesiilt-
Allamok budapesti konzula, tirsam pedig Morier
James amerikai régiség tudds. Az eladatni szan-
dékolt muzeumot Shajtjuk megtekinteni!

Er Samuel oriilt a szerencsének, kezet szoritott
az urakkal, és Fogel Matyasnak a szokott modon
kiadta a parancsot a muzeum bemutatdsara.

Ekkor ¥r Samuelnak ravasz eszméje tdmadt: a
mostani vevéket, meg a Rotschild-cég iigynokét
ki kell jatszani egymas ellen!

Telegrafozott Sarszegre Erdési Mor nevére:
»Erdosi ur rogton jojjon! Nagy iizletet csindlha-
tunk !«

Ezt a siirgényt maga adta fel Er Samuel.

Az irnok pedig ezalatt annyira dicsérgette a
targyak ritkasdgat, amennyire csak tudta. De a
két idegen egyetlen egy szét sem szolt a magasz-
talasra. A konzul csak allt és nézegette, hogy tarsa
milyen figyelmesen vizsgalgatja az egyes dara-
bokat.

Beletelt par 6ra, mig végre néhany szot val-
tott a két idegen egymaskozt. Ezalatt Er Samuel
hazaj6tt és halkan mondta irnokanak:

— Siirgonyt kiildtem Sarszegre. Azért az eladdst
hagyjuk holnapra,
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Fogel Matyas megértette mir6l van szo. Mikor
aztan a gyiijtemény arat kérdezték, azt felelte:

— Tessék csak beszélni a gazdaval.

Az idegenek bementek Er Samuelhez. Tuda-
koltak, hogy mennyiért adja el a régiséget.

Er Sdamuel azt mondta:

— Uraim! Kevés tiirelmet kérek! Most még
nem nyilatkozhatom, mert valakinek eldvételi jo-
got adtam. Tehat kot az adott szavam. Holnapig
azonban tisztizom az iigyet, s akkor megalku-
szunk !

-— J6l van! Eljoviink holnap! Egyezett bele a
konzul. Er Samuel kezdett neki tetszeni. Hisz ez
nagyon becsiiletes ember, ki nem jatszik a sza-
véaval !

Mire masnap megérkeztek az amerikaiak, mar
ott volt a Rotschild-cég megbizottja is.

Erd6si Mdrnak nem igen volt vevé szandéka
olyan nagy édron. Inkabb kivancsi volt, hogy mit
szOlanak az amerikaiak az Otvenezer forint arhoz.

Kiilsnben Er Samuel még az amerikaiak meg-
jotte elétt arra kérte az figynokot:

— Nagyon szépen kérem kedves Erdési urat,
ne szoljon semmit se kozbe, amig én az idege-
nekkel beszélek a régiség eladasardl! Ugy-e,
megteszi?

Az tigynok azt vélaszolta a furcsa kérésre:

— Megigérem, ha kdrom nem lesz beldle !

— Sz6 sincs rola, hogy kara lehessen! Koszo-
ndm a szives igéretét!
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Az amerikaiakkal kiment Er Samuel meg az
iigyn6k a pajtdba a régiségek kozé. Ott azt
mondta az {igyész:

— A Rotschild-cégnek 6tvenezer forinton el6-
vételi joga van a gyiijteményhez. De aki tobbet
igér, azé lesz a kincs!

Az amerikaiak egymas kozott beszélgettek va-
lamit, s egyszerre azt mondta a konzul:

— Jol van! Tehat drveréssel fogjuk a csomot
megoldani! Legyen az¢ a gyiijtemény, aki tobbet
ad érte!

Erddsi nem sz6lt egy szét sem. Igérete katotte.
Mindannyian hallgattak par pillanatig. Végre a
konzul azt mondta:

— A gyitjteményért beigérek szdzezer foriutot!

A vératlan igéretre ugy elfogta a bamulat az
tigynokot is, meg Er Samuelt is, hogy nem tud-
tak szdlni.

Némi varakozds utdn a konzul azt kérdezte:

— Kifizethetjlik az 4rat, minthogy senki se igér
tobbet ?

Er Samuel fejével igent bélintott. Felelni nehezére
esett, mert hdtha az els6 szora leszéllitjdk az 4rat.

Hanem az idegenek nem teketdridztak. A jenki
eldvett pénztircajabdl egy csekklapot, kitdltotte
szazezer forintrél és atadta Er Samuelnak. Ches-
ter Frank Dyer pedig azt mondta:

— Tessék itt van az dra, a pécsi varosi bank-
hoz kiéllitott csekkbeu! A gyiijtemény elszallitd-
sat azonnal megkezdjiik!
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Er meghokkent. Alighanem csalds lesz a do-
logban !

— Hat aztan ki all jot érte, hogy ezt a csek-
ket bevaltjak »

A konzul elnevette magat:

— Baratom, a csekk Pierpont Morgan troszt-
kiraly altal van kiallitva, és kifizetik béarha széz-
milli6rdl szdl is!

— Tehat a troszt-kiraly a tulajdonképeni vevé?

— Igen!

Er eltette a csekket, de bevaltisa végett még
aznap elutazott Pécsre. Hoho! Er Samuel nem
engedi becsapatni magét!

A Rothschild-cég iigynoke pedig elutazott.
Fogel Matydsnak azt mondta:

— llyen bolond histéria sem esett meg raj-
tam !

Az irnok meg nem allhatta, hogy ne dicse-
kedjék. Egészen el volt ragadtatva, mikor mondta:

— Az én f6nokom mégis nagy gazember, ugy-e?
Talan nincs is parja az tigyvédek kozott!

Alighanem ilyenformat gondolt Erdési Mor is.

Az Er Samuel altal bemutatott csekket a bank
sz6 nélkiil bevaltotta. Az egész 0sszeget kifizették
ropogds ezres bankdokban. A fiskalis a szdzezer
forintot azonnal betette az Els6 Hazai takarék-
pénztarba. Hadd kamatozzék !

Masnap a takarékpénztari konyvecskét hona
alatt szorongatva j6 kedviien tért haza Er Samuel.
Kezét dorzsolgette s azt mondta Fogel Matyasnak :
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— Ezeket hét becsaptuk, mi?

— No, ez igazan sikeriilt! — felelt az irnok.

Az amerikaiak megjottek a hazhoz. A konzul
azt kérdezte:

— Lakik-e errefelé olyan egyén, ki angolul
beszél ?

Er egy pillanatig gondolkozott s azt felelte:

— Egyet ismerek. Az arvaszéki iilnokot! Azaz
még valaki tud angolul, Pal atya!

— Ohajtanank tisztelegni naluk, s azért szeret-
nénk tudni, hol laknak ?

— Majd elvezetem hozzédjuk magam az urakat!
— ajanlkozott szolgalatkészségesen Er, kivel ma-
darat lehetett volna fogatni.

Mivel pedig Abar Jozsefet nem talaltdk laka-
san, hat utdna mentek a hivatalba. Ott aztan
megismerkedtek egymassal. Az udvarias konzul
Errel beszélgetett magyarul, Abar Jozsef pedig
szorakoztatta a masikat angol nyelven, s minél
tobbet diskuralgatott, anndl jobban érezte magét
a sokat utazott széles latokorrel bird tapasztalt
ember tarsasagaban.

A két jenki végre arra kérte Abdr Jozsefet,
hogy sziveskedjék Sket megtisztelni latogatasaval.
A megyehdzi vendéglében vannak széllva.

Ugyanigy tértént Pal atya meglatogatésa. Ot
is meghivtdk a vendéglébe. Mdsnap aztan vissza-
adték a latogatast. Pél atya is, meg az iilndk is
elment a vendéglébe. S ekkor Abdr Jozsefet, meg
Pél atyat arra kérték az amerikaiak, hogy toltsék
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veliik szabad idejitket, mert a néhany napig,
ameddig itt kell maradniok, szeretnének szora-
kozni.

A magyarok szivesen megigérték.- Maguk is
oriilltek, hogy a rég nem gyakorolt angol nyeiven
beszélhettek.

Kiilonben pedig az amerikaiak nem szdltak
tobbé a vételrdl, s igy Abar Jézseinek, ki ugysem
ismerte a Szentgyorgyi-féle gyiijteményt, sejtelme
sem volt a régiség mivoltarol.

Hanem P4l atya rogton megismerte a targya-
kat. Arra a kérdésre, hogyan keriilt ide a régiség,
megdllt a pdter esze. Egész napi tOprengés utan
végre Bdn Gabornak el mondta a folfedezést,

Ban Gabor meghokkent, azt felelte:

— Lehetetlen, hogy azok a targyak a Szent-
gyorgyi-féle régiségbdl valdk! Kiildnben majd
kikutatom hamarjaban'!

Egyenest Horvat Janoshoz ment. Attol aztan
megtudta, hogy mi tortént a Szentgyorgyi gyij-
teménynyel.

Ban Gabor a fejét ingatta a lehetetlen torténet
hallasakor. Majd azt kérdezte Horvattdl:

— Talan elvitték azt az irdst is, amelyik a
szarufa alatt volt?

— Nem, azt nem vitték el! — valaszolt Horvat.

— Haéla Istennek !

Ban Gabor lelke megkonnyebbiilt. Kezdetben
dohogott kissé. JOI Osszeszidta az egész varme-
gyét f6ispanostol, de kiilonben nem csindlt kdzust



155

belle. S6t utébb, mikor mar teljesen elmult
bosszusdga, némi elismeréssel mondogatta:

— Ki hitte volna, hogy ezt is elsinkdfdljck ?
Aztdn min6 agyafurtan csinaltak !

Mikor pedig megtudta az eladas mikénijét, hat
akkor szivbél nevetett Ban Gabor. Megbékitette.
hogy a hohér, tuljart nemcsak a varmegye eszén,
hanem Rotschildén is, meg a dollar-kirdlyén is.

Még ot napig tartott a konzul tartézkodésa a
varosban. Ez idé alatt dllanddan dolgozott Er
udvaraban hdrom asztalos legény, meg egész
csapat napszdmos. Szabd Janost mint felvigyazot
alkalmaztik Abar Jozsef kérése folytan. A régi-
ség minden darabjahoz deszka burkolatot készi-
tettek, hogy a drdga darabok a hosszu uton
0ssze ne torjenek.

A két jenki allanddan figyelt a munkasokra,
ez okbdl nappalra odahivatta a baratot is, meg
Abar Jozsefet is Er Samuel pajtajaba. Esténkint
pedig a vendéglében szoktak Osszejonni.

Er Samuelnél a holgyek is észrevették Abar
J6zsei jelenlétét, s a haladatos madmazel meg a
megmentett kis ledny egy nap sem felejtette el
a pajtaba felkeresni. Csakhogy soha sem jottek
mind a ketten egy idében, hanem el8sz6r a mad-
mazel maga, s azutdn a kis ledny szintén egye-
diil. Ugy latszik rejtegeti a nevelénd el6tt, hogy
6 is elmegy mindennap a megment6t itdvozolni.
Az amerikaiak pedig kozonyosen szemlélték a
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haladatossag ilyen gyakorlasat. Legalabb nem
szbltak egyetlen szot se rola.

Ekkor hihetetlen dolog tortént. Lr Samuel, aki
hires volt fosvénységérdl, nagy vacsordt rendezett
a két jenki tiszteletére. Ez az esemény megma-
gyarazhatatlan volt az ismerésok el6tt. A lako-
mahoz Pal pater is, meg Abdr Jézsef is hivatalos
volt.

r Rézsa ez alkalomkor kapott elszor hosszu
ruhdt, s bar a szép 0ltozék derekat egy pompds
széles legényfogo ékesitette, mindennek dacéara a
két jenki nem dicsérte meg. Taldn észre se vette.

A vacsora alatt kiillonben latni lehetett a vevé-
kon, hogy nem valami meghatottan hallgatjdk a
gazda felkoszontéjét. Ennél jobban latszott Sket
érdekelni, hogy a gazda lednya ugy viselkedett,
mintha most ldtnd elészor Abar Jozsefet.

Erre a folfedezésre a konzul sugott valamit
Moriernek, ki szemével hunyorgatott, és e kozben
mosolygott: ,Titkuk van ezeknek!*

Pedig csupdn annyi volt az egész, hogy Abéar
Jozsefnek kotelessége volt a szerencsés kimene-
telit futdsrol hallgatni, s igy leplezni kellett a
régebbi ismeretséget.

Vacsora kozben a troszt-kirdly  titkdra megle-
petést szerzett a magyaroknak. Azt a kijelentést
tette, hogy 6 még itt szandékozik maradni huza-
mosabb ideig, mert régészeti nyomozdst akar
eszkozolni.
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— Csak asatni kell a vidékiinkon! Talal nalunk
mindenféle régi id6b6l maradt emléket! mondja
Abdr Jozsef.

— Aztan majd segitségére is lesziink egyben-
mésban ! ajanlkozik Lr Samuel, mikor megtudja,
hogy mi a jenki szandéka.

— Koszondm a szivességét! Csakhogy én
magyar emléket, népviseletet, meg régi népszo-
kdst fogok keresni!

Réabamultak az amerikai emberre. Nem igen
értették meg.

Csak Fr Samuel eresztett meg némi dicséretet
a vallalkozasra :

— Mégis praktikusak ezek az amerikaiak!

Persze ez a dicséret is inkdbb guny szamba ment.

Hanem a magyar pater megragadta Morier
kezét és azt kidltotta:

— Isten hozta kozénk! Majd meglatja, hogy
itt maraddsa nem lesz haszon nélkiil valé! Az
olyan kutatdsnak rendkiviil gazdag talaja van
nalunk !

Mésnap aztdn Abar Jézsef el6tt megint meg-
lepd kijelentést tett a jenki. Megkérte, hogy fa-
nitsa meg a magyar nyelvre.

Az iilndk azt mondta:

— Szivesen rendelkezésére allok én csekély
tudomanyommal. De nekem sok a hivatalos dol-
gom. P4l atya inkabb raér, meg az angol nyel-
vet is jobban beszéli, mint én, tehat &t jobban
ajanlanam nyelvtanarnak!
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Morier James maga is gondolt a paterre. Meg-
koszOnte hat a tanacsot, és a zardaba ment, hol
P4l atya el6tt megismételte kérelmét.

A pater dromest villalkozott rd. Legalabb 6 is
gyakorolja az angol nyelvet.

Ekkor a jenki elarulta, hogy valamit mar tud
magyarul. Tanult a grammatikabdl. inkabb csak a
sz6 kiejtésben, meg a hangsuly megtanuldsiban
kell magat tokéletesiteni.

Mindjart be is mutatta tudomanyat, Szétagon-
ként mondta :

— Jou nap-pot! Beszellenk magy-gyar! Hagygy
van en?

Pal barat mosolyogva mondta.

— Egészen jol beszél! Csak megérteni nehéz.
Ez kiilonben azt mutatja, hogy a mi nyelviinket
nem lehet grammatikab6él megtanulni, mert &s-
nyelv !

A jenki megoriilt a dicséretnek. J6 kedviien
mondta:

-— Anndl inkéabb sziikségem lesz tanitisra, mert
én csak konyvbdl tanultam! Aztdn mit fizetek a
tanitasért?

Pél atya hirtelen meg se értette a kérdést. Uri
emberek az ilyent bardtsdgbol szoktdk tenni na-
lunk. Halkan valaszolta:

— Semmit!

— J6l van! — mondja Morier James. — Akkor
nem fogok tanulni magyarul! Aztin feszesebbre
huzta magat, ami kétségteleniil haragot arult el
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A pater gondolkozott. Hirb6l ismerte a jenki
szokdsokat, s ki akarta Dbékiteni azzal a kijelen-
tésével :

— Majd a végén megalkuszunk a dijazas
irant!

— Jol van! — egyezett bele Morier és kezet
nyujtott. Ezzel az alkut megkototték. Pal atya
igazan oralt, hogy a derék férfiut sikeriilt kibé-
kiteni.

A kovelkez6 napon Pal atya parszor megnézte
az amerikaikat Er Samuel héazanal. Abar Jozsef
pedig mihelyt kijott a-hivatalabol, mindjart az
amerikaiakhoz csatlakozott. [leszélgetett veliik, és
nézegettc a munkéasok siirgését Er Samuel pajta-
jéban.

Az asztalos legények, meg a felfogadott nap-
szamosok végre elkésziiltek a dragan vasarolt
tormelék csomagolasaval. Az Osszes régiséget a
vevek sziinetnélkiil vald tigyelete alatt a vasutra
szallitottak.

Az elszallitds alkalmaval a konzul visszautazott
Budapestre. Ekkor a vasuti allomashoz kisétalt
Er Samuel is a leanyéaval. Pal barat valami hiva-
talos elfoglaltsaga miatt nem johetett ki, ellenben
Abar Jozsefet mar ott talaltdk a két jenkivel be-
szélgetve. Embereink udvariaskodtak egymassal,
s Chester Frank Dyer méar a vaggonba akart
szallani, mikor valami mand csiklandozasara Er
Samuel odahajolt a konzulhoz, és azt sugta a
fulébe :



— Uram, a régiséggyiijteményt akkor is oda
adtam volna, ha nem szdzezer forintot, hanem
csupan huszadrészt. ajanlottak volna érte!

Chester Frank Dyer homlokan kis redé mutat-
kozott. Hunyoritott egyet s azt kérdezte Ertél,
ugyancsak halkan:

— Emlékszik 6n arra a két darab kére, melyek
egymasba illettek?

Er Samuel nem emlékezett. A konzul folytatta:

— Tudja, a kett6 egyiitt valamivel hosszabb
lehet két méternél? Bizonyosan emlékszik, hiszen
on kérdezte, hogy ezt a két darabot miért cso-
magoljuk be olyan feltiiné vigyézattal?

— Igen, most mar emlékszem! Olyan hosszu-
kas horpadas volt rajtuk, felelt kissé vontatottan
Er Samuel.

— De azt nem tudja, hogy a horpadas mit
abréazol?

Ugyan mit! — sz6lt foghegyrél Er Samuel.

— Egy wizozon elotti 6rias hiilld boébitas fejé-
nek homoru megkovesiilését. Tudja mi az a bobi-
tas hiili¢?

- Banom is én, akarmi! — szélt az iigyvéd
némileg boszusan, mert érezte, hogy valami kel-
lemetlenség pattan ki a sok kérdezGskodésbol.

— Pedig aligha meg nem banja, mert az egy
Osvildgi sdrkdny fejének tokéletes formajat Orizte
meg. Ehhez foghaté régiség nincsen a fold ke-
rekségén! Sarkanynak megkovesedett csontvazara
akadtak mar masutt is, de kilsé alakjdra nézve
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most is a mesére, meg a képzelddésre vagyunk
utalva, mert a puha testit &llat kiilseje nem ma-
radt rednk, hanem elmallddott. Tudja mit jelent ez?

Er Samuel sz nélkiil nézett a konzulra, ki még
jobban meghalkitott hangon mondta:

— Azt jelenti, hogy a gyiijteménynek csupéan
ezt a két darabjat megvettiik volna Pierpont Morgan
részére, ha szazezer forint helyett egy milliot kért
volna érte!

Ezzel Chester Frank Dyer baratsdgosan intett
egyet, s mosolyogva beszallt a vasuti kocsiba. A
vonat pedig fitttyentett és elindult.

Morier James meg Abdr Jozsef integettek utana.
Hanem Er Samuel el6tt elsotétilt a vilag: egyet
fordult maga koriil és elvagodott,

Megiitotte a guta.

Csak az esés zajara fordultak feléje a tobbiek
és vették észre a szerencsétlenséget. A ledny
sikoltva borult a szederjessé valt arc 6lé. A jenki
rémiilten nézte az eseményt. Abar Jozsef azonban
nem vesztette el a fejét, hirtelen kigombolta Er
Samuel mellényét és felszakitotta ingét.

A fiskalis tatogatott néhanyat, de szemlatomast
tiint bel6le az élet.

Ekkor Abar Jozsefnek eszébe jutott valami.
Kivette zsebébdl toll-kését, ¢s mély szurdst csi-
nalt Er Samuel felsé karjan. Nem jott vér!

Egy pillanat sem volt veszteni vald. Még egyet
vagott bele a karba, és az clettelen testet nyom-
kodni kezdte.

Halis: Karbunkulus 11
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Egyszerre kiszokkent a vér nagy sugarban és
befecskendezte mindnyajukat,

— EI még! kidltotta Abar J6zsef.

Rovid id6 mulva Er Samuel csakugyan felnyi-
totta a szemét és Iélekzetet vett.

Az iilndk fesziilten vigyazott. Mikor mar elég-
nek vélte a vér kibocsajtasat, sziiksége volt vala-
mire, mivel az eret elkdsse.

— Kisasszony adjon valami ruhafélét, amivel a
kart elszorithatom, hogy a vérzést elallithassam !
sz6lt Lr Rézsahoz.

Csakhogy a lednynak az esze sem volt a helyén.
Nem értette meg. Tehetetleniil allott Morier James-
sel egyiitt.

Az orvosi tudomanyban kontarkodé Abar Jozsef
rémiilten gondolt rd, hogy a beteg elvérzik keze
alatt. Hirtelen végig nézett magan, aztan tarsain:
van-e olyan ruhadarabjuk, mivel az eret elkot-
hetné?

Egyszerre megakadott a szeme a leany ruhajan,
melyen ott lengett a hosszu legényfogd. Felin-
dultan kidlt a jenkire:

— Tear off immediately the ribbon of teh girl’
dress! (Tépje le rogton a péntlikat a ledny szok-
nyéjarol!)

Morier James megértette a veszedelmet. Késle-
kedés nélkiil leszakitotta Er Rozsa ruhajardl a
hosszu szalagokat, melyeket felhaszndlt Abdr
Jozsef a kar elkotésére. A miivészi legényfogot
véres pecsétek tették tonkre.
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A miitétel utan kocsit hozatott Abar Jozsef,
és haza széllitotta Er Samuelt. A hirteleni érva-
gds megmentette ugyan a haldltdl, azonban tel-
jes mozdulatlansagban maradt a teste, s Ha<a
szemét ki nem nyitja, halottnak lehetett volna
tartani.
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A bogaras ember.

Chester Frank Dyer elutazédsa utdn masnap kora
reggel mar a pater cellajdban volt a jenki. Kése-
delem nélkiill meg akarta kezdeni a magyar lec-
kéket.

Pal atya szivesen fogadta. Mindjart nekifogtak
a magyar nyelvnek. S6t ha Pal atyanak néha el
kellett valahova menni, az amerikai ukkor sem
maradt el, hanem vele ment. A menet valé par
percet is folhasznélta tanuldsra.

Es ez igy ment nap-nap utan.

Egyik délutin Morier James egy levelet vett
ki tarcajabol és a paternek atnyujtvan, azt kér-
dezte:

— Ismeri-e azt az urat, kinek a levél sz6l?

Pal atya nézegette a cimzést. Meglepetten
mondja:

— Hogyne ismerném? O ~az uradalmi Kkor-
manyz6. Hogyan keriilt a levél 6nhoz? Mért nem
mutatta mar elébb?
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— Dolgom elvégzése elétt nem akartam sen-
kinek terhére lenni. Hogyan kaptam e levelet,
annak kitlon torténete van.

— Kivancsiva tesz a levél historidra. Mondja el
kérem,

A jenki beszélni kezdett :

— Mint Pierpont Morgan titkdra megismerked-
tem Londonban Orsi nevii dzsentlemennel. Ezt
az urat Er Samuel megkérte levélben, hogy va-
lami nagy muzeum eladdsara hivja fel a gazdag
emberek figyelmét. Egyszer aztdn a klubban be-
szélgetés kozben Orsi ur nekem megemlitette a
dolgot, minthogy tudta, hogy tanulmanyaim koz-
ben régiséget kutatok Pierpont Morgan részére.

— S igy keriilt 6n hozzdnk Magyarorszagba ?

— Igen. Az elsé beszélgetésre azonnal kijelen-
tettem Orsi urnak, hogy elmegyek és megvizs-
gdlom a muzeumot.

— Es szerencsésen meg is vasarolta?

— Oho! EI6bb mas is tortént. Tobbszor be-
szélgettem Orsi urral Magyarorszagrol, melynek
létezésérdl csupan par év el6tt olvastam elészor.
Orsi urtdl sok érdekes dolgot tudtam meg. Orsi
Magyarorszagon valami peeri (pir) rangot visel.

— Olyanfélét. Hitbizomdny ura és e mellett
még herceg is! ErQsitgette a pater.

— Hat én el6ttem érthetetlen volt ez a nagy
méltosag; kivalt mikor elmondta, hogy mar
huszouhét év ota allandéan Anglidban lakik.
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— Ugy van! — sz6lt P4l atya. -— Sohasem
jon haza. Lathatatlan mint az Isten. Csak a jove-
delmet viszi el. Emiatt nalunk Ldthatatlan néven
emlegetik az emberek. De nem kérdezte, hogy
miért nem latogat el hazdjaba?

— Hiszen megkérdeztem. Azt mondta, hogy
az okot nem tudja megmagyardzni, mert megér-
tésére nem bir megfelelé szavakat talalni az angol
nyelvben. Arra a kérdésemre, hogy taldn odahaza
nincsen alkalmas lakdasa? — elnevette magat, s
azt felelte: ,Az éppen volna, talan nagyobb is,
mint a mekkoraban lakom itt Londonban!“ Koriil-
beliil olyanfélét sejtetett, hogy hazajdban igen
nagy urnak kellene lennie, azért kényszeriil Ang-
lidban ¢lni szegényesen.

— lIgazat mondott! — szdlt a péter.

~ No, én az ellenkez8jét gondoltam. Orsi meg-
sejtette a gondolatomat, mert védekezett . . .

Morier James minduntalan abba hagyta a be-
szédet. Pal atyat pedig érdekelte a dolog, és azért
folyton kérdezgetett, s majdnem fogdval szedte
ki a jenki szdjabol a szavakat.

— Aztdn mivel védekezett a lathatatlan herceg?

— Allitasa szerint régi el6kelé nemzetség sarja,
s az Gs-apja Atilla kiradly egyik vezére Urs volt.
Eppen ezért nem engedi a csalddi tradicié, hogy
otthon koldus gyanant éljen.

— Ugy van! bélintott a pater.

— Dehogy van! Hiszen nem volt szegény !
Megkérdeztem mennyi fizetése van, s azt felelte,
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hogy az 6 személyére évenkint egy millié forint
van rendelkezésére, melyb6l Anglidban eléldegél,
de hazdjaban nem elég szolga fizetésre. Csalad-
jénak tobbi tagja évenkint csupan Otvenezer
forintot huz fejenkint. Abbeli kérdésemre, hogy
hédnyan vannak, azt felelte: huszonketten,

— Ugy van! mondta megint Pal atya.

A jenki ranézett s azt felelte:

— Nem tudom, hogyan van, de nagyon olyan
forman beszélnek, mintha bolondot akarnanak
csindlni az idegenbdl!

— Pedig mégis ugy van uram! Az Orsi her-
cegség hitbizomanya szekvesztrum alatt all, s
annyi jaradékot huznak a csalddtagok! jelentette
ki P4l atya.

— Most értem ! Bérbe adtdk a birtokukat ! kial-
totta Morier James.

— Sz6 sincs réla! Teljesen az 6vék a birtok,
de azért csak sok év mulva kapjdk a keziikre.
Elébb vagy hatvan millio forint addssdgot kell
kifizetni a jovedelembol !

A jenki felugrott:

— Hisz ezek fejedelmek !

— Koldusok, kik fejedelmek voltak, és majd
fejedelmek lesznek!

Mindketten hallgatdsba meriiltek. Végiil a péter
ismét felvetette a kérdést:

— Miért kapta tehat a levelet a Lathatatlan
hercegtél, ha nem haszndlta ol a régiség meg-
vasarldsanal ?
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— Mert nem azért kértem a levelet, hogy a
muzeumot olcsébban megvehessent. Pierpont Mor-
gannak nincsen sziitksége protekciéra! IHanem,
mert a magyarok ko6zé akartam jonni, kik kiilonos
magukra hagyatottsaguknal fogva, meg az isme-
retlen nyelvitk miatt felkoltotték figyelmemet. De
mivel abban a hirben vannak a kitlfold el6tt,
hogy veszekedd népség, hat Orsi ur tdmogatéasat
azért kértem!

— Bizony a kiilfold nem ismer benniinket !

— Ugy van! Par év eldtt még magam is csak
annyit tudtam a magyarokrdl, hogy az 6 kiradlyuk
volt Mdtyds, kinek gyonyorii aranytalat megvet-
tem Pierpont Morgan részére. Aztan valami
Rumi-féle hires magyar bilikomot is sikeriilt meg-
szereznem. Ekkor otlott el8szOr eszembe, hogy
meg kellene ismerkedni azzal a néppel, melynek
ilyen remek targyai vannak. Mikor aztan Orsi
urral taldlkoztam, 6 annyi érdekeset beszélt nem-
zete szokdsardl, hogy megint kedvem kerekedett
a kilonos néppel megismerkedni. Csak ekkor
tudtam meg, hogy a magyar nép egészen mas
nyelvet beszél, mint a német. Vettem hét magyar
grammatikat, hozzafogtam a magyar nyelv tanu-
lasahoz.

Most Pal atya vette at a beszéd fonalat.

— Igazan orvendek, hogy akadt idegen ember,
aki torédik veliink ! Biztositom, hogy sokkal t6bb
érdekességre akad néalunk, mint gondolna: Ez
allitdisom okadatolasara el kell mondanom, hogy
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én foglalkozom tobbi kozott a Babilonban feldsott
emlékek megfejtésével is. Ott a mult homdalyabdl
felmeriilt egy titokzatos ©6s-nép, mely szumir és
még tobb mas néven fordul eld, s mely eltiint a
késébb jové méd, asszir, kaldi és egyéb nép
forgatagaban. E nép nyelvének egybeallitasa koz-
ben a vilag tuddsai meglepd felfedezésre jutottak:
arra, hogy az Gs-nép nyelve az él6 nyelvek kiziil
a magyarhoz hasonfit.

— Micsoda? amult a jenki.

De a pater nem vette figyelembe a kérdést,
hanem folytatta :

A magyar nyelv szerkezete hesonldé a szu-
mirhoz. Tchat 6sszehasonlitd tanulmanyt csupdn a
magyar nyelvben tehetiink. Mar pedig ugy hiszem,
mindenkit izgat az a gondolat, hogy élhetunek
olyan emberek, kik az elsé emberek nyelvét
beszélikz !

A furcsa beszédre a jenki azt felelte:

— Ez a beszéd engem meglep! Mert én ma-
gam is foglalkoztam a csudalatos szumir néppel.
Az igaz, hogy én inkdbb a kiilsé dolgukat . az
ds-nép épitési modszerét, az emlékek stilusit meg
a foljegyzések megmagyarazdsat tanultam. Talan
azért nem vettemn észre a nyelvi rokonsagot!

— Ertem! Naivitasnak tartja mondasomat ! Ehhez
liozza vagyok szokva, mert sajat népem sem hisz
annak valdosagiban! Meg kell azonban jegycznem,
hogy én nemcsak a magyar népet tartom Adam-
t0l szdrmazottnak, hanem a régi nemzetek nagy
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részét. S6t ilyenek nemcsak az eltiint népek.
hanem az €16k koziil a szuomi (finn), meg a
torok is. Aztan a Magor nép Indiaban. S talan
az orosz népek egyrésze is! - magyarazta Pal atya.

— Igy nagyobb a valdsziniiség benne! De az
a kiillonds, hogy éppen a napokban hallottam
Abé4r urtdl, mikép tarstalanul van a magyar a
vildg népe kozott! Pedig eszerint mennyi rokona
van! Maskor majd beszélgetiink még az érdekes
dologrél! Most nézzitkk meg a kormanyzot! —
mondd a jenki.

A barat megértette, hogy a jenki nem veszi
komolyan az allitasat. Kissé megsért6dott. Abban-
hagyta az érdekes magyarazatot, és azt felelte :

— Rendben van a dolog! Még ma atadjuk a
levelet a kormanyzé urnak !

Elmentek a korményzéhoz, ki amikor elolvasta
a levelet, rabamult a jenkire. Volt ok a csudal-
kozéasra, mert a Lathatatlan herceg még soha sem
parancsolta, hogy valakinek minden kivdnsdgdt
teljesitsék, mint a jenki javdra megtette ebben a
levélben. Ez volt a tartalma:

,<Korméanyz6 Ur!

Levelem atadéjat, Morier James urat, amerikai
tudos régészt, fogadja szivesen! Mig Magyaror-
szagban fog tartézkodni, addig az uradalom ven-
dége lesz, és a vendéglatds a koltségvetésben
szamolandd el. Minden O6hajat teljesitsék, sét a
régi kincstart, meg a csaladi levéltart is bocsassak
rendelkezésére, ha tanulméanyozni akarja!“
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A levél elolvasasa utan rendkivill bardtsagosan
beszélgetett vendégeivel a kormanyzd, azaz, hogy
csak Pdl atyaval, kit killon megkért:

— Kedves szent atyam! On beszél angolul.
Minthogy pedig ez az ur hercegiink vendége,
azért jol kell magat nalunk éreznie, tehat nagy
oromet szerezne nekiink, ha minden szabad 6ra-
jat vele toltené, és az idegen urat szorakoztatna.

Pal megigérte. Anélkiil s¢ hagyta volna el
tanitvanyat.

Az uradalom késedelem nélkiil gondoskodott
vendégérél.

Morier James minden ingdsagat, mely tulaj-
donkép alig allott masbdl, mint egy lada konyv-
bél, rogton elhoztdk a vendéglobél, s elhelyezték
a kastély legszebb termében. A jenkinek hat
szobdt bocsatottak rendelkezésére. Akkora kénye-
lem vette koriil, hogy lépten-nyomon beleiitks-
z6tt valami hajduba, vagy inasba, kiket az 6 szol-
galatdra rendeltek.

Az uradalmi cselédség annyira igyekezett elta-
lalni Morier kivansagat, hogy amikor egy izben
kurta pipdjara ra akarvdn gyujtani, azt mondta
Gyuri huszarnak: ,Mecs 1“ (matsch = gyujté), hat
a huszar késedelem nélkitl odahozta az istaliobeli
mécset. Morier pompdsan ragyujthatott a fiistolgd
langnal.

A kormanyzé kiadta parancsban: ,Kedvét kell
keresni az amerikai urnak! Mert arra volt eset,
hogy az Orsi hercegek milliokat kidobtak sem-
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miért, de az még soha sem tortént, hogy a
csaladi kincstart, meg a levéltart valakinek a
rendelkezésére bocsatottak volna !*

Ennek kovetkezménye volt, hogy a kormany-
z6nal olyan lakomat kellett Morier Jamesnak s
vele egyiitt Pal paternek, mint elmaradhatatlan
vendégnek, végig enni minden délben meg este,
hogy mihamarabbi elpatkolastd]l lehetett tartani.

A pateren kivill a kormanyz6 meghivta Abar
Jozsefet is vendégnek, hogy tébb ember legyen,
kivel a jenki beszélgetni tud. Kiilénben vacsorara
ritkdn johetett el Pal barat, mert az esti kima-
radashoz mindig engedélyt kellett kérni a provin-
cidlistol. A lakomdara mindig hivatalos volt né-
hany ur, ki a kartyaparti kiegészitéséhez volt
szitkséges.

A jenki nem kartydzott, pedig az ¢ tiszteletére
jatszottak. Hanem hogy mégis figyelt a jatékra,
kitiint abbdl, hogy par nap mulva amulatba ejtette
Pal atyat azzal a mondéassal :

— Fogadjunk tiz fontba, hogy az a kopasz ember
fog legelészor kdromkodni a kartya rosszasaga
miatt !

A péater mosolyogva jegyezte meg:

— Sohase fogadok !

Hanem az evést azt gy6zte a jenki. Csakhogy utol-
jara mégis megsokalta. Azt mondta Pal atydnak:

— Sziveskedjék megkérni a kormanyzé urat,
hogy ne adjon mindennap lakomét! Hiszen a
végén ki sem tudom fizetni a szamlat!
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— Ez mar igy szokds nalunk! Fizetést meg
ugy sem fogadunk el érte! — szdlta el magét a
pater.

— Micsoda ? Akkor itt valami visszaélés tor-
ténik! Visszamegyek a vendéglébe! — szdlt in-
dulatosan Morier James, és Gyuri utan kiabalva,
intézkedett konyveinek elszallitdsa irant.

Pél atya rogton elmondta a kormanyzonak a
rendkiviili dolgot. A derék ur nem akarta elhinni,
hogy ilyen megtorténhetik, mire a péter elmon-
dotta sajat esetét a tanitasi dijrol. A kormdnyzd
gondolkozott, s végiil azt mondta:

— Kérem vilagositsa 6l Morier urat, hogy
nyugton maradhat, mindent fel fogunk szamitani!
Persze az uradalmi szdmaddsban ! Hiszen nem
engedhetem elmenni a herceg vendégét!

Csak igy lehetett a jenkit maradésra birni.

Mikor az élelmezés bOségét szintén el6hozta a
pater, hat arra a kormdnyzo azt felelte:

— No mar abbdl nem engedek! Még csak az
kellene, hogy az uradalom vendége ne laknék
jol!t Majd akkor beszéljen Morier ur, ha még a
hdtralévé kilencven urodalmat is végig ette!

Hanem a jenki nem mutatott hajlandésagot,
hogy a kornyékrdl eltdvozzék és megnézze a
tobbi urodalmat. Ellenben igazi vas akarattal ta-
nulta a magyar nyelvet. Pal atya naponkint fel-
adott neki egy csomdé magyar sz6t. Morier James
kisétdlt a varoson kiviil, és fénhangon magolt,
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amerre csak jart. Az emberek megalltak és moso-
lyogtak rajta: ,Hidnyzik egy kereke!“

Ha valami ismeretlen megkérdezte, hogy miféle
furcsa szerzet 1égyen az a magéban besz€lé alak,
azt mondték:

— A bogaras ember !

Morier James azonban ra se hederitett senkire,
Rendiiletleniil haladt kitiizott célja felé.

Lankadatlan szorgalmaval elérte, hogy rovid
id6é alatt beszélni tudott magyarul. Nem csoda,
hisz elsé naptol fogva torte a magyar beszédet.

Pal utasitasa folytdn egyik zsebében szotart,
masikban jegyz6konyvet hordozott. A szdtarban
minduntalan megnézte a hallott szdnak jelents-
ségét. Amit pedig nem értett meg, beirta a jegy-
z6konyvbe.

Pal atyanak hozzatartozott a tanitdsi modsze-
réhez, hogy magyar konyvet olvastatott a jenki-
vel. Kiilénésen olyan konnyebb fajta ifjusagi
iratot. Ezenkiviil utasitotta, hogy igyekezzék min-
denkivel a napi dologrol beszélgetni.

Es a szorgalmas tanitvany szoba ereszkedett
mindenféle emberrel, kit utjdba talalt. Persze nem
értette meg a kozonséges szdjarast, se pedig a
konyvek nehezebb kifejezését, de ez csak fokozta
buzgdsagat. Tapasztalta, hogy Pdl atydnak igaza
van: ,A magyar nyelvet nem lehet hamar elsa-
jatitani !«

Kiillonosen eleinte minden mdésodik szdra f6l-
vildgositast kért a patertdl.
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Kezdetben persze a folvilagositast ilyenforma
kifejezésekre kérte:

Mit jelent ez: ,a fiizfan fiity6l6 rézangyalat?«
Vagy, mi az értelme ennek a mondésnak: ,azta
kegyelmes sujjantasat?«

Az els6t még csak megmagyarazta P4l atya,
hogy az nem méds, mint hivatkozds a rézbdl valo
égi lényre, ki szdjanak idénkénti Osszecsucsorita-
saval fiizfan gyakorolja zenei tudasat.

De a masik karomkodassal sehogyse tudott
megbirkozni, bar a veriték is kiverte az igyekezet
miatt.

A jenki megelégedve boélintott s azt mondta:

— Jol van! Igy kell lenni! Majd megértem
utobb, ha tokéletesen megtanulok magyarul!

Kés6bb mar nyelvtani furcsasdgot szokott kér-
dezgetni Morier James. Példaul ezt:

— Miért mondjuk: Rakdczi piros csizmajanak
nyomat a sz¢él puha hdéval boritja? s miért nem
kell ugy mondani: pirosnak csizmdjdnak nyomét
a sz¢él puhdval héval boritja ?

Pal atya megfelelt:

— Mert a magyar Jsi-nyelv, mely a mellék-
nevet nem ragozza, hanem csupédn a i6nevet.

Kiilonos el@szeretettel beszélgetett Morier James
a szabadban dolg:z6 minden munkassal. Gatyas-
nak hivta 6ket. Es amikor a pater art allitotta
roluk, hogy ruhdjuk azonos a vilag legrégibb
népének Oltozetével, akkor a jenki bdlintott, azt
mondvan:



176

— Alighanem- igaza van!

Néha figyelmeztették a jenkit, hogy kdborlésa
kozben agyoniithetik, mire nyugodtan felelte:

— A gatyés nép kozt olyan biztossdgban vagyok,
mint az apamnél! A nadragosokkal szemben pe-
dig vigydzok magamra! S megelégedetten néze-
gette kemény Oklét.

Egy alkalommal kint a szabadban Fogel Ma-
tyassal talalkozott. Rovid beszélgetés utin Fogel
kitapasztalta, hogy a jenkinek olyan tarsra volna
szitksége, ki vele csatangolna mindenfelé,

Ezt az irnok felhasznélta mellékes jovedelem
szerzésére. Folajanlotta szolgalatat ill6 dijazds
mellett. Konnyen tehette, mert amiéta Er Samuelt
a guta megiitotte, attél fogva az iroddban annyit
dolgozott, amennyit akart. Senki se parancsolt
neki.

Morier James az ajanlatra azt mondotta:

— Rendben van! Elfogadom!

Ettél az id6t6] fogva Fogel Matyassal jarta a
vidéket. Figyelt mindenre. Es kérdezett ossze-
vissza mindenféle tiicskot-bogarat. Egyszeér ezzel
a kiilonos kijelentéssel dllott el6:

— A magyarok hibasan mondjak: ,tiz, husz,
harminc.“

— Mieért? — kérdi Fogel Matyas.

— Mert a van és ven annyi mint tiz, tehat
igy kellene mondani: egywven a tiz helyett, kefto-
ven a husz helyett, hdromvan a harminc helyett!
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Aminthogy a f6bbit j61 is mondjuk, igy: negy-
ven, Otven, hatvan stb.

Fogel Matyas rahagyta :

— Persze! Magiatol értetédik !

A kovetkez§ tandran a jenki megemlitette a
szamolasi furcsasagot. Pal atya gondolkodas nél-
kiil megadta rd a magyarazatot:

— Tudja-e, miért szamolnak igy a magyarban?
Mert a magyar az &sidSben hetes szdmrendszert
hasznalt, s csak kés6bb vette at a tizes szamitast.
Es ez bizonyiték arra, hogy a hefes szim szent
lehetett a magyarokndl !

— Biz ez valdszinii! — felelte a jenki. Mire a
pater még merészebb allitast kockaztatott meg:

— Keleten maig is élnek sok ezer év el6ttrdl
megmaradott szektak, melyeknél szenf a hetes
szam, és semmiféle szertartdsi nem teljesitenek
hét tag jelenléte nélkiil.

— Ugy van! — er6siti a jenki.

— S tudja-e miért van ez meg a magyarnal ?

Morier James nem tudta.

Pal atya tehat kénytelen volt tovdbb magya-
razni:

— Mert a magyar nyelv jérészben megmara-
dott a mai napig 0si formdjdban, s a hetes szam-
rendszernek azért van meg a nyoma!

— De hat van-e még valami a szamolason
kiviil, ami megerGsiti azt, hogy a hetes szdm a
magyaroknal alkalmaztatott? — kérdi a jenki.

Halis : Karbunkulus 12
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No hiszen j6tél kérdezte! A pater gondolkodas
nélkill egész rakas dologgal allt el6:

— A hetes szam fontossiga ftorténetiinkben
igen sokszor feltaldlhat6. Mikor mostani hazankba,
a hét viz orszagaba érkeztek Gseink, akkor krdni-
kaink szerint hét nemzetségbél allott a magyar
nemzet, s azért hét vezériik volt. S6t a rokon
besenyé meg a kun népnek is szintén hét vezére
volt. De a késébbi idében .is eléfordul a hetes
szdm kiilonos ereje. Az eskii sulyosabb voltara
nézve emliti a kuruc ének a hétszeres hitre letett
eskiit. A hizelked6 emberre maig is azt mondjuk:
hétrét gorbiil. S6t mas is bizonyitja, hogy a hetes
szamnak valami kiilonos jelentdséget tulajdonitot-
tak a régi magyarok. Mert a honfoglalaskor Mun-
kacs varanak elfoglaldsa utan elsé cselekedetiik
az volt akrénika szerint, hogy még épitettek hat varat.
Vagyis hét vdrra volt sziikségiik. Szeren (Puszta-
szeren) hét dombot emeltek a hét vezér tisztele-
tére. Mindez csak megerdsiti, hogy a magyar a
vilag legrégibb népe!

A jenki hallgatott.

— Hat azt tudja-e, — folytatta Pal atya, —
hogy a legrégibb népnek nyelve az a szent nyelv,
melybd] a késébb jovo Osszes népek atvették az
Isten neveket, a vardzs szavakat, meg a hetes
szdm misztikus szentségét?

A jenki vallat vont:

— Lehet, hogy ugy van!
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E nemt6érédés annyira bantotta Pal atyat, hogy
nem folytatta tovabb az érdekes eszmecserét,

Egyik délutan azzal rontott be Pal atya cella-
jéba a jenki:

— Mit jelent: ,Isten j6 nab?“

— Nem nab az, hanem nap! — mondja a
pater.

— Hat legyen nap! Es mit jelent?

Pédl atya készségesen megmagyarazta a kife-
jezést.

— Isten j6 nap, ez a nép koszontési formdja.
Ehelyett mondja: Adjon Isten j6 napot! Kiilon-
ben pedig mind a hdrom szo Isten neve, kit az
GsOk [stennek, Jonak, Napnak neveztek!

A jenki mosolyogva helybenhagyta:

— Az bizony meglehet!

Minthogy pedig Fogel Matyas naprdl-napra
szemtelenebbiil hasznalta ki a jenki gavallérsagit,
azért gondoskodni kellett az eltavolitasar6l. Mert
mar ilyenforma szamldkat mutatott be Morier
Jamesnél kifizetés végett:

,Szdmla Morier James ur részére folyé hoé

22. napjardl :

Jarkdlds a sz6l6munkédsok kozott ... 3 firt.
Ugyanakkor értekezés a magyar
szamrendszerr6l ... ... . .3 frt

Szabé Janost ajanlottak tehét nek1 uj k1sero-
nek. Ez legalabb megbizhato, tisztességtudo ember.
Morier James azt mondta, hogy nehezére esik

elbocsatani az egyetlen magyart, ki pénzt fogad
1 *
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el szolgdlatdért. Mégis folfogadta Szabd Janost,
ki ez dltal konnyii és j6l dijazott napi foglalko-
zashoz jutott.

Ezentul tehat Szabé Janossal kéborolt a jenki
szerte-szét a vidéken. Mindeniitt akadt valamire,
amit fontosnak talalt.

Elment pésztorok kozé. Es pompas eszkozoket
szerzett azoktol.

Persze majdnem ajandékba kapta az érdekes
targyakat, mert legfolebb dohanyt fogadtak el értok.

Egyiktdl kapott fabol vald olyan gyujto kdtuldt,
melynek oldaldra huszdr van vésve, ki annyira
vagtat, hogy mentéjének ujja- csak ugy ropiil
utana, és aki meztelen kardot tart a jobb kezé-
ben. Mindenki tudja, hogy mit jelent az a farag-
vany, mert ald van vésve: ,Meggyiin Kossuth
Lajos !*

Masiktol cifrazott dohdnytartot kapott, melynek
csodalatos mddon sehol se volt varrasa.

Harmadiktél bika szarvabél faragott miivészi
sotartot szerzett.

Sét szert tett olyan osfor-nyélire is, melynek
cifrizata szikvizes iiveg 6lmaval volt bedntve.

Negyediktdl kapoit 6si tizgerjeszto szerszamot :
acélt, kovat, meg taplét.

Es még szamtalan targyat szedett 6ssze kdnnyii
szerrel a jenki, amelyek koziil egyik érdekesebb
volt mint a masik.

Mindezeket a folséges targyakat azutdn gon-
dosan elhelyezte szobdaiban.
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Egyszer Pél atya elvitte [ eanyegyhazara bucstra
a jenkit, meg a kisér6jét Szabo Janost.

Pal atya elvégezte a misézést, s délutan egyiitt
kéboroltak mind a harman.

Mikor a babos satorok kozott jarkaltak, Morier
James egy kiilonds alaku botot litott meg valami
pasztor féle ember kezében. Figyelmesen néze-
gette.

— Miféle bot lehet az? — kérdi.

Szab6 Janos odanéz, és egyszeriben felvilago-
sitja:

— Az nem mas, mint cifra-bot. Pasztorok szok-
tak késziteni. Majd szolok a gazdajanak, hogy
mutassa meg !

Szab6 kérésére a legény szivesen oda nyujtotta
botjat :

— Tessék csak nézzék meg! Aztin biiszkén
hozza teszi: A magam faragésa'

— A boton kigy6 tekeredik végig, melynek
feje a fogantyunal van, és almat tart a szajaban.
Az egész egy darab fdbol van kifaragva. Morier
nézegeti, majd felkialt:

— A paradicsombeli kigyé! Milyen mesteri
munka! Megvasarlom! Mi az éara?

Pal barat elmondja a jenki vevl szandékat.

Csakhogy a bot gazdaja azt feleli:

— Nem eladé !

Morier szomorkodik. Nagyon szeretné a szép
targyat. Ezt latvan Szabd Jénos, ujra beszédbe
ereszkedik a legénynyel. Kéri: ,Adja el a botjat,
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hiszen faraghat masikat. Ez a messze foldrol
valo ur igen megbecsiili és az arat megfizeti!“

— Nohat oda adom ingyen! — mondja a le-
gény, és odanyujtja a botot.

Csakhogy az ajandékozas ellen meg a jenki
tiltakozik,

— Nem fogadhatok el ingyen ilyen gydnyorii
munkat !

— Hat adjon érte az ur amennyit akar! —
egyezik bele a bot tulajdonosa.

Most van 4m megakadva a jenki! Nem tudja
mennyit adjon. Habozva sugja Szabé Janoshoz:
,Mit gondol, elég lesz kétszaz forint?“ Mire
Szab6 azt feleli: ,Ezt a dolgot majd én elvégzem
vele !“

Szabd par sz6 utdn kiegyezett harom forint
arban.

— Adja 4t a pénzt, és fogjon vele kezet, mert
ez igy szokds mindlunk! — mondja a jenkinek.

Morier kifizeti a bot arat, és boldogan nyujtja
kezét. Az elad6 nagy csattanassal belevag a te-
nyérbe, és megszoritja azt mondvéan: ,Hat csak
hordozza az ur jo egészséggel! Most pedig igyuk
meg az aldomast !“

— Hat persze! Aldomds dukdl a vételhez !
Miutén ezt a lényeges adas-vevési kelléket Pal
atya megmagyardzta Moriernek, mindannyian be-
iiltek a csardaba: és fecerunt magnum Aldumas.

Ezzel a vésarlas szabalyszeriien el volt intézve,
Morier elvitte a botot.
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Az aldomas utan egy kicsit bamészkodtak a
korcsma udvaraban. A kocsiszinben ciganyok huz-
tak a talp ala valét. A kornyék legénysége pedig
tancolt, és duhajkodott.

Mikor aztan megtortént, hogy az egyik legény
kivette a masiknak a kezébdl a tdncosndjét, hat
Szabé Janos tisztaban volt azzal, hogy itt rogtonos
elégtétel-adas lesz. Azért azt mondta:

— Menjtink innen!

— Miért mennénk? — kérdi a jenki, raba-
mulva Szabd Janosra.

— Mert itt baj lesz mindjart! — hangzott a
rejtelmes vélasz.

Csakugyan ! Még miel6tt boévebb felvilagositast
nyert volna a jenki, a kocsiszinbél kiabalas hal-
latszott :

— Megszurt! Fogjatok meg!

A lef6zott legény tudniillik megkéselte a masi-
kat, s aztan elillant a tdncosok koziil.

Persze nagy kavarodas tortént. A megszurt
legénybdl bugyogott a vér, mig a sebet Ossze-
varta a jegyz6t6l el6hivott kororvos, kit rendes
lakShelyér6l az eldreldto jegyz6 iderendelt a bucsu
napjara. Ne mondhassak, hogy rossz a kozigaz-
gatas!

Az orvosi miitétel utan a legényt haza szalli-
tottdk. Utkozben azt kiéltozta:

— Megallj s6gor! Téged még leped6ben visz-
nek haza, akkor is, ha mind a hét Isten téged
segit !
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Pél atya szeme ragyogott, mikor kialtotta:

— Hallottak » A hét Istent emlegette! Ime az
Osi szarmazds eltagadhatatlan bizonyitéka ! Hisz
Erek meg Ur varosaban kidsott minden szentély
a ‘hét Istennek tiszteletére épiilt!

A jenki szétlan maradt. Kés6bb azonban azt
kérdezte :

— Vajjon mi okbdl mondottdk sdgornak a
késel6 legényt?

Erre Szabd Janos felelt meg:

— Mert a bicskazé suhanc svdb volt! Nalunk
németet hivjdk sogornak !

Széval Morier James uton-utfélen gyarapitotta
ismeretét.

S6t killseje is atalakult. Egyszer azt mondta:
,Kiillsénk is legyen olyan, mint a magyaroké !“
Es megnovesztette a bajszat. A soka borotvalt
helyen olyan bajusz szdlak meredeztek, hogy
lattukra a tliskés borz is elbujhatott volna szé-
gyenletében.

A jenki bizonyos népszeriiségre tett szert. Persze
nem az urak kozott, hanem a kdzénséges népnél.

A dolgos emberek mindegyike szivesen elegye-
dett széba vele: ,Becsiiletes ember, csak bogaras
kicsit!* dicsérgették a hata mégott, — és vida-
man fiistolték a téle ajandékba kapott dohanyt,
szivart,

A jenki szinte allandéan vidéken kujtorgott, s
az urodalomnak nem sokat alkalmatlankodott.
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Pedig a kormanyz6 minden taldlkoziskor meg-
kérdezte, hogy nincs-e wvalami kivdnni valdja ?

Morier James utébb csak a fejét rdzta. Nehe-
zére esett kimondani mindig azt az egy szot:
Hnincs!“

Igy teltek hetek meg hénapok kiilonféle tapasz-
talatban.

Most mar azt is megtette Morier James, hogy
halni sem jart haza, mert olyan messzire kalan-
dozott Szabé Janossal.

Lassankint az intelligens emberek is meggyd-
z6dtek arrdl, hogy Morier Jamesszel nincsen min-
den rendben. Maguk ko6zott nem is hittdk mas-
ként, mint ahogyan a koznép elnevezte:

-—— ,A bogaras ember*.
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Er Samuel feltamadasa.

Sok hénap mult el a jenki tanuldsa kozben. Es
az egész id6 alatt Er Samuel agyban fekiidt.
A gutaiités minden tagjat megbénitotta. Csupén
szempillajat tudta mozditani.

A szerencsétlenség {616tt napok szamra sirdn-
kozott Er Rozsa. Egyediil & volt, aki igazi szere-
tettel vonzédott a rideg emberhez. Az is igaz,
hogy az iigyvéd kérlelhetetlen volt ugyan min-
denki irant, de egyetlen leanyatdl sohase tagadott
meg semmit se.

A szélitott iigyvéd iroddja részére gondnokot
rendeltek, s vagyonat Osszeirtdk.

A leltarozo bizottsdgot nagy meglepetés érte:
az Osszeirasnal a pénzes szekrényben néhény
értékpapir meg kisebb-nagyobb 0Osszegii betét-
konyv kozott olyan takarékpénztari konyvre akad-
tak, melyre szdzezer forint volt betéve. Az eladott
régiség ara. Az iigyvédet altaldban gazdag ember-
nek tartottak, de azért ilyen vagyonosnak senki
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se hitte. Megallapodtak abban, hogy a szivtelen
emberek hamar gazdagodnak.

A betétkonyvet hatésagi Orizet ald vették, s
aztan lassankint megsziint beszéd tirgya lenni Er
Samuel sorsa. Kezdetben meglatogatta nehany
oszlopos ember, ki félt téle. De lassankint elma-
radoztak. Lattak, hogy tehetetlen az egykori irgal-
matlan ember, tehat magdra hagyta mindenki.

S6t egyszer eljott Abar Jozsef is. S e latoga-
taskor érezte meg, hogy szereti Er Rézsat, mert
ottiéte alatt alig tudott kozonséges dolgokrol
beszélni megindultsiga miatt. Persze a vildgért
se nyilatkozott volna, mert még azt hihetnék,
hogy pénzért akarja elvenni a gazdag leanyt.
Tobbet nem is merészelte meglatogatni, mert
attél félt, hogy kompromittalja Rozsat.

De mégis akadt valaki, aki nem hagyta el.

Senki sem talalnd el, hogy ez az egy férfiu
Sodéghor Gyuri volt.

Az arany-gyerek akdrhanyszor bement a szék-
varosba, sohasem mulasztotta el folkeresni Er
Samuelt. Odaiilt a mozdulatlan ember mellé s
vidam torténetekkel mulattatta. Szivességét a ledny
szokta megkoszonni apja helyett.

Néha megesett, hogy Er Rézsa éppen sétajat
végezte a kertben, mikor So6ghor Gyuri megjott.
llyenkor az arany-gyerek el6szor a kertbe ment,
ott kettdsben elbeszélgetett Rozsaval, s csak az-
utan ment ol a leanynyal egyiitt Er Samuelhez,
mikor mar a sétanak vége lett. Megtette azt is
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az ¢ szemtelen szeretetreméltésagaval, hogy az
apanak azt mondta Rdzsa jelenlétében : ,Nem-
csoda, ha valami huz ehhez a hazhoz: mert itt
van a varmegye legszebb lanya, ki amellett a
legvagyonosabb is!*

Eleinte nem tudtik, hogy kellene banni a szél-
iit6tt emberrel. Késébb azonban folhasznaltak a
szempilla mozgathatosdgat a megértés eszkozéiil,
a beteghez széltak valamit, — rendesen kérdés
alakjaban, s ha kétszer mozditotta meg szempil-
lajat, az igent jelentett, a szem lehunyésa pedig
a nem jele volt.

A jel-beszéd 4ltal némi rendességbe johetett a
beteg 4poldsa meg a szoérakoztatasa.

Rézsa a nap nagy részében az agy mellett lt.
Mindenfélér6l beszélt apjanak. Naponkint megkér-
dezte azt is: ,Apam megmondjam, hogy mit
f6ziink ebédre?* Es Er Samuel igen pillantasara
aprolékos gazdaszszonyi dolog elbeszélésével szd-
rakoztatta apjat. Mikor pedig meghoztdk a napi
hirlapot, akkor azt kérdezte: ,Ugy-e, felolvas-
hatom az ujsdgot apam ?“ Is az igen pillantasra
felolvasta neki a napi hirlapot.

Aztdn azokon a napokon, melyeken nem kuj-
torgott valahol, bejott Fogel Matyas, az irnok. O
mindenféle hivatalos {igyr6l tartott elGadast.

A perekre nézve nem adhatott az tigyvéd uta-
sitdst, de legaldbb tdjékozdédott egyik masik iigy
mibenlétérél és gondolkozhatott roluk,
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Ezenkivill a madmazel is mindennap. odaiilt
egy Oracskara a beleg mellé. Es beszélt. Beszélt
mindenféle tarka dolgot szédit6 Gsszevisszasagban.
A mozdulatlan ember mulatsag gyandnt vette ezt
is, mert megértették vele, hogy ezalatt Rdzsénak
egészségi okbol a kertben kell jarkdlni friss leveg6
szivasa végett.

Ejjelenkint pedig egy fogadott dpolénd szunyo-
kélt a beteg mellett levé szobdban, hogy sziik-
ség esetén rendelkezhessék.

Er Rozsa el6tt mindjart bezdrédott a kiilsé
vilag, amint nagy lanynya lett.

Azonban a vdratlan csapds okozta fajdalom
lassankint csillapodott, de e helyett valami isme-
retlen vagyakozds {itott sétort szivében.

Az arany-gyerek mindig viddmsdgot hozott
Rézsanak. S6t egyébként is gondoskodott szora-
koztatasarol. Olvasnivalé konyvvel latta el a
leanyt, ki ekkor ismerkedett meg Jokai hatalmas
hdseivel, meg a koltdk szerelmes lovagjaival.

Naponkénti magéanos sétajan Rozsa kutatva
nézegetett szét a kert bokrai kozott. Mintha vart
volna valamire; maga sem tudta mire.

A szomorusag komolyabb kiiejezést adott arca-
nak, termetét nyulankabba tette, s dltalaban emelte
ifjui szépségét. Az a hire keletkezett, hogy leg-
szebb ledny a varmegye teriiletén Persze a sok
pénznek is része volt ebben a hiresztelésben,

A koérnyék Osszes orvosa mind kiprébalta tudo-
manyat, hogy a széliitott gazdag embert ldbra



allitsa. De nem tudott segiteni. Nehdny orvos
pedig &szintén kijelentette, hogy a gyodgyulés
egyediil Istentél varhato. Ez a nyilatkozat nem
sok reménynyel biztatott, mar csak azért sem, mert
az figyvéd sohasem allott valami j6 labon az
Istennel.

Maér az egész csalad beletor6dott a viltoztat-
hatatlanba.

Tiz hosszu hénap mult el igy egyformasagban.

A tizenegyedik hénap egyik délutanjdn az tor-
tént, hogy Er Samuel néhany tagolatlan hangot
hallatott, s. ugyanakkor mintha nagy er6ltetéssel
megmozditotta volna labat. Egyszerre csak feliilt
agyaban, és azt kérdezte a mellette locsogé mad-
mazeltdl:

— Hol van Fogel Matyas?

A madmazel annyira megrémiilt, hogy hirtelen be-
csukta folyton kerepeld szajat, és kiszokott az ajton.

Rézsa éppen rendes napi sétajat végezte kert-
jitkben, mikor a madmazel hozzarohant, s azt kial-
totta: ,Jeszszus Maria !

Nagynehezen megértvén Rozsi a csoddlatos ese-
ményt, rogtdon futott édes apjdhoz.

Er Samuel még mindig ilt az agyban. Lanya
orvendetes kiabaldsat mintha nem is halland, ujra
azt mondta:

— Fogel Matyds hol van? Kiildjétek ide!

Addig mig el6keritették az irnokot, Er Samuel
fel akart kelni.az agybol azért, hogy fel61tozksd-
jék, és dolga utan lasson.
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Csakhogy nem tudott egyetlen 1épést sem tenni.
Tizenegy honap alatt elszokott a jardstol, s most
ujra kell- megtanulnia.

Mihelyt megjott Fogel Matyés, azt kérdezte a
f6nok az irnokatol:

— Ugy-e, a maga nevére vettiik meg a régi-
séget?

— Igen.

— Siessen tehat, és azonnal vegye ki az arve-
rési jegyz6kOnyvet hiteles masolatban !

— Ma mér nem lehet, mert {él6ra mulva vége
a hivatalos dranak.

— Nincs lehetetlenség! kidltotta Er Samuel
ingeriilten. — Rogton fusson az irattarnokhoz, és
irassa le hivatalos o6ran kiviil a jegyzokonyvet!
Fizessen a- lemasolasért két forintot, és azutan
kiillon fizesse meg a hitelesitéshez szitkséges bé-

hozzam.

Fogel Matyas eljart a dologban, és folyton azon
tépelédott, hogy az 6 fukar principalisa miért lett
egyszetre ilyen adakozé ?

Mir este volt, mikor meghozta az iratot. Ks
akkor Er Samuel megint kérdezett valami kiilo-
noset az irnoktol :

— Hogyan tudhatnank meg a vevének, Pier-
pont Morgannak a rendes lakasat?

Fogel Matyas furcsa arcan mosoly nyoma mu-
tatkozott, mikor azt felelte:
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— Hiszen misem koénnyebb ennél! A milliomos-
nak titkarja, ki eljart az adas-vevésben, maig sem
utazott el, hanem néprajzi kutatdssal bajmolddik
itt minalunk! Ett6] megtudhatjuk !

Er Samuel betegségének hosszu ideje alatt sziinet
nélkiil egy targyrdl gondolkozott: ,hogyan lehetne
Pierpont Morgant arra kényszeriteni, hogy a ré-
giség ardt egy millié forintra folemelje?*

llyen fogas kérdés erés fejtorést okoz még
olyan furfangos embernek is, mint amilyen Er
Samuel volt.

Tiz honapon keresztiil hidba hanyt-vetett meg
minden elképzelhet6 moédot. Egyik sem biztatott
sikerrel.

Most végre rataldlt a dolog nyitjara, és abban
a pillanatban oly erésen felindult, hogy 6nkény-
telen eréfeszitéssel folkelt az agybdl, és megszo-
lalt. Egyik izgalom megbénitotta, a masik talpra
allitotta.

Szandéka megvaldsitdsahoz mindenek el6tt sziik-
séges volt megtudni, hogy hol lakik Pierpont
Morgan vevd fél. Pert fog ellene inditani.

Magaban mar ugyis elhatdrozta, hogy felgyo-
gyuldsa utdn nagy lakomdt fog csapni. Most a
mulatsadg éppen j6 alkalom lesz, hogy megtudja
a jenkitdl a troszt kirdly pontos lakdsat. Addig
pedig magéat folmenteti a gondnoksag aldl, és a
betétkonyveket visszaadatja.

Haladék nélkill hozzafogott a szdndéka meg-
valdsitasahoz.
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Behivatta leanyat, és szokatlan parancsot adott
neki:

— Par hét mulva mulatsagot adok folgyogyu-
lasom oromére. Addig meger6s6ddom. Meghivjuk
a varmegye minden nevezetes emberét, s f6kép
el ne felejtsitk meghivni Morier Jamest!

Rézsa bamult. Azt kérdezte:

— Miért adunk mulatsagot, édes apam?

Er Sdmuel megolelte leanyat. Méaskor nem szo-
kott ilyent cselekedni. Majd tréfasan felelt:

— Hadd tudja meg a varmegye, hogy te elado
ledny lettél!

Rozsat zavarba ejtette az apja beszéde. Tobbet
nem kérdezdskodott, hanem hozzalatott a mulat-
sagra vald eldkésziilethez.

A lakoma mapjan Er Samuel szobai tele voltak
vendéggel. Sooghor Gyuri is megjelent, bar kissé
megkésve érkezett. Egy bokréta rézsat hozott a
hazi kisasszonynak: ,Rézsat a Rézsanak !“ bokolt
a leany el6tt, s odavetSleg megjegyezte: ,Az
egyik lovam kid6lt a varos végén, mert a mai
napra kitiizott kozigazgatdsi bejdrdst olyan késén
végeztitk be, hogy ugyancsak véagtatni kellett! De
azért mégis megérkeztem kelld idore!*

Kiilonben a vendégsereg - egy részét a kivan-
csisdg hozta oda, hogy a fukar iigyvéd vendég-
latasanak rendkiviiliségét élvezze.

A vendéglato gazda kiilonos figyelemmel fog-
lalkozott a jenkivel. Szivesen beszélgetett vele, s
nagy keriilvel 6vatosan megkérdezte téle:

Halis : Karbunkulus 13
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— Ugyan hol is van Pierpont Morgan lakésa®

Felelet helyett kiment a jenki a szobabdl.

Er Samuel azt hitte, hogy ez az 6rdongos jenki
belelatott a kartyajaba. Pedig Morier James csu-
pan a masik szobdban hagyott felsékabatjat ke-
reste meg, abbdl kivette tarcajat, és Er Samuel-
nek egy névjegyet nyujtott 4t azt mondvén:

— Erre rd van nyomva Pierpont Morgan lakasa.
Legalabb nem felejti el!

Az iigyvéd a névjegyet megkoszonte, s azt
mondta:

— Csak tessék hozzam fordulni, barmi tekin-
tetben- szivesen leszek viszont szolgalatot!

A jenki helyeslden intett a fejével, s azt vila-
szolta:

— Koszonom az igéretet! Mindjart hasznalatba
is veszem. Arra kérem, hogy lednyat adja fele-
ségiil Abar Jézsefhez!

Er Samuelt majdnem megint baj érte, annyira
meglepddott. Gunyolédva kérdezte :

— lgazan ? Mit gondol ? J6 lenne ? Ugy tudom,
a kérének nincs vagyona?

Morier James komolyan vette a dolgot:

— Eppen egymésnak val6k! A leanynak van
elég vagyona, a férfi pedig becsiiletes, iparkodd
ember, kinek szép jovéje van. E hazassag bol-
dog lesz! Kiilobnben én nem vagyok kérd, de
az a fiatalember gyamoltalanabb szerelmes, hogy-
sem feleségiil merje kérni az ©n leanyat, hat
csupan baratsagbol teszem!
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— No majd meggondoljuk, mit csinaljunk! —
sz6lt Er Samuel, és tobbet nem beszéltek a ha-
zassagrol.

Egyébként a lakoma a szokdsos modon folyt
volna le, ha a Dél-Vidék 16rekvé szerkesztbje
kitiinni nem akart volna Er Rézsa elétt, és sza-
valni nem kezdi: ,Egy gondolat bant engemet!“

Az evés meg a borozds nagyban vald élveze-
tétél hangos vendégsereg ¢ljenzése, vagy mas
okozta-e, de annyira megzavarta az az egy gon-
dolat a szerkeszt6t, hogy harom izben is vissza-
tért arra a helyre: ,Ott essem el én . .

Bizonyosan el is esett volna az altaldnos de-
riiltség kozott, ha a hazi kisasszony tapsolni nem
kezd.

Ez volt Er Rézsa elsé szereplése a nyilvanos-
sag el6tt. Kissé belepirult, mert arra gondolt,
hatha nem cselekedett illendéen, azonban csak-
hamar latta, hogy az 6 kezdésére, mint valami
jeladasra az egész vendégsereg tapsol, és éljenez.
A vidam zajban aztdn a szavalas szépen elma-
radt.

Csakhogy ezzel a vendégek figyelme miivészi
élvezetre iranyult, s most mar a hédzi kisasszonyt
kezdték ostromolni, hogy zongordzzon valamit.
Er Rézsa kérdSleg nézett apjara, kinek intésére
aztan zongorihoz iilt, és magyar notat jatszott.

Egyszerre kialtas hallatszik: ,Halljuk Abér Jo-
zsefet! Halljuk Balog Addm ndtdjdt! Enekeljen
Abar Jozset,

13*
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Sodghor Gyuri kiabélt. Csupan 6 tudta, hogy
Balog Addm notajat szokta valamikor énekelgetni
onkéntes koraban Abar Jozsef.

A t6bbi vendég is halljukkozni kezdett, s mind-
annyian zajongva kovetelték a kuruc néta ének-
1ését.

Az {iln6k nem sokal kérette magat, hanem oda
allt Rozsa mellé, és a zongora kiséret mellett
férfias kellemes hangon énekelte:

Fako lovam a Murza,
Lajta vizét megussza,
Bécs varaba futtatom,
A csaszart megugratom.

A végén valaki azt kidltotta: (késébb ugy rém-
lett Abar Jozsef elott, mintha {énOke, az arva-
széki elnok lett volna,) — ,Ujra! Halljuk még
egyszer !“

Mire Abar Jozsef ismét elénekelte Balog Adam
nétajat, és utdna még kivagott egy masik csu-
folkodo kuruc nétat. Ezt:

O te csoddlatos német!
Hogyan fossem le a képed,
Rozsdas tobakos orroddal,
Pofoncsapott kalapoddal ?
Huncut német,

Seima német! — — —

Egy kis jelenet is tortént Rézsa meg Abar
Jozsef kozott. Ugyanis amig az ének utan az
arany-gyerek harsdnyan kidltozta: ,Fo6lséges volt!
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Eljen a két miivész!* Rozsa azalatt hallkan azt
mondta az iilndknek:

— Mar azt hittem, hogy egész este ide se jon
mellém !

Abéar Jézsef zavartan elpirult. Rozsa pedig
folytatta :

— Persze magatol ilyen figyelmesség nem
telik ki! Lassa, példat vehetne a szolgabirétol,
ki agyonhajtotta egyik lovat, csak hogy kell6 id6ben
itt lehessen a viraggal!

— Elég lelketlenség! — szolta el magat Abar
Jozsef. Mire Er Rozsa durcdsan magara hagyta
az udvariatlan lovagot.

Kiilonben pedig a rebelis nétat rettenetes éljen-
z€s kovette. Ilyentélét kiabaltak : ,Micsoda! Hisz
ez nagyszerii egy magyar!* ,Lrdemes volt meg-
valasztanil® Ossze-vissza Olelték az iilnokot, és
valamennyien cokipoharat ittak vele,

Az eredmény az 16n, hogy Abar Jozsef meg-
lehet8sen becsipett allapotban indult utnak Soéghor
Gyurival, ugy reggel tajban.

Csakhogy nem tért haza. Az aranygyereknek
nem akarddzott lefekiidni, s jokedvii kurjongatas
kdzben bevonult Abar Jozseffel a kavéhdazba.

Az éjszakai fiistt6] szagos kavéhazban szeren-
csésen pajtasra is talaltak.

Az egyik billidrd asztalon fekiidt valaki, kit
persze rogton folkeltettek, és akiben a kantort
ismerték fel, Csatlds Imrét.
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Az Orok-szomjusdgtol gyotort férfiu f6lnyitotta
szemét, és azt rebegte: .Adjon knikebajnt!«

Azonban a kavés rékialtott :

— ,llyen ember ne parancsoljon, mint maga!
Nalam: Geld spricht !“

A kantor meglapult a rendreutasitasra; hanem
az arany-gyerek ugy [6lhaborodott a kavés dur-
vasagan, hogy raformedt: ,Rogtén hozzon tizen-
két knikebajnt, mert ugy f6lrugom, hogy meg
se all a hetedik menyorszdgig.© Mire a kavés
szaladva hozta meg a kivant italt, és futas koz-
ben ilyenfélét mondott: ,Ez mar beszéd! Hiaba
mindjart meglatni, ki az igazi ur!®

A jokedvii gyerekek iddogaltak a gyaladzatos
italbol, és szamtalanszor eldanoltak a kuruc nétat.

Ilyen folséges hangulatban miért ne billiardoz-
tak volna? Tekéztek bizony! Es olyan lyukat
hasitottak a z6ld posztéba, hogy csupa gyodnyo-
riiség volt latni!

Kézben viddman hadondztak, s amint ilyenkor
szokasos: a dakotol bezuzddott egyik ablak-iiveg.
Maguk se tudtdk ki iitotte be tulajdonképpen. A
kavésnak szive repesett oromében: ,Ezek aztdn
uri emberek !“

Széval mulattak az ifjak. Abar Jozsef talan
sohase volt ilyen csucsos kedvében. Tarsai cél-
szeriinek lattdk haza kisérni. vilagos reggel, mert
az filndk ur nagyon cifrdzta a 1épést, s mikor
az agyba fekiidt még akkor is dudolgatta a Murza
fako dicséretit,
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Masnap olyan rettentd f{ejfajasra ébredt fol
Abar Jozsef, hogy mnem tudott hivatalba menni.
Pedig éppen most hozott valami hivatalos irast
a varmegye egyik szolgéja, ki latvan a gy6tr6dd
beteget, minden szé nélkiil az iratot az asztalra
helyezte.

Er Samuelnek pedig maésnap elsé dolga volt
lednyanak megmondani:

— Kéréd akadt Rozsa! Egészen ujfajta kérd,
ki 6szintén tudtomra adta, hogy csaladalapitas
végett sziiksége van a te hozomanyodra. Még
pedig nagy 0Osszegii hozoméanyodra !

Rozsa elpirult kissé. Izgatta az els6 megkéretés. A
hozomanyra valé figyelmeztetésbdl kitalalta, hogy
ez a kér6 nem lesz az igazi. Tréfasan azt kér-
dezte:

— Aztan ki volna az a hires gavallér?

Er Samuel rekedten krakogott, mely nala a
nevetést potolta. Miivészi sziinet utdn felelte:

— Az a gavallér Abar Jozsef! Az életment6
koveteli a jutalmat! Engem életre hozott, meg-
koveteli tehat, hogy keservesen szerzett vagyo-
nom az 6vé legyen! No, a lednyomat is elveszi,
— réadasnak!

Rozsa elhalvanyodott a rettenté beszédre. Szot-
lanul kimenl. Ennyi romlottsagot' nem gondolt a
férfiakrol. Arrél az egyrél- pedig sohasem hitte
volna, hogy ilyen rossz legyen!

Sodéghor Gyorgynek pedig els6 dolga volt, hogy
az agyonhajszolt 10 helyett mésikat szerezzen.
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Bemutatott a katonai hatosdgnal egy hivatalos
bizonyitvanyt, melyet a jarasi allatorvos irt arrol,
hogy a kérdéses Il6 ebben meg ebben a belsd
betegségben hullott el. Ez alapon kérte, hogy
mentsék fel a 10 aranak megfizetése aldl, és
adjanak masik lovat.

Katonaéknal azonban nem megy konnyen az
ilyesmi. Ott szabdiyosan kell csindlni mindent.
Nem fogadtak el a bejelentést, hanem feliilvizs-
galtdk — az orvosi bizonyitvanyt.

Es mikor a szigoruan teljesitett feliilvizsgalat
rendben taldlta az iigyet, csak akkor mentették
fel Sodéghor GyoOrgydt a 16 aranak megfizetése
alul. Es azutdn adtak neki mésik lovat. Sok utan-
jarasba keriilt a kincstari négyes kiegészitése.
Valami gyamoltalan ember bizonynyal nem tudta
volna kijarni.



